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Important Safety Instructions (English)

Read the following instructions thoroughly before starting up your printer.

¢ Never carry out maintenance or repair work yourself. Always contact a qualified service technician.
¢ Keep this Operator's Manual in a place which is easily accessible at all times.

J Place the printer on a solid and even base so that it cannot fall.

* Never place the printer in the vicinity of inflammable gas or explosive substances.

*  Ensure the printer is connected to a socket with the correct mains voltage.

*  Always disconnect the printer from the mains before opening the device to perform maintenance work
or remedy errors.

* Do not expose the printer to high temperatures, direct sunlight or dust.
e  Keep all liquids away from the printer.
*  Protect the printer from shock, impact and vibration.
Make sure that the printer and computer are switched off before connecting the data cable.

e The print head will become very hot during printing; avoid contact with the print head after printing has
finished.

¢ Do not perform any operation or action in any way other than those provided in this manual. When in
doubt, contact your dealer or your customer support.

0 The device and mains-socket must all times be easily accessible.
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Wichtige Sicherheitshinweise (German)

Lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise durch, bevor sie den Drucker in Betrieb nehmen.

Fihren Sie Wartungsarbeiten und Reparaturen keinesfalls selbst aus, sondern versténdigen Sie
immer einen qualifizierten Servicetechniker.

Bewahren Sie diese Dokumentation an einem jederzeit zuganglichen Ort auf.
Den Drucker auf stabilem und ebenem Untergrund so aufstellen, dass er nicht zu Boden fallen kann.

Stellen Sie den Drucker keinesfalls in der Nahe von leicht entziindlichen Gasen oder explosiven
Stoffen auf.

Den Drucker nur an eine Steckdose mit der richtigen Spannung anschlieBen.

Wenn Sie den Drucker vom Netz trennen wollen, den Drucker ausschalten und immer den
Netzstecker an der Steckdose ziehen.

Den Drucker weder hohen Temperaturen noch direktem Sonnenlicht und Staub aussetzen.
Keine Flussigkeiten mit dem Drucker in Beriihrung bringen.
Den Drucker keinen Erschitterungen, Sté3en oder Vibrationen aussetzen.

Sicherstellen, dass der Drucker und der Computer ausgeschaltet sind, bevor das Datenkabel
angeschlossen wird.

Der Druckkopf wird wahrend des Druckens hei3. Vor dem Berlhren deshalb einige Zeit abkiihlen lassen.

Weichen Sie bei der Bedienung des Druckers nicht von den Anweisungen in der Dokumentation
ab. Bei Unklarheiten wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder Ihren Kundendienst.

Maschinenlarminformations — Verordnung — 3.GPSGV, der héchste Schalldruckpegel betragt 70
dB(A) oder weniger gemaf EN ISO 7779.

Das Gerét und die Netzsteckdose missen jeder Zeit leicht zuganglich sein.
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Consignes importantes de sécurité (French)

Lire attentivement les instructions suivantes avant de mettre 'imprimante en service.

* Ne jamais effectuer soi-méme les travaux d’entretien et de réparations. Contacter toujours un
dépanneur qualifié.

e Placer I'imprimante sur un support stable de fagon a ce qu’elle ne puisse pas tomber.

* Ne jamais placer l'imprimante a proximité de sources de gaz aisément inflammables ou de
substances explosives.

¢ Ne connecter 'imprimante a une prise que lorsque la tension est correcte.

e Pour déconnecter I'imprimante de I'alimentation principale, mettre l'imprimante hors tension et
toujours débrancher le connecteur secteur de la prise murale.

¢ Ne pas exposer I'imprimante a des températures élevées, a la lumiere directe du soleil ou a la poussiére.
* Ne pas mettre 'imprimante en contact avec des liquides.

¢ Ne pas exposer 'imprimante a des chocs, impacts ou vibrations.

e S’assurer que I'imprimante et I'ordinateur sont hors tension avant de connecter le cable de données.

* La téte dimpression est brllante pendant l'impression. C’est pourquoi laissez-la refroidir
quelques instants avant d’y toucher.

* N'exécutez aucune opération ni action d'une autre maniéere que celle indiquée dans ce manuel. En
cas de doute, veuillez contacter votre distributeur ou service aprés-vente.

0 Le dispositif et la prise principale doivent toujours étre accessibles facilement.
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Indicazioni di sicurezza importanti (ltalian)

Prima di mettere in funzione la stampante, leggere attentamente le seguenti indicazioni.

Non eseguire mai da sé gli interventi di manutenzione e riparazione, ma rivolgersi sempre a un tecnico
di assistenza qualificato.

Conservare le presenti istruzioni per I'uso in un luogo sempre accessibile.

Collocare la stampante su una superficie stabile, per evitare che cada a terra.

Non collocare la stampante in prossimita di gas facilmente infiammabili o di sostanze esplosive.
Collegare la stampante a una presa di corrente con tensione adeguata.

Per scollegare la stampante dalla rete di alimentazione, spegnere la stampante e disinserire sempre
il connettore di rete dalla presa.

Non esporre la stampante ad elevate temperature né alla luce solare diretta e alla polvere.

Evitare il contatto della stampante con liquidi.

Non esporre la stampante a colpi, scosse o vibrazioni.

Verificare che la stampante e il computer siano spenti prima di collegare il cavo di trasmissione dati.

Durante la stampa, la testina si surriscal-da notevolmente. Prima di toccarla, se necessario
opportuno quindi lasciarla raffreddare qualche istante.

Non eseguire alcuna operazione o azione se non nella maniera descritta nel presente manuale. In
caso di dubbio, contattare il rivenditore o dalla societa incaricata dell’assistenza.

Il dispositivo e la presa di corrente devono essere sempre facilmente accessibili.
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Instrucciones de seguridad importantes (Spanish)

Lea las siguientes instrucciones con esmero antes de poner la impresora en servicio.

* Nunca lleve a cabo trabajos de mantenimiento o reparacién Ud. mismo, sino consulte a un técnico
de servicio calificado.

¢ Guarde las presentes instrucciones de servicio en un lugar de facil acceso en cualquier momento.

e Ponga la impresora sobre un base estable de manera que no pueda caer al suelo.

* Nunca coloque la impresora en la vecindad de gases de facil inflamabilidad o sunstancias explosivas.
e Asegure conectar la impresora sdélo a un enchufe con un voltaje correcto.

e Cuando quiera desconectar la impresora de la red, apague la impresora y siempre tire la clavija
de alimentacion del enchufe.

* No exponga la impresora a temperaturas altas, a la luz solar directa y al polvo.

* No ponga la impresora en contacto con fluidos.

* Nunca exponga la impresora a sacudidas, choques o vibraciones.

* Asegurese de que la impresora y el ordenador estén apagdos antes de conectar el cable de datos.

e Lacabeza de impresion se pone muy caliente durante la impresion. Por lo tanto, deje enfriarlo algun
tiempo antes de tocarla.

* No permita que se realice cualquier operacion o accion de una forma diferente a lo que se sefala en
el manual. En caso de duda, pongase en contacto con su comerciante o con su servicio post-venta.

0 El dispositivo y la toma de corriente deben estar ubicados forma que sea facil acceder a ellos.
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[MpaBuna no TexHuke 6e3onacHocTn. (Russian)

I'IpquTa|7|Te, nomanyﬁCTa, MHCTPYKUMIO NO TEXHUNKE ©6e3onacHocTn nepen BKno4YeHnem B pa60Ty npuHTEpa.

¢ He BbinonHanTe TeXHUYeckne paboTbl U PEMOHT TEXHMKM CaMOCTOSTENbHO, HO coobLuaiiTe
0 HENCMNPaBHOCTAX KBaNUMULMPOBAHHLIM CEPBUCHBLIM TEXHUKAM.

e [laHHasa MHCTPYKUUS OOIMKHA ObITb BCeraa OOCTYNHA KaXaoMy Monb3oBaTenio.
e YcTaHOBMUTE MPUHTEP Ha POBHOM M CTabUMbHOM MECTe Tak, YToBbl OH HE CMOr ynacTb Ha Mnos.

b Hn B koem cnyyae He cTaBbTe MPUHTEP BONM3N nerko BOCMSIAMEHSIOWMXCA ras3oB U
B3pbIBYaTbIX BELLECTB.

. Bknitovante NPpUHTEP B PO3ETKY TOJIbKO C COOTBETCTBYHOLLMM HaNpPAXXEeHNUeM.

o Ecnn Bbl xoTuTe OTKNHOUNTL NPUHTEP OT HanpdaXxXeHud, CHa4dana BbIKIHYUTE NPUHTEpP CaM U
3aTeM BblHbTE LUTEKEP N3 PO3ETKN.

e bBepernte npuHTEp OT HarpeBaHUs, OT NONagaHNs Ha Hero NPSIMbIX CONMHEYHbIX NyYen U Nbifu.
* He gonyckanTe nonagaHuns XUOKOCTU Ha NPUHTEP.
e Henb3sa nogBepraTb NPUHTEpP TPSICKE, yaapam un Bubpauumu.

b Y6e,q|/|Ter, YTO NMPUHTEP N KOMMNbIOTEP BbIKIKOYEHbI, TOJTIbKO NOCI1e 3TOro coeguHute nNnpuHTep
C KOMNbOTEPOM.

* [levatalollass ronoska HarpeBaeTcs BO BpemMs paboTbl MpuHTepa. [0sTOMy MOAOKAMTE Kakoe-To
BpeMsl, Npexae YeM OOTPOHYTLCA [0 Hee.

e [lonb3yntecb NPUHTEPOM TaK, Kak 3TO HanuMcaHO B [AokyMeHTauuu. Ecnun y Bac BosHukaloT
HesicHocTH, obpallanTech ¢ Bonpocamu K Bawwmm npogasuam Unm B CEPBUCHbBIV LIEHTP.

0 YCTpOWCTBO 1 po3eTka AOMKHbI ObITb BCeraa nerko AocTymnHa.

Vi
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Instrugdes Importantes sobre Seguranca (Portuguese)

Leia as instrugdes de seguranca antes de usar a impressora.

e Consulte sempre um técnico qualificado para executar uma reparagao .
¢ Coloque a impressora sobre uma base sdlida e nivelada, para que ela ndo sofra quedas.

e Jamais instale a impressora nas proximidades de lugares onde haja gas inflamavel ou
substancias explosivas.

e Assegure-se de conectar a impressora a tomada elétrica com a voltagem apro-priada.

e Quando desligar a impressora da rede, desligue sempre a impressora e retire o cabo da tomada.
¢ Nao exponha a impressora a temperaturas altas ou luz solar direta.

¢ Nao aproxime substancias liquidas da impressora.

e Proteja a impressora de choques, impactos e vibragoes.

¢ Desligue a impressora e o computador antes de conectar o cabo da rede.

e A cabeca da impressora pode ficar muito quente . Portanto, espere algum tempo antes de tocéa-la.
¢ Na&o faga nenhuma operagéo ou acdo além das recomendadas neste manual. Em caso de duvida,

contate seu revendedor ou companhia de servico.

o A impressora e a tomada devem ser facilmente em todos os momentos acessiveis.

Vil
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Onemli Giivenlik Talimatlari (Turkish)

Lutfen, yaziciyi igsletime gegirmeden dnce bu glvenlik talimatlarini batiindyle dikkatle okuyun.

Vil

Bakim ve tamir ¢alismalarini kesinlikle ve higbir surette kendi basiniza yapmayin; her zaman kalifiyebir
uzman servis-teknisyenine haber verin.

Yaziciyi, Uzerinden yere digsmesi mimkin olmayacak sabit ve diz bir zemine yerlestirin.

Yaziciy1 kesinlikle ve hicbir surette kolayca yanabilecek gaz veya patlayici maddeler iceren
nesnelerin yakinina koymayin.

Yazici akim kablosunu sadece dogru gerilime sahip bir prize takin.

Yaziclyl sebeke agindan ayirmak istediginizde, yaziciyi kapatin ve ag-fisini her zaman prizden cikartin.
Yaziciyi ne yuksek i1sili ne de dogrudan glines i1sigina ve toza maruz kalan mekéanlarda bulundurun.
Yazici higbir sivi maddeyle temasta olmamalidir.

Yazici higbir sarsintiya, darbeye veya titresime méaruz kalmamaldir.

Veri kablosu baglanmadan énce hem yazicinin hem de bilgisayarin kapaliolduklarindan emin
olmalisiniz.

Yazicinin basl basma esnasinda yuksek i1siya ulagiyor. Bu yilzden litfen dokunmadan énce
kisa slire sogumasini bekleyin.

Yazicinin igletimi ve kullaniminda bu dokimantasyondaki talimatlarin hi¢ disina c¢ikmayin.

Sorunlu gériinen hususlarda litfen imalatginiza veya musteri hizmetleri servisinize bagvurun.

Cihaz ve elektrik prizinin her zaman kolayca erisilebilir olmasi gerekir.
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Wichtige Informationen werden in diesem Handbuch
durch zwei Symbole hervorgehoben.
@ VORSICHT enthélt Informationen, die beachtet werden

mussen, um den Benutzer vor Schaden zu bewahren und
Schaden am Drucker zu verhindern.

0 HINWEIS enthélt allgemeine oder zusétzliche
Informationen zu einem bestimmten Thema.

Wl
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1 Drucker auf einen Blick

1.1 Drucker auspacken
AuBer diesem Handbuch enthélt die Verpackung: ein Netzkabel, eine Farbbandkassette,

einen Traktor, eine CD-ROM und sechs U-férmige Draht-Papierstutzen.

1.2  Transport-Sicherungen entfernen
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1.3 |hren Drucker vorbereiten

B Ansicht von vorn

@ Obere Abdeckung 1
Kopfabstandshebel ___

@ oObere Abdeckung 2
@ Papierstiitze

® Bedienfeld

@ Papierwahlhebel

@ Handrad

@ Netzschalter

B Ansicht von hinten

@ Verriegelung
Schallddammelement

@ Obere Friktion

@ Verriegelung
Schallddmmelement
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B Endlospapierbetrieb

B Einzelblattbetrieb

@ Einzelblattzufiihrung
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1.4

Beschreibung der Druckerelemente

1 Bedienfeld LED: Die in zwei Reihen angeordneten LEDs zeigen
den Betriebszustand des Druckers an; die 4 Tasten
des Bedienfelds ermdglichen einfache
Druckereinstellungen.

LCD: Eine LCD-Anzeige zeigt den Betriebszustand an;
mit zwei Tasten kdnnen einfache Einstellungen des
Druckers vorgenommen werden.

2 | Verriegelung Wird diese nach unten geschoben, wird die
Einzelblattzufihrung entriegelt.

3 Vordere Abdeckung | Das Entriegeln der vorderen Abdeckung 6ffnet die
Einzelblattzufihrung.

4 Netzschalter Schaltet den Drucker ein und aus.

5 Handrad Dieses Rad drehen, um Papier zu laden oder zu
entfernen. Papier vollstandig einfihren, bis eine Art
"Klicken" zu horen ist.

6 Papierstutze Stapelt in ausgezogener Position Einzelblatter;
eingeschoben trennt sie Endlosausdrucke von
nachfolgenden Formularen.

7 | Obere Abdeckungen | Schutzen die inneren Teile und ddammen Geréusche.

1 und 2

8 Kopfabstandshebel Stellt den Abstand zwischen dem Druckkopf und
unterschiedlichen Formularstarken ein.

9 Papierwahlhebel Wahlt zwischen unterschiedlichen Papierarten aus.

10 | Obere Friktion Transportiert Einzelblatter oder
Endlospapierformulare.

11 | NetzanschluBbuchse | Das Netzkabel zur Stromversorgung wird in diese
Buchse eingestecki.

12 | Schnittstellen Das Schnittstellenkabel des Host-Computers wird mit
einer der Schnittstellen verbunden.

13 | Verriegelungshebel Muss geoéffnet werden, um die obere Abdeckung 1 zu

Schallddmmelement | 6ffnen.

14 | Druckkopf Benutzt 24 Nadeln, die auf Farbband und Papier
schlagen.

15 | Farbbandkassette Enthélt das Tintenfarbbandgewebe.

16 | Traktoren Nimmt Endlospapier-Formulare auf und transportiert
sie.

17 | Linke/Rechte Durch Verschieben der Fihrungen kann die

Papierfuhrung Formularbreite und der linke Rand fir ein Einzelblatt
eingestellt werden.

18 | Einzelblattzufuhr Diese flache Zuflihrung nimmt ein Einzelblatt oder ein

mehrlagiges Formular auf.
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2 Installation

2.1 Drucker aufstellen

Stellen Sie den Drucker auf einer festen, flachen und stabilen Oberflache auf, so dass er
einen sicheren Stand hat und sich nicht bewegen kann. Wahlen Sie eine Umgebung mit
ausreichender Beluftung und leichtem Zugang zum Bedienfeld und den Bereichen flr die
Papierzufuhr und die Druckausgabe.

Berucksichtigen Sie bei der Wahl des Aufstellortes des Druckers folgende zusétzliche
Anforderungen:

@ "

2)

3)
4)

5)

R

Den Drucker niemals in der Nahe von entflammbaren Gasen oder explosiven
Substanzen aufstellen.

Den Drucker keinem direkten Sonnenlicht aussetzen. Lasst es sich nicht
vermeiden, den Drucker in der Nahe eines Fensters aufzustellen, schiitzen
Sie ihn mit einem Vorhang vor Sonneneinstrahlung.

Beim AnschluB3 des Druckers an einen Computer sicherstellen, dass die
empfohlene Maximalldange des Kabels nicht liberschritten wird.
Sicherstellen, dass ausreichend Abstand zwischen dem Drucker und allen
Heizgeraten/Heizkorpern besteht.

Den Drucker keinen extremen Temperatur- oder Luftfeuchtigkeits-
schwankungen aussetzen. Vermeiden Sie vor allem staubhaltige
Umgebungen.

2.2 Drucker anschlie3en

Dieser Drucker ist in seiner Standardausfiihrung mit einer parallelen, einer USB- und einer
Ethernet-Schnittstelle ausgestattet. Zusétzlich kann eine optionale serielle Schnittstelle
installiert werden.
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2.2.1

Parallele Schnittstelle (IEEE 1284)

Stellen Sie sicher, dass der Drucker und der Computer ausgeschaltet sind und verbinden Sie
das Kabel der parallelen Schnittstelle mit dem Drucker und dem Computer. Verriegeln Sie
den Stecker mit den 2 Klammern an der Schnittstellenbuchse des Druckers; ziehen Sie die 2
Schrauben am anderen Stecker fest, um ihn mit dem Computer zu verbinden.

M

AN

222

USB 2.0 (Full Speed)

Stecken Sie das USB-Kabel in den Drucker und den Computer ein.

2.2.3 Ethernet-Schnittstelle

Ethernet
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2.2.4  Serielle Schnittstelle (RS-232C), optional

Serielle
Schnittstelle

2.2.5 Stromversorgung herstellen

Stecken Sie das Stromkabel in die NetzanschluBbuchse des Druckers wie
in der Abbildung gezeigt.

Achten Sie darauf, dass der Drucker mit der richtigen
Versorgungsspannung angeschlossen wird.

2.2.6 Drucker einschalten
Schalten Sie den Drucker ein wie in der Abbildung dargestellt.
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2.3 Farbbandkassette installieren

1) Schalten Sie den Drucker aus.
2) Offnen Sie die obere Abdeckung und fihren Sie die in der Abbildung
unten gezeigten Schritte 1, 2, 3 und 4 aus.

@

@
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4) Fuhren Sie die Farbbandkassette ein, bis sie fest in ihre Position eingerastet ist.

6) Drehen Sie den Knopf auf der linken Seite mehrere Male, um das Gewebe zu
spannen; das Farbband wird dabei in die korrekte Position zwischen Druckkopf und
Farbband-Maske gezogen.

7) Klappen Sie die obere Friktion nach unten in ihre Originalposition.

Der Druckkopf kann heiB3 sein, beriihren Sie nur seinen Schlitten, wenn Sie
ihn bewegen wollen.
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3 Papier einlegen

Der Drucker kann sowohl Einzelblatter als auch Endlospapier verwenden. Er kann dabei bis
zu 5 Kopien drucken (Original plus 5).

Wahlen Sie einen angemessenen Druckkopfabstand, um eine optimale
Druckqualitat zu erzielen und den Druckkopf zu schonen; stellen Sie dazu den
Abstandshebel (siehe 3.1) auf die Formularstarke ein. Laden Sie kein gefaltetes,
beschadigtes, zerkniilltes oder gewelltes Papier.

3.1 Druckkopfabstand fur unterschiedliche Formularstarken einstellen

Der Druckkopfabstandshebel befindet sich auf der linken Seite des Druckers innerhalb der
oberen Abdeckung.

Achten Sie darauf, dass der Kopfabstandshebel immer auf die passende Position eingestellt
wird, wenn Sie die Anzahl gedruckter Kopien andern. Ein falschen Kopfabstand kann zur
Beschadigung des Druckkopfs oder Papierstau fuhren.

Im folgenden die empfohlenen Kopfabstands-Einstellungen flr unterschiedliche
Formularstarken:

Papierart Hebelstellung
1-lagig
Original + 1 Kopie
Original + 2 Kopien
Original + 3 Kopien
Original + 4 Kopien
Original + 5 Kopien

OO B|WIND|—

Die "Ribbon"-Stellung darf nur beim Einlegen des Farbbands gewéhlt werden. Wird der Hebel
auf gréBere Abstande als empfohlen eingestellt, fuhrt dies zu schlechten Druckergebnissen.
Die Lebensdauer des Farbbands und des Druckkopfs wird verkurzt.
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3.2 Papier einlegen

3.2.1  Einzelblatter einlegen (Einzug nur von vorn)
1) Stellen Sie den Papierwahlhebel auf die Einzelblatt-Position.

2) Entriegeln Sie die vordere Abdeckung mit dem Schieber und klappen Sie den
Einzelblatteinzug nach unten.

3) Stellen Sie den Kopfabstandshebel ein, falls erforderlich; siehe 3.1.

4) Es wird empfohlen, die linke Papierfihrung genau auf die Marke > | < einzustellen.
Diese begrenzt die linke Papierkante. Schieben Sie die rechte Flhrung auf die Position
der rechten Papierkante.

5) Fiihren Sie das Papier entlang der Fiihrungen bis zum Anschlag in die Offnung ein.

vy
V. ’/

6) Dricken Sie die Taste Load, um das Papier automatisch in die korrekte
Druckposition zu transportieren. Der Drucker beendet den "Paper End"-Zustand
und geht in den Bereit- oder Online-Zustand.

11
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3.2.2 Endlospapier einlegen

3.2.2.1 Vordere Schubtraktoren fiir Endlospapier -@

1) Falls zuvor gedffnet, die vordere Abdeckung schlieBen. Stellen Sie den
Papierwahlhebel auf eine der gewinschten Traktorpositionen ein.

2) Bewegen Sie den Papierwahlhebel in die gewlinschte Position.

3) Stellen Sie den Kopfabstandshebel ein, falls erforderlich.

4) Offnen Sie die vordere Abdeckung, indem Sie die Abdeckung von unten nach oben
bewegen; stellen Sie sicher, dass sie in die richtige Position einrastet (siehe Abb. unten).

180° 180°

®

o Verriegeln Sie die vordere Abdeckung wie in den Abbildungen gezeigt.
Versichern Sie sich, dass die vordere Abdeckung eingerastet ist.

J -
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5) Muf3 der linke Rand nicht eingestellt werden, kénnen Sie den nachsten Schritt

ausfithren. Offnen Sie die linke und rechte Traktorklappe, legen Sie Endlospapier in
den linken Traktor ein und stellen Sie sicher, dass mindesten drei
Papiertransportlécher Uber Traktorstacheln liegen; schlieBen Sie die Traktorklappe,
6ffnen Sie den Verriegelungshebel und richten Sie den Traktor so aus, dass die erste
Druckposition des Papiers mit der Markierung Il1IXIIII auf dem Druckergeh&use
Ubereinstimmt. SchlieBen Sie den Verriegelungshebel wieder.

6) Richten Sie den rechten Traktor auf die Papierbreite aus und legen Sie das Papier ein.

(Stellen Sie sicher, dass es auf gleicher Héhe wie im linken Traktor eingelegt ist, um
Papierstaus zu vermeiden.)

SchlieBen Sie dann die Traktorklappe und schieben Sie den Traktor nach rechts, bis das
Papier leicht gespannt ist und verriegeln Sie den Traktor.

7) SchlieBen Sie die vordere Abdeckung und schalten Sie den Drucker ein.

13

Fir Drucker mit LCD-Anzeige: Die aktive Papierquelle (TrFront) erscheint in der
Anzeige, befindet sich der Drucker im Online-Modus und erhélt Daten vom Computer,
wird das Papier automatisch geladen. Sie kbnnen auch die Taste Load (key 4) drlicken,
um Papier vor dem Ausdrucken zu laden.

Fur Drucker mit LED-Anzeigen: Das Papier wird automatisch geladen wenn der
Drucker sich im Online-Modus befindet und Daten vom Computer erhélt. Sie kébnnen
auch die Taste Load (key 2) driicken, um Papier vor dem Ausdrucken zu laden.
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3.2.2.2 Hintere Traktoren fur Endlospapier @{

14
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3.2.2.3 Obere Zugtraktoren flr Endlospapier

15
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3.2.3 Erste Druckposition einstellen (Top-Of-Form)

FUhren Sie die folgenden Schritte aus, um die erste Druckposition einzustellen, wenn der
Zugtraktor (PullTr) verwendet wird.

1) Entfernen Sie das Papier aus dem Drucker.
2) Schalten Sie den Drucker ein.

3) Heben Sie die obere Abdeckung an, so dass Sie die transparente Farbbandfihrung auf
der Vorderseite des Druckkopfs sehen kdnnen.

4) Legen Sie Papier in den Zugtraktor ein.

5) Bewegen Sie das Papier mit dem Handrad bis die Perforation des Endlosblatts sich
genau auf Héhe der oberen Kante der transparenten Farbbandflihrung befindet.

Perforationi

Farbband-
FGhrung

6) SchlieBen Sie die obere Abdeckung.
7) Dricken Sie im Bedienfeld die Taste Load.
8) Der Drucker beweqgt jetzt das Papier in die korrekte erste Druckposition der Seite (TOF).

16
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4  Arbeiten mit dem Bedienfeld

Auf dem Bedienfeld befinden sich die Tasten mit den ihnen zugeordneten Hauptfunktionen.
Einige weitere Spezialeinstellung erfordern das gleichzeitige Driicken mehrerer Tasten oder
das Gedruckthalten einiger Tasten beim Einschalten des Druckers.

Dieses Kapitel beschreibt die Funktionen der Tasten und Anzeigen (LEDs oder LCD) auf dem
Bedienfeld.

4.1 LED-Feld bedienen

4.1.1 Tasten und Anzeigen

Auf dem Bedienfeld befinden sich vier mit Namen gekennzeichnete Tasten, von links nach
rechts:[Online], [Load/Eject], [Speed] und [Tear] . Die Namen der funf Anzeigen von links
nach rechts: [Online], [Tractor], [Speed], [Paper Out] und ganz oben [Power/Error] .

Die Abbildung zeigt das Bedienfeld-Layout:

Im Folgenden die Funktion jeder Taste/Anzeige:

¢ Anzeigen
1) [Online] leuchtet im Online-Modus und erlischt im Offline-Modus.

2) [Tractor] leuchtet, wenn Traktoren verwendet werden, und ist erloschen, wenn der
Fronteinzug-Status aktiviert ist.

3) [Speed] leuchtet, wenn eine héhere Druckgeschwindigkeit gewahlt ist, ist erloschen,
wenn - basierend auf gewahlten Fonts - in héherer Qualitat gedruckt wird.

4) [Paper Out] leuchtet auf, um fehlendes Papier anzuzeigen, erlischt bei eingelegtem Papier.

5) [Power/Error] leuchtet normalerweise, um anzuzeigen, dass der Drucker eingeschaltet ist.
Wenn diese Anzeige blinkt, zeigt dies Fehler an. Eine Beschreibung dazu finden Sie im
Abschnitt 5.5 Meldungen Uber die Anzeige.

17
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& Tasten
1)[Online]
a) Jedes Dricken dieser Taste wechselt zwischen dem Online- und dem Offline-Modus.
Ist der Drucker Online, kann er Daten vom Host erhalten; ist er Offline, wird der
Druckvorgang gestoppt und dem Host signalisiert, dass er das Senden von Daten
beenden soll.
b) Driicken Sie die Taste [Online], um folgende Operationen auszulésen:
® Vor und nach einem speziellen Setup: Die meisten speziellen Setup-Einstellungen
setzen den Offline-Status voraus. Durch Driicken der Taste [Online] wird der
Drucker Offline geschaltet, in dem spezielle Setup-Einstellungen vorgenommen
werden kdnnen; danach schaltet das Driicken von [Online] wieder Online.

® Unterbrechung des Druckvorgangs zur Fehlerbehebung: Driicken von [Online]

stellt den Drucker Offline, damit Fehler wie Papierstau usw. behoben werden
kénnen. Erneutes Driicken von [Online] nach der Fehlerbehebung setzt den

Ausdruck fort.

2) [Load/Eject]

Bei eingelegtem Papier:
Einzelblatter - - > Der Drucker wirft das Einzelblatt aus;
Vorderer und hinterer Traktor - - > Der Drucker bewegt das Papier in die Parkposition.

Ist kein Papier eingelegt:
Transportiert das Papier in die erste Druckposition (TOF).

3) [Speed]
Wechselt, abhéangig von den Menueinstellungen, zwischen Druck mit hoher
Geschwindigkeit (High Speed) und hoher Qualitat (High Quality).

4) [Tear]
Ist Endlospapier in einen aktiven Traktor-Papierweg eingelegt, bewegt das Driicken
dieser Taste die Papier-Perforation an die Abreil3kante. Diese Taste hat keine Funktion
fur Einzelblatter und den oberen Zugtraktor.

18
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4.1.2 Online-Operationen

rA

Offline Load/Eject

A

Tear Off

® Halten
A Driicken

Funktionsname | Tasten-Operation | Funktionsbeschreibung

Offline {S1} LED-Anzeige EIN: Online; LED-Anzeige AUS:
Offline;

Load/Eject {S2} Load: Ladt Papier aus dem aktiven Papierweg in die
erste Druckposition.
Eject: Parkt entweder Endlospapier oder wirft
Einzelblatt aus.

Tear Off {S4} Ist nur im Traktor-Modus aktiv. Transportiert das

Formular in die AbreiB3position. Nach dem Abreif3en
wird der Ausdruck an der ndchsten TOF-Position
(Top of Form) fortgesetzt durch:

® Einmaliges Driicken von S4 oder

® nach dem Empfang von Druckdaten vom Host.
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4.1.3 Offline-Operationen

® Halten
A Dricken
A A
Online Load/Eject Linefeed
Forr:feed
A____4

Clear Buffer and Reset

Toggle Print Quality

S
Setup Menu
Funktionsname Tasten-Operation | ® Funktionsbeschreibung
Online {S1} ® LED-Anzeige EIN: Online;
LED-Anzeige Aus: Offline.
Load/Eject {S2} ® Load: Transportiert Papier aus dem aktiven
Papierweg in die erste Druckposition.
Speed {S3} ® Wechselt zwischen HS-Draft/Draft oder
NLQ/LQ.
LF/FF {S4} ® Kurzer Druck: Zeilentransport, langeres
Halten: Formulartransport.
Setup Menu [S2] +[S3] ® Aktiviert das Setup-Menu des Druckers.
Clear Buffer and | [S1] +[S2] ® Loscht den Druckerpuffer.

Reset

20
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Detaillierte Beschreibung der obigen Funktionen:

¢ Speed

Wenn LQ Font aktuell in der Konfiguration eingestellt ist, werden Ausdrucke in NLQ-
Qualitat erzwungen, wenn die LED [Speed] leuchtet; ist sie aus, zeigt das Ausdrucke
in LQ-Qualitat an.

Ist in der aktuellen Konfiguration Draft eingestellt, werden bei leuchtender LED [Speed]

Ausdrucke in HS Draft erzwungen; ist die LED [Speed] aus, zeigt das Ausdrucke in Draft-
Qualitat an.
¢ Setup Menu

Zu Details siehe Kapitel 5.
¢ Clear Buffer and Reset

Der Drucker verfugt Uber einen Puffer mit gro3er Kapazitat, um die Daten vom Host-
Computer zu speichern.

Manchmal ist es erforderlich, den Druck zu unterbrechen, um einen Fehler zu beheben. Die
Wiederaufnahme des Druckvorgangs kann an dieser Stelle fehlerhafte Ausdrucke zur Folge
haben, weil einige der nicht verarbeiteten Daten im Puffer verstimmelt ausgegeben werden.
Es wird deshalb empfohlen, den Puffer nach der Fehlerbehebung mittels folgender Prozedur
zu léschen (alternativ dazu kann der Drucker auch ausgeschaltet werden):

1) Beenden Sie den Druckauftrag am Host.

2) Dricken Sie die Taste [Online], um den Drucker in den Offline-Zustand zu versetzen.
Der Ausdruck wird unterbrochen, nicht verarbeitete Daten bleiben jedoch im Puffer.

3) Halten Sie gleichzeitig die Tasten [Online] und [Load/Eject] gedrlckt. Der Puffer wird
geléscht und der Drucker fuhrt automatisch einen Neustart aus.

4) Méglicherweise mussen Sie diese Schritte 2 bis 3 mal wiederholen, wenn der Druckauftrag
im Host-Spooler sehr grof3 ist.
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4.1.4 Operationen wahrend des Einschaltens

® Halten
A Driicken

® <]
Technical Setup Print Status Page

t ¢

Unlock Menu

? ? ? ?

Load Default Settings

Funktionsname | Tasten-Operation | Funktionsbeschreibung

Technical Setup | [S1] ® Start des Technischen Setups/Erweitertes Menii
(enthélt auch Selbsttest-Modus).

Menu Unlock | [S2]+[S3] ® Hebt die Menisperre auf.

Status Page [S4] ® Druckt die Statusseite.

Load Defaults | [S1]+[S2]+ [S3]+[S4] | ® Ladt Standardeinstellungen.

Detaillierte Beschreibung der obigen Funktionen:
@ Technical Setup
Zu Details siehe Kapitel 5.

€@ Menu Unlock

Gleichzeitiges Drlicken der Tasten [Load/Eject] und [Speed] hebt die Menulsperre auf, wenn
es gesperrt ist.

@ Status Page

Druckt die Einstellungen des Druckers aus (Menu).

@ Load Defaults

Setzt alle Einstellungen des Druckers auf die werkseitigen Standardeinstellungen zuriick.
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4.2 Operationen Uber das LCD-Bedienfeld

*

*

*

Der Online-Modus ist der normale Betriebszustand |hres Druckers. Es kdnnen Daten
vom Computer empfangen und gedruckt werden.

Im Offline-Modus ist die Verbindung zwischen Drucker und Computer unterbrochen,
es kdnnen keine Daten empfangen und gedruckt werden.

Im Setup-Modus kdénnen Sie das Menu des Druckers anwéhlen oder die sogenannte
Schnellumschaltung vornehmen. Die Schnellumschaltung wurde eingerichtet, damit Sie
die wichtigsten Parameter (Justagen, Zeichendichte, Schrift, Papierweg) direkt und ohne
Umweg Uber das Menu verandern kénnen. Die Einstellungen flr die Parameter
Zeichendichte und Schrift gehen nach dem Ausschalten verloren. Sie sind im
Menumodus des Druckers dauerhaft anwéhlbar.

Im Mend-Modus kénnen weitere Druckereinstellungen (Zeilenabstand, Gré3e des
Schnittstellenpuffers etc.) verdndert und dauerhaft gespeichert werden.

4.2.1 Das LCD-Anzeigefeld

Im LCD-Anzeigefeld werden Ihnen Druckereinstellungen und die augenblicklichen
Funktionsbelegungen der Tasten angezeigt.
Die obere Zeile informiert Sie darliber, ob der Drucker sich im Online oder im Offline-Modus

befindet (im Beispiel unten befindet sich der Drucker im Online-Modus) und Gber den
eingestellten Papierweg (im Beispiel TrFront = vorderer Traktor in Betrieb).
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422 Online-Modus

Nach dem Einschalten geht der Drucker automatisch in den Online-Modus. Nur in diesem
Modus kann er Daten vom Computer empfangen.

m Taste Online: Schaltet Drucker Offline

= TrF;::; ommec m Taste Tear (4): Aktiviert die Abreif3funktion bei eingelegtem
B = Endlospapier. Wenn Uber dieser Taste Load steht, zeigt
000 sl das an, daB kein Papier im Drucker ist, bzw. Papier in

Parkposition steht. Durch Tastendruck wird Papier in
Druckposition transportiert.
m Taste Setup: Schaltet Drucker in den Setup-Modus.

423 Offline-Modus

Nur in diesem Modus kénnen Schritt-, Zeilen oder Formularvorschibe Gber das
Bedienfeld ausgefihrt werden, siehe Papiertransport. Daten kénnen jedoch nicht
empfangen werden.
m Taste Park (1)
Wenn Endlospapier in den Drucker eingelegt ist, wird es

Offline Trfront in die Parkstellung der Abrei3position transportiert. Ist ein
Park # ® LF/FF omm@ Einzelblatt eingelegt, wird dieses ausgeworfen.
I sounl) * Taste (2)

C) c 0 Q - Kurzer Tastendruck: Mikroschritt nach vorn. Langer

Tastendruck: dauerhafter Papiervorschub.
Offline - ¥ Taste (3)
SP—e "% tomn O""“@ Kurzer Tastendruck: Mikroschritt zuriick. Langer
t 2 2 = Setupo Tastendruck: dauerhafter Papierriickschub bis max.
@ c c c ' Parkposition.
¥ LF/FF (4) Paper in the printer:
Jeder Tastendruck I6st einen Zeilenvorschub (LF) aus.
Wird die Taste gedruckt gehalten, wird ein
Formularvorschub (FF) ausgefihrt.
m Taste Load (1)
Kein Papier im Drucker: Der Tastendruck ladt das Papier
in die erste Druckposition.
m Taste Setup: Setzt den Drucker in den Setup-Modus.
m Taste Online: Setzt den Drucker in den Online-Modus.
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424 Setup-Modus

In diesem Modus stehen die folgenden Einstellungen zur Verfigung:
m Taste Menu (1): Weitere Menueinstellungen. Der Zugang

. TrFiEﬁﬁ ommec kann durch Menueinstellungen gesperrt sein (siehe Hinweis
1 2 5 4 " unten).
000 seur) m Taste Adjust (2): Stellt die AbreiBposition und die erste

Druckzeile ein (TOF). Wenn Sie PullTr (Zugtraktor) gewahlt
haben, ist Adjust nicht aktiv.

m Taste Char (4): Stellt den Font und die Anzahl der Zeichen
pro Zoll temporar ein.

o Der Zugang zu den weiteren Menieinstellungen (Menu) kann vom Hersteller
gesperrt sein.
Gehen Sie wie folgt vor, um diese Sperre temporar aufzuheben.

1) Schalten Sie den Drucker fir ungefdhr 5 Sekunden aus.
2) Halten Sie die Taste Setup gedrickt und schalten Sie den Drucker wieder ein.

4.2.5 Tastenfunktionen beim Einschalten

Wenn Sie die folgenden Tasten wahrend des Einschaltens gedrickt halten, bis der Drucker
vollstandig initialisiert hat, wird die entsprechende Funktion aktiviert:

& Wenn Sie die Taste Online beim Einschalten gedrickt halten, gelangen Sie in den

Modus Erweitertes Men(. Die Beschreibung finden Sie im Abschnitt 5.4.2 dieses
Handbuchs.

& Wenn Sie die Taste Setup beim Einschalten gedruckt halten, erhalten Sie wieder Zugang
zum MenU des Druckers, falls es zuvor durch die Funktion Ges.Men gesperrt wurde.

4 Wenn Sie die vier Funktions- und Auswahltasten beim Einschalten gleichzeitig
gedruckt halten, setzen Sie sémtliche Einstellungen des Druckers auf ihre Grundwerte
zuruck, mit Ausnahme der Einstellungen Forml (Formularldnge) im Erweiterten Men(.

& Wenn Sie die Funktionstaste 4 wahrend des Einschaltens des Druckers gedruckt halten,
druckt der Drucker die Parametereinstellungen aus.
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5 Druckerparameter einstellen

(Programmieren Uber das Bedienfeld)

Neben der Steuerung lhres Druckers durch die von lhnen verwendete Anwender-Software
kénnen Sie den Drucker auch direkt programmieren. Hierzu stehen lhnen zwei
Programmierungsarten zur Verfigung:

& Programmieren Uber das Bedienfeld.

& Programmieren Uber die Schnittstelle mit Hilfe von Escape-Sequenzen oder Steuercodes.

Einstellungen, die Giber Escape-Sequenzen eingegeben werden, haben eine
hoéhere Prioritat als Einstellungen lGber den Meniimodus; letztere werden
deshalb von ersteren auBer Kraft gesetzt.
Das Programmieren Uber die Schnittstelle bietet Innen zwar weit mehr Méglichkeiten zur
Gestaltung lhrer Drucksache, ist jedoch auch aufwendiger und erfordert Erfahrung im
Umgang mit Programmiersprachen und Druckersteuerungen.
Programmierungen Uber die Schnittstelle gehen zudem nach dem Ausschalten verloren,
wéahrend Programmierungen, die Sie Uber das Bedienfeld vornehmen, gespeichert werden
und somit auch beim Ausschalten des Druckers erhalten bleiben.

5.1 Parameter Uber das LED-Feld einstellen
Dieser Abschnitt beschreibt die Handhabung des Bedienfelds ohne optionale Anzeige.

Setzen Sie den Drucker als Erstes in den Offline-Modus. Durch gleichzeitiges Driicken
der Tasten [Load/Eject] und [Speed] wird die Einstellfunktion flir Parameter aktiviert.

5.1.1  Feineinstellung der TOF- und Tear-Position

Im Folgenden wird am Beispiel der Einstellung der TOF-Position das allgemeine Vorgehen
fur die Einstellung von Parametern tGber das LED-Feld beschrieben (diese Prozedur ist nur
gultig far den vorderen (TrFront) und hinteren (TrRear) Traktor):

1) Laden Sie als erstes Endlospapier in einen der Traktoren und setzen Sie den Drucker
Offline. Gleichzeitiges Dricken der Tasten [Load/Eject] und [Speed] aktiviert die
Parameter-Einstellfunktion. Der Drucker druckt 2 Zeilen mit der gultigen Tasten-
Zuordnung fir das Einstellen der Parameter aus.

Key 1 Key 2 Key 3 Key 4
Menu Adjust Char
2) Dricken Sie [Load/Eject] (d.h. in diesem Beispiel Key 2), um die Operation zu aktivieren.
Der Drucker gibt dann die Zeile unten aus.
TOF Tear

3) “TOF” stellt die erste Druckposition vom oberen Seitenrand ein. “Tear” stellt die
gewlnschte AbreiBposition ein. Driicken Sie [Speed] (d.h. Key 3), um die TOF-
Einstellung zu aktivieren. Der Drucker gibt die Zeile unten aus.

FormAdj 12/72” * Set < > Exit

4) Der Drucker transportiert das Formular an eine Position, auf der die Unterkante der
ersten Druckzeile (TOF) auf die AbreiBposition des Druckers ausgerichtet ist.
Driicken Sie [Load/Eject] oder [Speed], um den Wert fir TOF zu erh6hen oder
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zu verringern. Driicken Sie nach der Einstellung Key 1 (Set), um die Anderungen zu
speichern.

v v

Q: Erste Druckzeile, Standardeinstellung }-f) 12/72"
0-220/72" o} O 1
o O

I,

\

\

|

~ |
O
O: Neueingestellte erste Druckzeile AbreiBkante

O ]
e
— = — = %ﬂ

Stellen Sie die AbreiBposition auf die gleiche Weise ein. Bewegen Sie die
Perforation des Papiers genau auf die AbreiBkante.

5.1.2 Einen Font wahlen
Das folgende Beispiel beschreibt die Wahl der Schriftart Roman LQ in der Char-Einstellung.
1) Legen Sie als erstes Endlospier in einen der Traktoren ein und setzen Sie den Drucker
Offline. Gleichzeitiges Dricken von [Load/Eject] und [Speed] aktiviert die
Parametereinstell-Funktion. Der Drucker druckt 2 Zeilen mit den gultigen Zuordnungen far
die Funktion aus.
Key 1 Key 2 Key 3 Key 4
Menu Adjust Char
2) Drucken Sie [Tear] (d.h. in diesem Beispiel Key 4), um die Einstellung der Zeichen
einzugeben. Der Drucker gibt dann die folgenden Zeile aus:

Font CPI
3) “Font” ermdglicht die Auswahl der gewtnschten Schriftart, “CPI” ermdglicht die Einstellung
der gewunschten Zeichendichte.
Driicken Sie [Load/Eject] (d.h. Key 2), um das Font-Untermeni zu aktivieren. Der Drucker
gibt die folgende Zeile aus:
HS-Draft * Set < > Exit
4) HS-Draft * zeigt die gegenwértige Auswahl an. Mit Set speichern Sie die Anderung. <
wahlt den vorherigen Wert. > wahlt den nachsten Wert. Mit Exit verlassen Sie das Mend.
In diesem Beispiel driicken Sie [Speed] (d.h. Key 3, um den nachsten Font anzuzeigen.
Halten Sie [Speed] gedriickt, bis Roman angezeigt wird:
Roman LQ Set < > Exit
5) Driicken Sie [Online], um den Wechsel des Fonts zu Roman zu speichern. Der
Drucker sendet einen Piepton und die druckt die folgende Zeile aus, um die
erfolgreiche Anderung zu bestétigen.

Roman LQ * Set < > Exit

Verandern Sie den CPI-Wert auf die gleiche Weise, falls gewlinscht (diese zwei
Parameter werden nur temporar gespeichert).
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5.1.3 Einstellungen im Menl
Das folgende Beispiel zeigt, wie eine Emulation im Menu gewéhlt wird.

1) Legen Sie zuerst Endlospapier in einen der Traktoren ein und setzen Sie den Drucker
Offline. Gleichzeitiges Dricken von [Load/Eject] und [Speed] aktiviert die Parameter der
Einstelloperation. Der Drucker druckt 2 Zeilen mit der gultigen Tasten-Zuordnung fur die
Einstelloperationen der Parameter aus.

Key 1 Key 2 Key 3 Key 4
Menu Adjust Char
2) Dricken Sie die Taste [Online] (d.h. Taste 1, um die MenU-Operation zu aktivieren. Der

Drucker druckt:
Back Print Menu Next

3) Driicken Sie die Taste [Tear] (d.h. Taste 4) mehrmals, bis “Emulation” im Ausdruck
erscheint:
Back ESCChar Emulation Next

4) Dricken Sie die Taste [Speed] (d.h. Taste 3) um die Emulations-Konfiguration zu
aktivieren. Der Drucker druckt:
Epson LQ-2550 * Set < > Exit

5) Epson LQ-2550 * zeigt an, dass LQ-2550 die gegenwartige Emulation ist. Mit Set
werden Anderungen gespeichert. < wahlt den vorherigen Parameter. > wéhit den
nachsten Parameter. Mit Exit wird das Men( verlassen. Driicken Sie die Taste [Speed]
(d.h. Taste 3) , um die ndchste Emulation anzuzeigen:

Epson LQ-2170 Set < > Exit

6) Driicken Sie die Taste [Online] (d.h. Taste 1) , um die Auswahl von Epson LQ-2170 zu
speichern. Der Drucker sendet einen Ton und druckt die folgende Zeile zur Bestatigung
der erfolgreichen Anderung.

Epson LQ-2170 * Set < > Exit

o Eine volistandige Liste der moglichen Einstellungen finden Sie im Abschnitt
5.4.1.
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5.2 Die Parameter Uber die LCD-Anzeige einstellen
Dieses Kapitel beschreibt die Benutzung des Bedienfelds mit optionaler Anzeige.

5.2.1 Zugang zum Menu aktivieren

Das Menu kann werkseitig gesperrt sein, um es vor fehlerhaftem oder nicht
autorisiertem Zugang zu schutzen.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Sperre temporar zu beseitigen.

1) Schalten Sie den Drucker fur ungefahr 5 Sekunden aus.

2) Schalten Sie den Drucker mit gedrlickt gehaltener Taste Setup wieder ein.

Das Menu aufrufen
In das Menu des Druckers gelangen Sie auf folgende

Adjust _ Weise:

Menu | Char onmo Der Drucker wechselt in den Setup-Modus. (Der
1052 3 a4 Setup-Modus kann sowohl vom Online- als auch
@ D O () s vom Offline-Modus aus angewahlt werden.)

Um in das DruckermenU zu gelangen, driicken
Sie die Taste direkt unterhalb des Worts Men(

(1).
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5.2.3 Menukonfigurationen

Jeder Drucker wird mit einer werkseitigen Voreinstellung versehen. Hier werden
Grundwerte eingestellt, z.B. die Emulation, ZeichengréBe, Formularlange usw., mit denen
erfahrungsgemalf sehr viele Anwendungsprogramme zusammenarbeiten. Am Ende dieses
Kapitels ist ein Beispiel abgebildet, aus dem die Grundeinstellungen hervorgehen.

Sie haben bei Inrem Drucker die Méglichkeit, fiinf voneinander unabhéangige
Menukonfigurationen anzulegen und zu benutzen. Wenn Sie beispielsweise ein
Anwenderprogramm haben, das einen IBM-Drucker verlangt, wahrend ein anderes
Programm besser mit einem Epson-Drucker zusammenarbeitet, kénnen Sie eine
Konfiguration auf IBM-Emulation mit den gewtinschten Einstellungen einrichten, die zweite
Konfiguration auf Epson-Emulation einstellen.

Es ist immer das Menu aktuell, das Sie als letztes Menl geladen haben. Beim allerersten
Einschalten des Druckers wird automatisch Menu Nr. 1 geladen. Das MenU Nr.1 bleibt nun
so lange aktuell, bis Sie ein anderes MenU laden. Auch nach dem Ausschalten des Druckers
bleibt das zuletzt aktuelle Menu erhalten und wird beim erneuten Einschalten des Druckers
automatisch geladen.

Um beispielsweise von Menu Nr. 1 nach Menu Nr. 3 zu wechseln:

Online  TrFront Taste Setup drlcken.

Tear Online!
1

eeee ““

Adjust
Menu | Char | Online

] 1
2 3

"eee

50

Taste Menu (1) driicken.

Print Menu

Back | | Next| Online Taste Menu (3) drucken.
1

66 00

0one

Load Menu=1 *
Set | | Exit| Online

©6ne -

Im LCD-Anzeigefeld erscheint jetzt die Meldung:

Dricken Sie die Taste < (2) oder > (3), bis Lade Men(=3
erscheint.

Mit der Taste Setze (1) wéhlen Sie nun das Men( Nr.3 als
aktuelle Einstellung. Die gegenwartig aktive Einstellung ist mit
einem Sternchen markiert (*).

LY

Werden Menis gewechselt, ist es moglich, daB der Drucker aufgrund
verschiedener Emulations-Einstellungen neu initialisiert.
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Menuausdruck
Hene 1
Font HS-Draft
CPI 10 CPI
LPI 6 LPI
Skip 0.0Inch
ESCChar £SC
feviate  Epson LQ-2550
Bidir On
{6-Tab Braphic
CharSet Extended
Country E-08 ASCII
51.%ero DfE
Auto-CR On
huto-LF 0ff
hutofear  Viewfear=0ff
Hidth 13.6Inch
LeEtMrg 0/10"
Righthrg 136/10"
Barcode Ot
Barmode lnsecored
Single
Formlen Fanfold 12"
YormAd j 121"
Triront A
Foralen Fanfold 12"
FormAdj 12/12"
frRear
Forolen  Fanfold 12"
FormAdj 12/12"
Pullfr
Foraien Fanfold 12"
Formddj 121"
Interi. Shared
Boffer 256 B
(I-bid On
Nenu 1

fearddj Trfront  0/72"
feardd) TrRear 072"
fearddj Pulifr.  0/72"

(uietn. 1343
Pap. back noroal
Sound o
Freode 0ff
¥rap On
Physin /10"
kivy Form 0t
GrSpeed high
Jobentl 0ff
Eject Top
Dltrabr. 0ff
Serial

Baud 9600
Format  BBit No  15top
Protocol T0N/X0FF
[}y it
ETH-IN? 0C2ET 1
IP Addr 192
Bateway 192
Subnet 155
[P Get Method DHCP

31

Henu 2
HS-Draft

10 CPI

b LPI

0.0Inch

ESC

IBX Propr. Zild
[}

Graphic
Extended
Table 437
0ff

0n

Dft
Viewfearz0tf
13.81nch
0/10"
136/10"
Dif
Dnsecured

Fapfold 12"
12/72"
]

fanfold 12"
12/72"

fanfold 12
121"

fanfold 12"
12{712

0ctE? 2
168
168
255

Neou 3
HS-Draft

10 Ce1

b LP1

0.0Inch

ESC

Epson LQ-2550
(n

Braphic
Extended
E-08 ASCII
0ff

On

0ff
Viewtear-0ff
13.61nch
0/10"
136/10"
0ff
Dnsecured

Fanfold 12"
e
'

Fanfold 12"
1272

Fanfold 12"
12/12"

fanfold 12
1212

OCRET 3

255

Heou 4
HS-Draft

10 CPI

§ 121

0.0Inch

ESC

Epson [Q-2350
On

Graphic
Extended
E-U§ ASCII
0if

(On

{1143
Viewtear=0ff
13.61nch
0/10"
136/10"
0f
{lnsecured

Fanfold 12
12/12"

Fanfold 12"
12/12°

Fanfold 12
i

Fanfold 12°
1m*

OCYET 4
2
10

Nenu §
KS-Draft

10 CPI

b LPI

0.0Inch

ESC

Epson [Q-2550
On

Graphic
trtended
E-08 ASCIT
0if

(o

0if
Viewfear=0ff
13.6Inch
8/10"
136/10"
0ff
Unsecured

Fanfold 12°
12/12"

fanfold 12"
/1"

fanfold 12"
1212"

Fanfold 12"
12/12°

Current
H5-Draft

10 CPI

b LPI
(.0Inch

ESC

Epson LQ-2530
On

Graphic
Extended
E-05 ASCII
0f

On

0ff
Vienfear=0ft
13.61nch
o/0°
136/10"
0ff
Insecured

Fanfold 12"
12/12"

Fanfold 12"
12/
fanfold 12°
12/12

fantold 12"
127"
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5.2.4 Handhabung des MenUs

Mit den vier Funktions- und Auswahltasten, die sich unterhalb des LCD-Anzeigefeldes
befinden, bewegen Sie sich durch das aktuelle Menu. Jede Funktion und jeder Parameter,
der auf dem LCD-Anzeigefeld angezeigt ist, wird durch die darunterliegende Taste
ausgefuhrt bzw. angewdahlt. Zwei Parametergruppen sind in der Regel jeweils in einer
Ebene zusammengefa3t (in der nachfolgenden Grafik sind es die Parametergruppen LPI

und SKip).

Wollen Sie keinen der beiden Parameter andern, kbnnen Sie entweder die Taste unter Vor
dricken, sie gelangen daraufhin zu den beiden nachfolgenden Parametergruppen im Mend.
Oder aber Sie driicken die Taste unter Rlck, und gelangen somit zu den beiden

vorhergehenden Parametergruppen.

Wenn Sie eine Einstellung verandern wollen, (z.B. die Einstellungen der Zeilendichte) dann
betétigen Sie die Taste LPI (LPI = lines per inch/Zeilen pro Zoll) und gelangen dadurch in

die eigentliche Parameterebene.

Die momentane Einstellung wird durch einen Stern (*) gekennzeichnet (in der
Beispielgrafik ist die momentane Einstellung 6 Ipi). Mit den Tasten < und > kénnen Sie

sich die weiteren zur Wahl stehenden Parameter anzeigen lassen.

Beispiel:

Zurlick zu den vorherigen Let
Parametergruppen g Back |

Skip
Iﬂext-*

& LPI o

¢

Vor zu den nédchsten
Parametergruppen

Set o E Exit

5kip = 0.0 Inch

Set < E Exit

W

Einstellungen speichern

Ist der gewilinschte Parameter auf dem LCD-Anzeigefeld zu sehen, dann speichern Sie ihn
durch Drucken der Taste unter Setze ab. Der Parameter ist damit eingestellt, der Drucker
wechselt automatisch wieder zur Anzeige der Parametergruppen. Mit der Taste Exit wird die

Unterebene verlassen, ohne die Anderung zu speichern.
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5.2.5

Einstellen der Landessprache

Am Beispiel des Einstellens der Landessprache wird im folgenden gezeigt, wie
Einstellungen im MenU vorgenommen werden.

In diesem Handbuch sind sdmtliche LCD-Anzeigen in englischer Sprache dargestellt.
Ihr Drucker bietet lhnen jedoch auch die Méglichkeit, die Darstellung der LCD-Anzeige
in deutscher, franzdsischer, italienischer, spanischer oder tlrkischer Landessprache
anzuzeigen. In diesem Beispiel erfolgt die Einstellung der Landessprache von der
englischen zur deutschen Sprache. Fur andere die anderen Sprachen gehen Sie bitte

analog vor.

Online TrFront

Tear

ceoe

Adjust

Menu | Char

Ll

Print Menu
Back | | Next

eoon

MenLock Language

Back | | Next
I
4

Y TAL

English *
Set < > Exit]

1 1 1 1
2

000e

Ges.Men Sprache
Riick | | Vor

cooe

33

Online!

Setup

X

[ 2

Online

Setupl

Online!

Setup

Online

Setup|

Online

60 60 60 006

Setup

Onlinec
Setupc

Wahlen Sie den Setup-Modus, indem sie die Taste Setup drticken.

i

Setup-Modus und Menii-Modus kdnnen gesperrt sein.
Beim Einschalten die Taste Setup gedriickt halten, um
die Sperre aufzuheben. Soll der Menii-Modus
dauerhaft entsperrt werden, miissen Sie die
entsprechende Einstellung im Meni dndern.

Dricken Sie die Taste Next (4) so oft, bis die Anzeige Language
zeigt.

Dricken Sie die Taste Language (3).

Die Anzeige wechselt nun in den Parametermodus und zeigt auf
der oberen Zeile English.

Auf der unteren Zeile wird Set und Exit angezeigt. Die beiden
Tasten < (2) und > (3) sind die Symbole flr die Parameterwahl
("<" far absteigend und ">" fur aufsteigend). Die Tasten < oder >
so oft driicken, bis die gewiinschte Sprache angezeigt wird, in
unserem Beispiel German.

Speichern Sie Ihre Wahl durch Driicken der Taste Set (1) ab. Als
Ruckmeldung ertdnt ein akustisches Signal.

Wenn Sie die Taste Exit (4) drlicken, verlassen Sie den
Parametermodus ohne abzuspeichern (die alte Einstellung bleibt

dabei erhalten).

Nach dem Abspeichern (Set) sieht die Anzeige in unserem Beispiel
wie folgt aus:

Diese Einstellung bleibt auch nach dem Ausschalten des
Druckers erhalten. Driicken Sie entweder die Taste Setup,
um in den Offline-Modus oder die Taste Online, um in den
Online-Modus zu wechseln.
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5.3

Menutaufbau

Der Menutaufbau Ihres Druckers kann, abhéngig von der Druckersoftware, leicht von dem
hier gezeigten Beispiel abweichen.

MENU zurtick
C I [ [ [
o
> Print Menu LeftMrg RightMrg
I | [
Reset Quietm FFmode
[ | [ [
Font CPI Barcode Barmode
I [ [ [
LPI Skip Eject Width
[ | [ [
ESCChar Emulate Paper Auto Tear
I | I |
Bidir I/O Single Tr Front
[ [ I [ |
Serial” Interf. Buffer ETH-INT Tr Rear Pull Tr
I | [ [
Baud" Format" MenLock Language
I | I I
Special"?| | Protocol” DTR" Auto-CR Auto-LF
I [ [ [
CG-Tab CharSet Country Sl.Zero

1) Nur mit optionaler serieller Schnittstelle

2) Nur bei gewéhltem ENQ/STX, ETX/ACK- oder ACK/NAK-Protokoll
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5.4

Liste aller Parameter-Einstellungen

Benutzer kénnen die Konfigurations-Einstellungen des Druckers andern, um ihn an
individuelle Erfordernisse anzupassen. Gehen Sie dazu wie folgt vor: Driicken Sie im

Offline-Modus die Tasten

[Load/Eject] und

[Speed]. Der Drucker wechselt in den

Einstellmodus des Hauptmenis. Folgen Sie den ausgedruckten Anweisungen, um die
erforderlichen Anderungen der Einstellungen vorzunehmen. Nach dem Speichern einer
neuen Einstellung wird diese sofort auch ohne Ausschalten des Druckers aktiviert.

5.4.1 Liste der MenUparameter

Menii Mogliche Einstellungen Funktion

Adjust TOF Tear Einstellen der AbreiB3position.

Einstellen der ersten Druckzeile (TOF).

Print Ausdrucken der Menueinstellungen.

Menu Load Menu=1 Ein Men( wird geladen, Sie kdbnnen

zwischen finf Menus wéahlen.

Load Menu=2 Load Menu=3

Load Menu=4 Load Menu=5

Reset Reset Menu Yes No Taste No (1) or Yes (2) dricken, um die

gewunschte Einstellung zu wéhlen. Alle
manuell gednderten Einstellungen im
aktiven MenuU gehen verloren, wenn sie
durch einen Reset auf die
Standardeinstellungen zuriickgesetzt
werden.
Wir empfehlen deshalb, dass sie zuerst
das Menu ausdrucken.

Quietm | Off Umschaltung zwischen Normal- und

Leisedruck. Bei allen Druckarten erfolgt im

On Quiet-Mode der Ausdruck im Zweipaf-
Verfahren. Im ersten Druckdurchgang
wird die erste Nadelreihe, im zweiten die
zweite Nadelreihe angesteuert.

Font HS-Draft | Draft Roman NLQ | Mit diesem Parameter kann die Schriftart
Roman LQ | Roman PS NLQ | Roman PS LQ| und -qualitat dauerhaft ausgewanhit
CourierNLQ | Sans Serif NLQ [ Sans Serif LQ werden.

Courier LQ | S Serif PS NLQ (S Serif PS LQ
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Prestige NLQ [ Prestige LQ Script NLQ
Script LQ OCR-B NLQ OCR-B LQ
OCR-ANLQ |OCR-ALQ Orator NLQ
Courier | NLQ| Courier | LQ Orator LQ
Souvenir NLQ| Courier | PS NLQ| Gothic NLQ
Souvenir LQ | Courier | PS LQ | Gothic LQ
CPI 10 CPI, 12 CPI, 15 CPI, 17.1 CPI, 20 Einstellen der Zeichendichte (CPI =
CPI, 5 CPI, 6 CPI, 7.5 CPI, 8.6 CPI. characters per inch, Zeichen pro Zoll).
Je hoher der Parameter, desto geringer
der Zeichenabstand.
LPI 6 LPI, 8 LPI, 12 LPI, 2 LPI, 3 LPI, 4 LPI. | Einstellen der Zeilendichte (LPI = lines
per inch, Zeilen pro Zoll). Je héher der
Parameter desto geringer der
Zeilenabstand. Beliebige LPI sind tUber
ESC-Sequenzen anwahlbar.
Skip Skip=0.0 Inch, Das Uberspringen der Perforation kann
Skip=0.5 Inch, Skip=1.0 Inch, in sieben definierten Werten (in Zoll)
Skip=1.5 Inch, Skip=2.0 Inch, eingestellt werden.
Skip=2.5 Inch, Skip=3.0 Inch,
Skip=3.5 Inch.
ESCChar|ESC_ESC+$$ Wahlt das Startzeichen fir
Steuersequenzen. ESC: nur Escape-
Zeichen kann verwendet werden.
ESC+$$: Escape-Zeichen oder zwei $-
Zeichen ($$) kdnnen verwendet werden.
Emulate |Epson LQ-2550 Wahlt die Emulation. Kann ein Drucker
Epson LQ-2170 den Befehlssatz, der flr einen anderen
Epson FX Drucker-Typ geschrieben wurde,
IBM Propr. XL24 "verstehen", spricht man dgvon, dafi3 er
IBM ProXL24+AGM den anderen Drucker emuliert.
MTPL
Bidir Bidir=On Bidir=0Off Einstellung On: Drucker druckt in beide
Richtungen (bidirektional).
Einstellung Off: Drucker druckt nur in
einer Richtung (von links nach rechts).
l/O Serial Baud |Baud=9600 Wahl der Datentbertragungs-
Baud=19200 geschwindigkeit (Baudrate, Baud = Bit
Baud=600 pro Sekunde).
Baud=1200
Baud=2400
Baud=4800
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Format

8Bit No 1Stop
8Bit No 2Stop
8Bit Even 1Stop
8Bit Odd 1Stop
8Bit Mark 1Stop
8Bit Spc 1Stop
7Bit No 2Stop
7Bit Even 1Stop
7Bit Odd 1Stop
7Bit Odd 2Stop
7Bit Mark 1Stop
7Bit Spc 1Stop
7Bit Mark 2Stop

Mit diesem Parameter kénnen Sie die
Anzahl der Datenbits, die
Paritatsprufung fir empfangene
Datenbytes und die Anzahl der Stopbits
pro Datenbyte festlegen.

7Bit Spc 2Stop

Protocol| XON/XOFF Mit diesem Parameter wahlen Sie die
Robust- Protokollart aus, d.h. einen bestimmten
XON/XOFEF Satz von Regeln und Verfahren, um den

fehlerfreien Austausch von Daten

ENQ/STX zwischen Rechner und Drucker
ETX/ACK sicherzustellen.
ACK/NAK

DTR DTR=DTR Legt fest, auf welche Leitung das DTR-
DTR=READY Signal geschaltet ist.

(DTR = Data Terminal Ready).

Buffer=32 KB
Buffer=64 KB
Buffer=96 KB

Buffer=128 KB
Buffer=160KB
Buffer=192KB
Buffer=224KB
Buffer=256KB

Interf. Interf.=Share Wabhl der Schnittstelle. Der Drucker ist
Interf.=Parallel entweder fir eine parallele, eine
Interf.=Serial Ethernet oder fur eine optionale serielle

Verbindung konfiguriert oder er wechselt
automatisch zwischen der parallelen und
der seriellen Schnittstelle (Shared).

Buffer Buffer=0 KB Wahl der Schnittstellen-PuffergéBe in

Kilobyte (KB).
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ETH-INT IP-Addr |Octets 1-4 Eingabe der IP-Adresse des Druckers.
0 bis 255 Auf dieser MenUebene kann die in vier
Zifferngruppen (Octet 1 bis 4) unterteilte
IP-Adresse eingegeben werden.
Gateway |Octets 1-4 Eingabe der Gateway-Adresse des
0 bis 255 Druckers.
Subnet  |Octets 1-4 Eingabe der Adresse der Subnetzmaske
0 bis 255 des Druckers.
IP Get M |DHCP_BOOTP |Legt die Art der Verwaltung der IP-
Static Adresse fest.
Banner |[Off On Legt fest, ob eine Banner-Seite
ausgedruckt wird, wenn das LPR/LPD-
Protokoll verwendet wird.
EthSpeed| Auto-Sense Legt die Ubertragungsgeschwindigkeit
der Ethernet-Schnittstelle fest.
Auto-Sense = automatische Einstellung.
10Mbit Half Stellt die Ubertragungsgeschwindigkeit
10 MBit Halb-Duplex pro Sekunde ein.
10Mbit Full Stellt die Ubertragungsgeschwindigkeit
10 MBIt Voll-Duplex pro Sekunde ein.
100Mbit Half Stellt die Ubertragungsgeschwindigkeit
100 MBit Halb-Duplex pro Sekunde ein.
100Mbit Full Stellt die Ubertragungsgeschwindigkeit
100 MBit Voll-Duplex pro Sekunde ein.
CG-Tab |Graphic DLL Italic Nur in Epson-Emulation LQ 2550/LQ
2170 verfugbar. Es kann entweder der
kursive Epson-Zeichensatz, der IBM-
Grafik-Zeichensatz oder ein vorher
definierter DLL (ladbarer) Zeichensatz
im Codebereich von A0 hex. bis FE hex.
aktiviert werden.
CharSet |Extended Standard Wahlt den IBM-Standard-Zeichensatz
oder den erweiterten IBMZeichensatz.
Country |[E-USASCII |E-France E-German  [Wahlt den nationalen Zeichensatz. Die
E-UK E-Denmark | | E-Sweden aufgelisteten Zeichensatze kdnnen
E-ltaly E-Spain | E-Japan entsprechend der verwendeten
E-Norway E-Denmark Il | E-Spain Il Emulation benutzt werden.
E-L.America |E-Korea E-Legal
1ISO8859-1 ISO8859-1 SAP|1S08859-2
1ISO8859-5 1ISO8859-7 1ISO8859-9
ISO8859-15 [ELOT-928 BRASCII
Abicomp Roman8 US-ASCII
French German Italian
Swedish Norwegian Spanish
Portuguese |Greek DEC Cro-ASClI
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Coax/Twinax | Table 437 New-437
Table 737 775 Baltic Table 850
New-Dig 850 | Table 851 Table 852
Table 857 Table 858 Table 860
Table 861 Old-Code 860 |Table 863
Flarro 863 Table 865 865 Hebrew
Table 866 866 Bulgaria | 866 Ukraine
866 Kazakhst | Kamenicky Mazovia
Siemens Turk| DEC Turkish | Table 1250
Table 1251 Table 1252 Table 1253
Table 1254 [Table 1257

Sl.Zero |Sl.Zero=Off Sl|.Zero=0On Wahlt, ob Null normal (0) Null oder
durchgestrichen () gedruckt wird.

AutoCR [On Off Ein- oder Ausschalten des automatischen
Wagenricklaufs nach dem Empfang des
Zeichens LF (Zeilenvorschub).

AutoLF [Off On Ein- oder Ausschalten des automatischen
Zeilenvorschubs (LF) nach dem Empfang
des Zeichens CR (Wagenrucklauf).

Menlock |Off Menu All Bei MenLock=0ff sind alle Funktionen und
Einstellungen im Online-, Offline- und Setup-
Modus uneingeschrankt zuganglich.

Wird MenLock=Menu aktiviert, stehen
weiterhin alle Funktionen und Einstellungen
im Online- und Offline-Modus zur Verfigung;
im Setup-Modus sind jedoch nur die
Parametergruppen Adjust (Einstellung von
Kopfabstand [Kopf], erster Druckzeile [TOF]
und AbreiBposition [Tear]), Pap.Weg
(Einstellung des Papierwegs) und Font
(Einstellung von Schriftart) und der Anzahl
von Zeichen pro Zoll (CPI1) zuganglich, der
Menu-Modus ist gesperrt.

Wahlt man MenLock=All, sind im Online-
und Offline-Modus die Funktionen
Online/Offline, Papier laden/parken und
Papier transportieren (Line Feed/Form Feed,
/') verfugbar, der Setup-Modus ist gesperrt.
Das Setup-Menu kann in diesen Féllen nur
aufgerufen werden, wenn beim Einschalten
die Taste Setup gedriickt gehalten wird.

Language|English  German  French lItalian| Das Meni kann in fiinf Sprachen auf der

Spanish  Turkish LCD-Anzeige dargestellt werden.

Paper Single  TrFront TrRear  PullTr Einstellen der Papierparameter Forml

(Formularlange), FormAdj (erste
Druckposition) fir jeden Papierweg des
Druckers separat im aktuellen Mendi.
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View=1s/3s/6s
Tear=1s/3s/6s
Tear at TOF

Formlen |Lines =6 — 144 Sets the form length via line formats.
Standard: 6LPI = 66 Please note that the adjustment in Lines
depends on the selected LPI. For
example 8 LPI at a selected line number
of 96 lines results in a form length of 12
inches (96lines/[8lines/inch]) = 12 inches.
The selectable range is between 3 and
21 inches, i.e. for 2 LPI from 6 to 42 lines
and for 12 LPI from 24 to 262 lines.
If the form length is set it will not be
changed by changing the LPI later on.
Standard No format Sie kénnen die Formularlange auf
DIN A3 (420 mm) zweierlei Art festlegen: Uber die Anzahl
DIN A4 (297 mm) von Zeilen und Uber Standardformate
DIN A5 (210 mm) (z.B. DIN A4, Legal, Letter).
DIN B5 (250 mm) Auf der Anzeige wigd I\éo Flgrmkat
angezeigt, wenn uber die Funktion
B:: (832 8 ég 22)) Zeilen oder Uber ESC-Sequenzen ein
_ . Wert eingestellt wird, der keinem der
Executive 10.5 Standard-Formate entspricht.
Letter 11"
Fanfold 12”
Legal 14"
FormAdj |FormAdj=0 - 134/72” Festlegung der ersten Druckposition
Default 12/72” eines Formulares in n/72 Zoll, getrennt
fUr jeden Papierweg einstellbar.
Autotear |ViewTear =Off Die Auto-Tear- oder die Auto-View-

Funktion kann wahlweise aktiviert
werden.

Bei eingeschaltetem Auto-View ist der
jeweils zuletzt gedruckte Text sichtbar.
Sobald Daten empfangen werden, fahrt
das Papier auf die ,normale”
Druckposition zuriick. Nach Beenden
des Druckes wartet der Drucker die
eingestellte Zeitspanne ab, um danach
das Papier wieder in die Auto-View-
Position zu bringen.

Die Grundstellung des Papiers ist bei
eingeschaltetem Auto-Tear in
AbreiB3position, d.h. die Perforation des
Papiers ist an der Abreil3kante des
Druckers positioniert. Werden Daten
empfangen, fahrt das Papier auf die
normale Druckposition zurtick. Nach
Beenden des Druckes wartet der
Drucker die eingestellte Zeitspanne ab,
um das Papier wieder in die
Abrei3position zu bringen. Stimmt die
Abrei3kante nicht mit der Perforation
des Papiers Uberein, kann eine
Korrektur vorgenommen werden.
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Width Width=13.6Inch Bei der Einstellung 8 Zoll oder 13.2 Zoll
Width=8Inch verhalt sich der Drucker wie ein nur 8
Width=13.2Inch oder 13,2 Zoll breiter Drucker.

Eject Eject=Top Nur im Einzelblatt-Modus wéhlbar.
Eject=Front Steuert die Ausgabe-Richtung der

Friktion far Einzelblatter.

Barcode |Off On Wird diese Funktion eingeschaltet, hat
der Drucker die Moglichkeit,
verschiedene Strichcodes und LCP
(Large Character Printing = Plakatdruck)
auszudrucken.

Barmode |Unsecured Ermaoglicht den Druck von Normal-

Secured zeichen links und rechts vom Strichcode.

FFmode |Off On Legt fest, ob ein Formularvorschub
ausgefuhrt wird, wenn Papier auf der
ersten Druckzeile steht.

LeftMrg |Wide: LeftMrg=0 - 134/10” Der linke Rand kann auf einen festen

Narrow: LeftMrg=0 - 78/10 Wert eingestellt werden.
RightMrg |Wide:  RightMrg=2 - 136/10” Der rechte Rand kann auf einen festen

Narrow: RightMrg=2 - 80/10”

Wert eingestellt werden.
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5.4.2 Erweitertes Menu

Menu

Parameter

Funktion

ASCII80

8-Zoll breiter Testausdruck

ASCII136

13,6-Zoll breiter Testausdruck
(nur 2610)

Der Drucker verfugt Uber eine Selbsttest-
Routine, die es ermdglicht, die Drucker-
einstellungen, die Druckqualitat und den
korrekten Betrieb lhres Druckers zu prifen.

H-Dump

Mit dem Schnittstellentest (H-Dump/Hex-
Dump) kénnen Sie die Datenlbertragung
vom Computer zum Drucker testen. Dabei
wird der vom Computer gesendete Text in
zwei Spalten ausgedruckt. In der linken
Spalte wird der Text im hexadezimalen
Format gedruckt, in der rechten Spalte im
ASCII-Format.

Hvy Form

HvyForm=ON
HvyForm=0OFF

Mit HvyForm = On druckt der Drucker eine
Zeile zweimal und mit doppeltem Anschlag.
Die Einstellung stellt sicher, daf3 beim Druck
auf Durchschlagspapier optimale
Durchschlage erstellt werden.

Formlen

127 17

Die Forml-Funktion erlaubt es lhnen, die
Grundeinstellung der Formularlange
entsprechend lhrer Anforderungen
einzustellen. 12 Zoll sind in Europa tblich, im
Gegensatz zu 11 Zoll in den USA.

Paphand

PLM PLM=0n
PLM=Off

Der Parameter “Paper Load Mode” befindet
sich im Menu "Paperhand" (Paper Handling)
und ermdglicht (oder unterdrickt) die
horizontale Bewegung des Kopfschlittens,
um das Papier beim Einziehen in die obere
Friktion zu fuhren. Diese Funktion ist
abhangig vom MenuUparameter ,Pagewid” &
,Widthcon“

Wenn Widthcon = Aus (Off)

2600: Die Bewegung des Schlittens erstreckt
sich Uber die gesamte Breite von 8

2610: Die Bewegung des Schlittens erstreckt
sich Uber die gesamte Breite von 13.6"
Wenn Widthcon = Ein (On)

2600/2610: Die Bewegung des Schlittens
wird bestimmt durch die Breiteneinstellung
im Menupunkt ,Pagewid®.

Diese Funktion ist standardmafig EIN und
gilt nur fur den hinteren Traktor.
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Pagewid | 2610: 20—136 /10”
2600: 20—80 /10"

Die Funktion Pagewidth (Seitenbreite)
Ubermittelt der Druckerlogik die Breite des
eingelegten Papiers und gilt far alle
Papierwege. StandardméBig ist dieser
Parameter auf die maximale Breite
eingestellt.

2600: 80 Zeichen (80/10")

2610: 136 Zeichen (136/10").

Der Wert kann in 1/10"-Zoll-Schritten
innerhalb eines Bereichs zwischen 20 und
136 (80) geandert werden.

Physim Physim=0 - 30/10”

Permanente (physikalische) Einstellung des
linken Randes. Dieser Parameter kann durch
emulationsabhangige Randeinstellungen
nicht verandert werden. Werte zur
Randeinstellung, die tber ESCSequenzen
eingegeben werden, addiert der Drucker zu
Physim hinzu.

Widthcon | Widthcon =ON
Widthcon =OFF

Die Funktion Width Control (Breiten-
Steuerung) aktiviert (On)/deaktiviert (Off) die
Option, die Position des Druckkopf-Schlittens
wahrend des Einzugs und des Auswurfs von
Papier zu definieren.

Bei Einstellung Off:

2600: die Schlittenposition liegt bei 4".

2610: die Schlittenposition liegt bei 5,3".

Bei Einstellung On:

2600/2610: die Schlittenposition ist auf die
Hélfte des in Pagewid definierten Wertes
eingestellt.

Diese Funktion ist standardmaBig auf Off
eingestellt und fur alle Papierwege gultig.

CX-bid

Wrap

CX-bid=ON
CX-bid=OFF

Wrap=0n
Wrap=0ff

Mit CX-bid = On ist die Parallel-Schnittstelle
des Druckers bidirektional (IEEE 1284) zum
Beispiel fir Windows Plug & Play.

Mit CX-bid = Off wird die Schnittstelle in den
Kompatibilititsmodus geschaltet, um das
einwandfreie Funktionieren mit speziellen
externen Boxen zu ermdglichen.

Wrap=0n: Uberschreitet die Anzahl der
Ubertragenen Zeichen pro Druckzeile die
maximale Druckbreite, werden die
Uberzéhligen Zeichen am Anfang der
nachsten Zeile gedruck.

Wrap=0ff: Werden mehr Zeichen Ubertragen
als in die Zeile passen, werden die Zeichen,
die nicht gedruckt werden kdnnen,
abgeschnitten.
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Sound Sound=0On Mit Sound = On wird bei Papierende im
Sound=0ff Sekundentakt ein Piepston erzeugt, um auf
fehlendes Papier hinzuweisen.
Pap.back | Pap.back=normal Pap.art = normal (Grundeinstellung) ist die
Pap.back=dark Standardeinstellung fir gebréauchliches Papier.
Pap.art = dark kann eingestellt werden, um Papiere
mit grauer Rickseite verarbeiten zu kdnnen.
Papiere mit vollkommen dunkler Rlckseite kbnnen
nicht verwendet werden, sofern die Schwarzung auf
Kohlenstoff basiert. Schwarze Papiere auf
Anilinbasis hingegen werden durch den Drucker
erkannt.
APW APW=0Off Ist APW auf On eingestellt, befindet sich der Drucker
APW=0n im Standardmodus und I6scht alle Daten die jenseits

des rechten und linken Papierrands gedruckt
wurden. Diese Druckdaten gehen verloren. Bei der
Wahl von APW=0ff wird ein unerwinschter Druck
auf die Papiergegenlage nicht verhindert.

Der Drucker ermittelt die Papierbreite mit einem
optischen Sensor im Druckkopfmodul. Der
Druckkopfschlitten bewegt sich dazu einmal Uber
den maximal moglichen Druckbereich des Papiers
und speichert die dabei gemessene Breite. Diese
Messung wird je nach dem, welcher Papierweg
eingestellt ist, auf verschiedene Art vorgenommen.

Die Messung erfolgt

m nhach dem Einschalten und vor dem ersten
Druckauftrag;

= nach Papierende und vor dem darauffolgenden
Druckauftrag;

m nach einem Wechsel des Papierwegs (zum
Beispiel von Traktor 1 auf Traktor 2).

Wenn Sie einen Druckauftrag gestartet haben, der
die Papierbreite Uberschreitet, erscheint in der
Anzeige die Meldung: ,Paper Width Error — Press
Online“. Der Druckauftrag wird nach dem Ausdruck
der ersten Zeile an der als Papierende gemessenen
Position beendet.

Sie kdnnen nun entweder den Druckauftrag
abbrechen oder passendes Papier einlegen. Im
letzteren Fall setzt der Drucker nach Dricken der
Taste Online den Druckauftrag fort.

Wenn Sie die Taste Online driicken, ohne zuvor das
Papier gewechselt zu haben, wird erneut eine Zeile
bis zur gemessenen Papierendeposition gedruckt.

Der Sensor interpretiert dunkle Flachen ab einer
Breite von 13 mm als rechtes Papierende. Erkennt
der Sensor keine schwarze Flache, wird die maximal
mogliche Druckbreite als Druckbereich gemessen.
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SerialN

AssetN

Werkseinstellung

10 beliebige ASCII-Zeichen

Mit der Funktion SerialN haben Sie die
Moglichkeit, die 12-stellige
Seriennummer des Druckers zu andern.
Die Nummer kann alle ASCII-Zeichen
zwischen Hex 20 und Hex 7E umfassen.
LED-Bedienfeld: Die Seriennummer
kann nicht Gber das Menu eingegeben
werden, benutzen Sie stattdessen das
WebPanel.

Mit der Funktion AssetN haben Sie die
Moglichkeit, die 10-stellige Anlagen-
nummer des Druckers zu &ndern. Die
Nummer kann alle ASCII-Zeichen
zwischen Hex 20 und Hex 7E umfassen.

LED-Bedienfeld: Die Anlagennummer
kann nicht Gber das Menu eingegeben
werden, benutzen Sie stattdessen das
WebPanel.

GrSpeed

GrSpeed=Normal
GrSpeed=High

Dieser Parameter ermdglicht unabhangig
vom Treiber eine erhdéhte Grafik-
Druckgeschwindigkeit. Er ist nur bei
Grafik-Ausdrucken von 180 x 180 dpi
wirksam.

Jobcentl

Jobcntl=0On
Jobcntl=0Off

Dieser Parameter aktiviert die
Druckersprache PJL (Printer Job
Language) in Verbindung mit der
internen Ethernet-Schnittstelle (ETH-INT)
oder der externen TallyCom IlI-
Schnittstelle (ETH-EXT).

UltraDr

UltraDr=on
UltraDr=off

Ultra Draft=On beschleunigt 17.1 und 20
cpi. Voraussetzung ist, dass HS-Draft
aktiviert ist.
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5.5 Display-Anzeigen

Erkennt der Drucker einen internen Fehler, einen Bedienungsfehler oder erwartet er eine
Tétigkeit von lhnen, so teilt er dies mittels einer Meldung im LCD-Anzeigefeld mit. (LED-
Anzeigereferenz in Tabelle 5.6.1, unten). Es zeigt auBerdem wéhrend eines Vorgangs
den Status an (zum Beispiel Initializing). Nachfolgend die Meldungen, mit kurzen
Erklarungen versehen, im Uberblick.

5.5.1 Meldungen des LED-Bedienfelds

LED-Meldungen Error/Power ON|Online |Tractor |Speed |Pap.Out |Power/Err.
Hardware-Alarm blinkend |blinkend |blinkend |blinkend |blinkend
Zﬁéﬂ?gﬂgﬁlsﬁgfﬁm aus normal |normal |blinkend |blinkend
Papierbreiten-Fehler blinkend |aus blinkend |blinkend |blinkend
EEPROM-Fehler blinkend |blinkend |aus blinkend |blinkend
Fehler Serielle Schnittstelle blinkend |blinkend |blinkend |aus blinkend
Meldung “Printhead Hot” blinkend |aus aus blinkend |blinkend
Meldung“Check Ribbon” blinkend |aus aus aus blinkend
Serieller Boot-Modus ein ein aus ein aus
Paralleler Boot-Modus ein aus aus ein aus
RAM-Fehler aus ein ein ein aus
Fehlendes FPGA aus ein ein ein ein
Ie)ﬂé)glijtggrj-é\/rlodus far ROM- ein ein ein aus aus
Falscher Header (temporéar) ein aus aus aus aus
Fehler Sensor Controller (ST8) |aus aus ein ein aus

Firmware-Download lauft

LEDs leuchten reihum eine nach der anderen auf, die
anderen sind aus.

Wenn eine der Meldungen nicht durch Aus- und Einschalten des Druckers
entfernt werden kann, wenden Sie sich an ihren Service.
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5.5.2 Meldungen des LCD-Bedienfelds

LCD-Meldungen

Bedeutung

Eject error

Der Drucker kann Papier nicht ausgeben/nicht in
Parkposition bringen.

Hardware Alarm

Interner Hardware-Fehler, schalten Sie den
Drucker aus und wieder ein. Bleibt die Meldung
bestehen, Handler bzw. Service informieren.

Der Druckkopf ist zu hei3. Der Drucker reduziert

Head hot die Druckgeschwindigkeit.
Die Meldung erscheint wahrend der
Initializing Initialisierungsphase des Druckers nach dem
Einschalten.
Load error Der Drucker kann eingelegtes Papier nicht

einziehen.

Loading default

Der Drucker aktiviert in allen Men(s die
werkseitigen Grundeinstellungen.

Load paper from

Der Drucker hat Papierende wahrend des Betriebs
erkannt / Drucker wurde eingeschaltet und es ist
kein Papier eingelegt.

Parity error

Paritatsfehler bei der Datenlbertragung wird
angezeigt.

Park position

Drucker wurde ohne eingelegtes Papier
eingeschaltet.

Press any key

Aufforderung an den Bediener, eine beliebige
Taste zu betatigen.

Selftest

Nach dem Einschalten wird fur kurze Zeit die
Hardware des Druckers getestet.

Tear Paper off

Aufforderung an den Bediener, Papier abzurei3en,
das zuvor an der Abrei3kante positioniert wurde.

Switch Paper Lever

Den richtigen Papierweg durch Einstellen des
Papierwahlhebels wahlen.
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6 Web Panel und interne Ethernet-Schnittstelle

6.1 Zusammenfassung
6.1.1 Einfihrung
Es wird davon ausgegangen, dass Sie folgende Voraussetzungen erflllen:

¢ Ausreichende Kenntnisse Uber ihr Netzwerk und mit ihm verbundener Ultilities.
¢ Zugang zum Supervisor- oder Administrator-Konto als Netzwerk-Administrator.

6.1.2 Unterstitzte Umgebungen
Die eingebaute Netzwerkschnittstelle unterstitzt die folgenden Plattformen und Protokolle:

¢ Microsoft® Windows® NT 4.0, 2000, XP,7,8, Server 2003/2008/2012
¢ Linux — Red Hat®, SUSE®

¢ Unix® — Sun Solaris®, HP-UX®, IBM AIX®

¢ TCP/IP, HTTP, LPR/LPD

6.1.3  Netzwerkschnittstelle und Verkabelung

Der Drucker erfordert:

¢ Ethernet 10Base-TX- oder 100Base-TX-Schnittstelle.

¢ Ethernet-Kabel der Kategorie 5e oder 6 mit RJ-45-Anschluf3.

6.1.4 Drucker anschlieBen
Verbinden Sie das Ethernet-Kabel mit der Buchse des RJ-45 Netzwerk-Schnittstellen-Ports
in der Mitte der Druckerrickseite.

6.1.5 Status der Netzwerkschnittstelle
Die RJ-45-Buchse auf der Druckerrlickseite verfugt Uber zwei Statusanzeigen (LEDs).

¢ Rechtes grunes Licht (Verbindungsstatus) leuchtet: Dies zeigt an, dass der Drucker mit
dem Netzwerk verbunden ist.

¢ Rechtes grunes Licht blinkt: Zeigt Netzwerkaktivitaten an.

¢ Linkes gelbes Licht (Duplex-Status) leuchtet: Zeigt an, dass die Netzwerkschnittstelle sich
im vollen Duplex-Modus befindet.

0 Der Drucker kann nur auf das Netzwerk zugreifen, wenn das Verbindungsstatus-
Licht griin leuchtet.

48



Tally Dascom 2610

6.2 IP-Konfiguration

6.2.1 Netzwerk-IP einrichten

Die Netzwerkschnittelle des Druckers benétigt eine IP-Adresse.
Es gibt mehrere Wege, um dem Drucker eine IP-Adresse zuzuordnen:

*

*

*

DHCP (Zuweisung der IP-Adresse mit dem Dynamic Host Configuration-Protokoll durch
einen Server.)

Statisch (eine von Ihrem Netzwerkadministrator vergebene IP-Adresse wird dem Drucker
manuell zugewiesen.)

BOOTP (eine IP-Adresse wird Uber einen Bootstrap-Protokoll-Server zugewiesen.)

6.2.2 Die IP-Adresse zuweisen
Wenn der Zugang zum Druckermenu gesperrt, schlagen Sie bitte unter_4.2.5. nach.

1.

* 606 o

2

Automatische Zuweisung der IP-Adresse mit DHCP:
Taste <Setup>, dann Taste <Menu> drlicken.

Taste <Next> so oft driicken, bis die I/O-Auswahl erscheint. <I/O> wéahlen.
Taste <Next> so oft driicken, bis die ETH-INT-Auswahl erscheint. <ETH-INT> wéhlen.

Taste <Next> so oft driicken, bis die IP Get M-Auswahl erscheint. <IP Get M> wéhlen.
<DHCP> wéahlen.

Drucken Sie die Konfigurationsseite "Current Settings" aus, um sicherzustellen,
dass eine IP-Adresse zugeordnet wurde, oder Uberprifen Sie es tGber das
Bedienfeldmend.

i

1)
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Beim Einschalten Ubertrégt die Netzwerkschnittstelle des Druckers eine Anfrage nach
einer IP-Adresse. Ist ein DHCP-Server vorhanden, wird die Anfrage verarbeitet und die
IP-Adresse an die Drucker-Netzwerkschnittstelle Gbertragen. Nach Eingang der IP-
Adresse akzeptiert und verwendet der Drucker die neue IP-Adresse (sowie die Subnet-
Maske und das Default Gateway, falls vorhanden).

Nachdem eine IP-Adresse zugewiesen wurde, sendet die Netzwerkschnittstelle des
Druckers keine weiteren DHCP-Anfragen. Jedes mal, wenn Sie den Drucker einschalten,
Ubertragt dieser eine DHCP-Anfrage.

Der DHCP-Server kann eine temporéare |IP-Adresse vergeben, als befristete
Uberlassung (Lease) oder Reservierung bezeichnet, die zu einem spateren Zeitpunkt
ablauft; er kann aber auch eine permanente oder zeitlich nicht begrenzte Uberlassung
oder Reservierung dauerhaft vergeben.

Geréte wie Drucker, fiir die eine befristete Uberlassung vergeben wird, werden
benachrichtigt bevor diese ablauft und gefragt, ob sie die Uberlassung verlangern wollen.
Die Netzwerkschnittstelle des Druckers wird die Uberlassung auf unbegrenzte Zeit
verlangern (falls dies nicht von lhrer DHCP-Server-Konfiguration verhindert wird), und
deshalb so dauerhaft Uber eine IP-Adresse verfigen.

Ist der Drucker nicht eingeschaltet oder nicht mit dem Netzwerk verbunden, wenn der
DHCP-Server Anfragen nach Verlangerung der Uberlassung sendet, wird diese nicht
verlangert. Der DHCP-Server bricht die Uberlassung und ab und kann die IP-Adresse an
ein anderes Gerét vergeben. Deshalb wird dringend empfohlen, die Drucker-Uberlassung
in der Konfiguration lnres DHCP-Servers als dauerhaft oder unbegrenzt zu definieren.
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2
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. Statische Zuordnung Uber das Bedienfeld:

Taste < Setup >, dann Taste < Menu > drucken.
Taste < Next > drlicken, bis die I/O-Auswahl erscheint. < I/O > wéhlen.

Taste < Next > drlicken bis die ETH-INT-Auswahl erscheint. Taste < ETH-INT >, dann <
IP Addr > driicken.

Den Wert fir Oktett 1 durch driicken von < OCTET 1 > eingeben. Verwenden Sie
die Vor- und Zurick-Pfeiletasten, um die Zahl zu erhéhen oder zu verringern.
Dricken Sie nach Abschlu3 jeder Eingabe < Set >, um den gegenwartig
angezeigten Wert zu speichern. Dricken Sie < Exit >, um die Eingabe ohne
Anderung zu beenden. Geben Sie Oktett 2 auf dieselbe Weise ein, indem Sie <
OCTET 2 > driucken. Um zu Oktett 3 und Oktett 4 zu gelangen missen Sie < Next
> drticken und dann < OCTET 3 > und < OCTET 4 > wahlen.

Geben Sie das Default Gateway und die Subnet Mask auf die gleiche Weise ein. <
Gateway > kann in der Anzeige gewahlt werden, zu der Sie zurlckgekehrt sind.
Drucken Sie < Next >, um < Subnet > zu wéhlen.

Geben Sie die Zugangsart fur die IP-Adresse unter < IP Get M > ein. Wahlen Sie dort <
Static >.

. BOOTP IP address assignment:

Taste < Setup >, dann Taste < Menu > drtcken.
Taste < Next > drlicken, bis die I/O-Auswahl erscheint. < I/O > wéahlen.
Taste <Next> driicken, bis die ETH-INT-Auswahl erscheint. <ETH-INT> wéhlen.

Taste <Next> drlicken, bis die IP Get M-Auswahl erscheint. <IP Get M> wahlen.
<BOOTP> wéahlen.

Ermitteln Sie die Ethernet-MAC-Adresse; drucken Sie dazu die Konfigurationsseite
“Current Settings" aus. Schalten Sie den Drucker aus.

Konfigurieren Sie lhren BOOTP-Server mit der gewlinschten IP- und MAC-Adresse.
Schalten Sie den Drucker ein.

Stellen Sie sicher, dass die Netzwerkschnittstelle des Druckers eine IP-Adresse erhalten
hat, indem Sie die Konfigurationsseite mit den "Current Settings" ausdrucken, oder
Uberprufen Sie dies im Bedienfeldmend.
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6.3 WebPanel

6.3.1  EinfUhrung

WebPanel ist eine intuitive Browser-Schnittstelle, die es Ihnen ermdglicht, Ihr mit dem
Drucker verbundenes Netzwerk zu steuern. Mit WebPanel kédnnen Sie virtuell alles tun, was
auch Uber das Bedienfeld des Druckers méglich ist.

Zusatzlich ermoglicht WebPanel den vollstandigen Zugang zu allen Netzwerk-Funktionen
von TallyCom. Um WebPanel verwenden zu kénnen, mussen Sie Ihrem Drucker mit einer
der drei im vorherigen Abschnitt dargestellten Methoden eine IP-Adresse zuordnen.

Die in diesem Dokument dargestellten Screenshots sollen die Funktionalitat
zeigen und kdnnen, abhangig vom Druckermodell, verschieden aussehen.

6.3.2 Web-Browser

WebPanel greift tber einen Web-Browser, z.B. Internet Explorer, Firefox usw., auf den
Drucker zu. Der Browser muf3 so eingerichtet sein, dass Cache und History leer sind und
Seiten immer aktualisiert werden, um sicherzustellen, dass bei Verbindungen Uber
WebPanel auf die jeweils aktuellsten Daten zugegriffen wird.

WebPanel kann nicht Gber einen Proxy-Server arbeiten. Der Web-Browser muss deshalb so
eingerichtet sein, dass er KEINEN Proxy-Server fur lokale IP-Adressen benutzt.

Disclaimer: Dascom WebPanel lauft in Verbindung mit der Software dritter Parteien,
namentlich Web-Browsern, die unabhéangig von der Dascom-Software entwickelt wurden.
Dascom kann Erzeugnisse dritter Parteien und wie deren unterschiedlichen Versionen
sich verhalten, nicht beeinflussen. Die oben aufgefihrten Browser-Versionen wurden mit
WebPanel getestet und vollstdndige Funktionalitat festgestellt. Ohne Zweifel werden
jedoch visuelle Unterschiede und Anomalien zwischen Produkten und Versionen
auftreten, auf die Dascom keinen Einflu3 hat.
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6.3.3 Zugang zu WebPanel

Nach dem Einrichten der IP-Adresse kénnen Sie auf WebPanel zugreifen, indem Sie die
IP-Adresse des Druckers in die Adressleiste Ihres Browsers eingeben.

VL | = T - 1
€ . - e 2= [l P Eng o -
3¢ Favorites | g3 @ | Suggested Sites » @] Web Slice Gallery v
(@ WebPanel Homepage Fi~ B v ] o v Pagev Safety= Tooks~ @@+
WebPanel 2610 S ———
DASCOM
Getting Started Printer Status
Welcome to WebPanel. From here it is possible to see the status of the 2610 printer as well as configure some of the printer Printer: 2610
options. The right side of this window contains information and current status of your printer. Online Status: Onling
Processing State:  ldie
Loaded Menu: Menu 1
. Status / Error: Load next paper from
Printer 2610 Single
Firmware: ID:pkformal PRG.
@F 5 Serial No:
Asset Ho:
@ Printer Configuration Fb. No:

Panel Lock OFF

@ Printer Actions
: ¢ Printserver Status
Print . Virtual Contral Panel
rintserver

@ Printserver Status

@ Advanced Configuration

| Home | Advanced Configuration | Technical Support | Logout |

Done € Internet | Protected Mode: On ‘4 v ®10% -

G24PM | |

10/18/2012

EN .y

Der gegenwartige Status Ihres Druckers wird auf der rechten Seite des Bildschirms
angezeigt. Jedesmal wenn Sie die Seite neu laden oder auf Printer Status klicken, wird die
Anzeige alle 20 Sekunden aktualisiert. Auf der linken Seite kdnnen Sie den Drucker
abfragen, ihn einrichten und auf die Netzwerk-Optionen zugreifen.

Wenn Sie nach dem Einschalten auf den Drucker zugreifen wollen, kann es
bis zu einer Minute dauern, bis der Drucker im Netzwerk sichtbar wird.

6.3.4 Drucker-Status

Wenn Sie diese Option wahlen, wird die Statusanzeige aktualisiert. Angezeigt werden auf
dieser Seite:

& Verarbeitungs-Status
Geladenes Menli
Fehlerzustand
Firmwareversion
Seriennummer
Anlagennummer
Bedienfeldstatus

* 6 6 6 o o

Anderungsméglichkeiten fiir den Online-/Offline-Status, die Netzwerkkonfiguration und
das virtuelle Bedienfeld Ihres Druckers sind alle von dieser Seite aus zuganglich.
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6.3.5 Drucker-Konfiguration

Die Auswahl dieser Option erméglicht die Einrichtung spezifischer Parameter des
Druckers. Wird eine dieser Menutoptionen ausgewéhlt, erscheint eine neue Seite, auf der
die Optionen erscheinen, die betrachtet oder ge&ndert werden kénnen.

) Bing B

& WrbPand Homepage -8 - m - Pogew Siletyw Took= @
WebPanel 2610 I}I!{y
ebFane —r T T W
DASCOM
Configurations Printer Status

Select From The Options Balow

Oporator Mems

@ Font

@ Printer

@ Ieterner | Protected Mode: On
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Beispiel 1
Dropdown-Menu andern.

In diesem Beispiel &ndern wir die gewahlte Schriftart. Wahlen Sie "Font". Eine neue Seite
erscheint:

& WebPanel Homepage 5@ -

WebPanel 2610

Panei Lock OFF
co-Tat

G letermen | Protected Mode: On

Waéhlen Sie das Font-Dropdown-Meni und wahlen Sie eine neue Schriftart aus. Wahlen
Sie "Send".

0

1) Anderungen werden erst wirksam, nachdem "Send" gewéhlt wurde.

2) Soll der geédnderte Wert zurlick auf den vorherigen Wert gesetzt werden, "Refresh"
statt "Send" wéhlen.

3) Um ohne Anderung auf die vorherige Seite zuriickzukehren, "Back" wahlen.
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Beispiel 2

Einen eingegebenen Wert im Menu andern.

In diesem Beispiel &ndern wir die gewahlte Formularlange. Wahlen Sie "Forms". Eine neue
Seite erscheint:

R

2 WebPand Homepege -8 - m v Pegew Siletyw Teck= @-

Tally
DASCOM

Printer Status

WebPanel 2610

& cuandarn

rrrrrrrrrr

Waéhlen Sie das Formularlangen-Feld (Form Length), indem Sie den Késtcheninhalt
markieren und geben Sie die neue Formularlange ein.

Die zuléssigen Parameter sind auf der rechten Seite des Felds aufgelistet. Wahlen Sie
"Send".

0

1) Anderungen werden erst wirksam, nachdem "Send" gewéhlt wurde.

2) Wenn der eingegebene Wert auBBerhalb des zulassigen Bereichs liegt, wird der vorherige
Wert wiederhergestellt.

3) Soll der geadnderte Wert zuriick auf den vorherigen Wert gesetzt werden, "Refresh" statt
"Send" wahlen. Um ohne Anderung auf die vorherige Seite zuriickzukehren, "Back"
wahlen.

4) Der Standardname ist "conf.cfg", kann aber umbenannt werden. Speichern Sie die Datei
auf Festplatte. Dies ermdglicht es, sie mit der Funktion "Send Configuration To Printer" der
Webseite an andere Drucker zu Ubertragen.
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6.3.6 Drucker-Aktionen
Nach der Auswahl des Links "Printer Actions" wird eine Seite mit einer Liste von
Aktionen gedffnet, die vom Drucker ausgefuhrt werden kénnen.

8 Wkt omesags - WARowE e L . ok

-~ S — -
el = | & hitp/19216802 | Bl%[x D sing rES

d Fovomes | o ) Suggesed Ste - ) Wk Sirce Gallery =

& WebPand Homepage S v B = 0 om o= Pege= Safetye Took+ e

Tally
DASCOM

Actions Printer Status

WebPanel 2610

Select From The Options Balow

Actions.

@ Load Configuration

@ Save Configuration

@ Retrleve Configuration From Printer

@ Send Conliguration

& Report

@ Heset Primer

@ Panel Lock OniON

@ Download Firmware

| Home | Advanced Configuration | Technical Support | Logout |

G letermen | Protected Mode: On
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6.3.7 Konfiguration laden (Load Configuration)

L&adt die in einem MenuU gespeicherten Einstellungen in den Drucker. Nach der Auswahl

des Links "Load Configuration" wird folgende Seite angezeigt.

B ———
= o T —
T R LI 19216802 - | X | P Bing =
Favornes B guested Sitey v @ | Wek Shoe Gallery «

& WebParel Homepage

WebPanel 2610

Load Configuration

Maru 1[=]

G letermen | Protected Mode: On

Tally
DASCOM

Printer Status

"Send".

Waéhlen Sie ein Menu und bestéatigen Sie die Auswahl durch Klicken auf die Schaltflache
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6.3.8 Konfiguration speichern (Save Configuration)

Sie kénnen ausgewahlte Druckereinstellungen in bis zu 5 Menus unabhé&ngig voneinander
speichern. Nach der Auswahl des Links "Save Configuration" wird die folgende Seite
angezeigt:

8 asrane Hon ool
B0 - (o vonmamna = R ——
¢ Favorites % B Suggested Ste v @] Web Shice Gallery =
€& WebPanel Homepage -8 - m = Pegew Sifety= Teolse e
Tally

WebPanel 2610 e
DASCOM

Printer Status

Save Configuration

Save Contguraton Menu 1[=]

G letermen | Protected Mode: On G 10K -

Ein Menl wéhlen. "Send" wahlen.

6.3.9 Druckereinstellungen in Datei speichern (Retrieve Configuration From Printer)
Mit dieser Option kénnen die Druckereinstellungen aller Menus in eine Datei
gespeichert werden. Durch hochladen dieser Datei auf andere Drucker werden diese
Einstellungen auf diese Ubertragen.

Nach Auswahl dieser Option erscheint folgende Meldung (beachten Sie, dass die
tatsachliche Darstellung Browserabhangig ist):

File Download [

Do you want to save this file. or find a program online to open
it?

MName: conf.cfg
Type: Unknown File Type
From: 192.168.0.2

fnd || Save || Cance |

i e | While files from the Intemet can be useful, some files can potentially
d harm your computer. i you do not trust the source, do not find a
= program to open this file or save this file. What's the rsk?
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6.3.10  Konfiguration auf Drucker tUbertragen (Send Configuration to Printer)

Die Auswahl dieser Option ermdglicht das Hochladen einer Konfigurationsdatei auf einen
anderen Drucker (siehe "Retrieve Configuration From Printer"). Die vollstandige
Konfiguration des Quelldruckers wird auf lhren Drucker Gbertragen.

Klicken Sie auf "Send Configuration To Printer", um die Konfigurationsdatei hochzuladen.
Die folgende Seite wird angezeigt:

& Webbanel Homepage - WindORT IREET EE e
@@- B 11519216802 v @] 4] %M 2 Bing roy
L Faeonites 5 B Suggedted Sde e @] Wb
& Webilanel Humepage -8 - = v Pagew Saletyv Tooh+ i~
Tully
WebPanel 2610 — T
DASCOM

Printer Status

Send Configuration To Printer

Salect the fls and pross the send button Once the send buftan is soloctod, the file will be transmitted ta the printar. This may take a few minitos befors a
rosponsa can ba retumed and the printar reset, 5o do nol reselect and sand the fila until after the re4ponss appaan.

Flaname Browse.

Fb. Bo
Panel Lock OFF
Refresh

Back

| Heme | Advanced Configuration | Technical Support | Logout |

@ Internet | Protected Made: On
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Benutzen Sie die Schaltflache "Browse", um die Datei zu finden, die hochgeladen werden
soll. Klicken Sie nach der Auswahl der Datei auf die Schaltflache "Send". Es ist wichtig, den
Warnhinweis auf dieser Seite zu beachten. Bei der Ubertragung der Datei tritt eine
Verzdgerung auf, deshalb ist es wichtig, nicht noch einmal auf "Send" zu klicken, bis der

Vorgang abgeschlossen ist.
Nach erfolgreicher Ubertragung initialisiert der Drucker und die folgende Seite wird angezeigt:

D ——————

c—?_\___f_.- B np 19218802
¢ Favortes | g @ ssted Sites = B Web Slice Gallery =
#8 WebPanet Homepage -8 - m = Page= Secty= Tech= -
WebPanel 2610 2}5!{)’
(-] ane| ——
DASCOM
Invalid file, uploading terminatad! Printer Status

| Hame | Advanced Configuration | Technical Suppodt | Lagout |

& Internet | Protected Mode: On

o Da der Drucker nach dem erfolgreichen Abschluss dieses Vorgangs
initialisiert, muss der Benutzer die Verbindung zum Drucker iiber den Browser

wiederherstellen.
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6.3.11  Report

Durch die Wahl des Links "Report" wird ein separates Browser-Fenster gedffnet, ein
Report der Druckereinstellungen erscheint. Diese Funktion entspricht dem Parameter
“Print" auf dem Bedienfeld des Druckers.

6.3.12  Drucker zurlicksetzen (Reset Printer)

Dieser Link erzwingt einen Hardware-Reset des Druckers, der dem Aus- und
Wiedereinschalten entspricht. Eine Rickmeldung an den Benutzer, ob der Bootvorgang
erfolgreich war, gibt es nicht. Nach Abschluf3 dieses Vorgangs muss der Benutzer Gber den
Browser die Verbindung zum Drucker wieder herstellen.

6.3.13  Menusperre Ein/Aus (Panel Lock On/Off)

Dieser Link steuert die Menusperre-Funktion des Druckers. Die Option betrifft sowohl das
physikalische Bedienfeld des Druckers als auch das virtuelle Bedienfeld von WebPanel.
Der Status dieser Option wird auf der Drucker-Statusseite auf der rechte Seite des
Bildschirms angezeigt.

6.3.14 Firmware herunterladen (Download Firmware)
Uber diesen Link kénnen Firmware-Updates auf den Drucker heruntergeladen werden.
Nach Auswahl des Links erscheint folgende Seite:

8 WetPunel Nomepage - WindeR BHEREt B el
@'{:}; vipg Lt 192, !MCI}. = - | '-f-;\ i) ”-'. = o '
Favoites | ol B Suggeited Stei v ) We
8 WebPaned Homepage %8 - = = Pagew Saletye Tooh= =
WebP 12610 T}Elly
e ane e————
DASCOM

Printer Status
Printer Firmware Download

some things to keop in mind when updating the printer's flash memory

4o¢ the file has boan downlnaded to 1he pristes, yoi will temporanly lote comact with the prner You should ba abla to re-establich contact with the printer ater several

e ovent of a powor | st be porformad by do

ading the firmware thicugh the paraiel ot

downloadad fil, bafors updating tha prrters flath mamary. Fils farmat. S-Record checktums, and
are gabecting the cormect file and version. If the problem parsiats, contact Dascom Technical

v23 = 3B ® 55

Continue

i Internet | Protected Mode On o Rk -
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Befolgen Sie die Anweisungen auf dieser Seite und wahlen Sie anschlieBend "Continue
link"; die folgende Seite wird angezeigt:

#& WebPaned Homepage

(5] - Pagew Saletyw Tech= @i+
Tally
WebPanel 2610 DASCOM
Download Firmware Printer Status
Seluct the fla and precs the send button. Once the send button is salacted, the fila will ba transmitted 1o the printer. This may take & few minutes before &
responsn can be roturned and tho prinster resot, so do not feselect and send the file until aher the response appoars.
— Brows . i
Rerial N
Asast No:
Semd 1. e
PFanel Lock OFF
Refrosh
Pristamry atiew
vire
|4 | et d Canf fion | Technical Suppor | Logaut |

I Internet | Protected Mode On A m Rk -

Verwenden Sie die Schaltflache "Browse", um die Firmware zu finden, die heruntergeladen
werden soll. Klicken Sie nach der Auswahl der Datei die Schal‘g‘léche "Send". Es ist wichtig,
dass Sie den Warnhinweis auf dieser Seite beachten. Bei der Ubertragung der Datei tritt eine

Verzdgerung auf, deshalb ist es wichtig, nicht noch einmal auf "Send" zu klicken, bis der
Vorgang abgeschlossen ist.
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Nach erfolgreichem Abschluss des Vorgangs initialisiert der Drucker und die folgende
Seite wird angezeigt:

& WebPara! Homepage ™
B, =i
G~ (e -
i Favorines e "
& WebParel Homepage 5~ B -2 & = Page= Salety~ Tooh~ -
WebPanel 2610 a;ly
ebFane| ———T—F——
DASCOM
Download Process Printer Status
The file is cuently being uploaded to the prnter. After 2 minutes, the prnter will either display new information on the control paned or perform a reset. If neither of these
actions happen, the process falled Make sure the comect fls was selected for download and try again
pager
ml PRC
P fice
Parel Lock OFF
| Home | Advanced Configuration | Technical Suppan | Logout
hipe/ /192168 02 haml e hiupp.bm i Intesnet | Prctected Mode: On fa v Rlws -

Da der Drucker nach dem erfolgreichen Abschluss dieses Vorgangs initialisiert, muss der
Benutzer die Verbindung zum Drucker Gber den Browser wiederherstellen.
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6.3.15 TallyCom-Status
Nach Auswabhl dieses Links werden die Informationen im Druckerstatus-Bereich durch
die Netzwerk-Informationen des Druckers ersetzt.

@@- & nip/ 19218802 | B4 [ % ] 2 Bing FE
o Favornes - B gyested Stm v @ | Web Shice Gallery =
& WebPand Homepage £ = B = 0 om = Pegew Safety= Tock= =
Tally
WebPanel 2610 m
Getting Started Printer Status
Webcome to WebPa possible to see the status of the 2610 prnter o3 well a3 conbgure some of the prer options. The nght side of ths window
contmns information of your preles
Printer 2610
Ll
']
-
e -.
Printserver 1
Ll
1]
| Homa | | Tochnical Support | Logout |

G letermen | Protected Mode: On G 10K -

Die Informationen Uber Name, Kontakt und Ort entsprechen denen im Link "General"
der Seite "Advanced Configuration".
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6.3.16  Erweiterte Einstellungen (Advanced Configuration)

Die Seite "Advanced Configuration" ermdglicht es dem Benutzer, sowohl die
Netzwerkverbindungs-Informationen einzustellen und zu verédndern als auch Passwort, E-
Mail-Benachrichtigungen und logische Drucker einzurichten. Von dieser Seite aus kann

man sich auBBerdem aus TallyCom ausloggen und TallyCom neu starten. Die
Verwaltungsseite sieht so aus:

8 WebFanel Homegige - Weden oo oSl
| e il — - SN
o Favormtes = 8 gyested e » B b Sice Gallery -

& WebPaned Homepae B8 - m - Pege= Silety= Tock= v

WebP. | 2610 ﬂ
enrane DASCOM

Printserver Administration

Printer Status

| Home | & Technical Support | Logoat |

& Itemet | Protected Mode On
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6.3.17  Ubersicht (General)
Mit der Seite "General" kdbnnen die Timer sowie die Bezeichnungen fur Name, Kontakt

und Ort des Druckers eingestellt werden.

<8 4] X [[ 9 8ing o

@G}' 8 hiip/192168.02

VebPanel Homepage -8 - m o= Pagew Sifey= Tesk= e
Tally
WebPanel 2610 DASCOM
Printer Status
General Settings e B
Ounline Stakus: Onlne
Ponierver fave TO-ORI0FFFFFF sy ol
Status o
o
[ & b Seiial e
Asssi No
a 0 e o, Mo
Panel Lock OFF
[ 0w
Paaxword Temeout n seraes 1 1
Sand
| Hawna | Technical Suppart | Logaut |
@ bnernen | Protected Mode: On

o Der Standardname des Druckerservers kann entsprechend verdndert werden.
Verwenden Sie diesen Namen fiir die Eingabe in den "Name Server"

(DNS/DHCP).
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6.3.18 TCP/IP

Die Seite "TCP/P" ermdglicht es dem Benutzer, die existierende TCP/IP-Information des
Druckers zu verandern. Nach der Veranderung der Parameter ist es notwendig, TallyCom
von der Seite "Advanced Configuration” neu zu starten. Wird die IP-Adresse geandert und
die Schaltflache "Send" gewahlt, wird die gegenwartige Sitzung beendet und Sie mussen die
Verbindung unter der neuen IP-Adresse wieder herstellen.

& WebPaned Homepage -8 - m - Page= Silety= Tock= G-

Tally
DASCOM

Printer Status

WebPanel 2610

Tcene

Send

| Home | Technical Support | Logout |

Dane G letermen | Protected Mode: On
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6.3.19 SNMP
Die SNMP-Seite erméglicht es dem Benutzer, den Community-Namen und die
Zugangsart einzugeben. Die Seite sieht so aus:

4 Webtanel Homegge - Wedews e oo oSl
K = (e ropnsaaseny - B %] % | £ Sing res
o Favortes @) Suggested Stex » | Web Slice Gallery =
& WebPand Hemepage B = B2 =0 mm v Pegew Soletyw Teokw v
Tall
WebPanel 2610 —‘y
DASCOM
Printer Status
SHMP
Communty Name public
RW[E]
Sand
| Home | Tachnical Support | Logout |

Dane @ Intemet | Protected Mode On i~ Ho% -
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6.3.20 Passwort

Die Passwort-Seite erméglicht es dem Benutzer, ein Passwort einzugeben, das den
Zugang zu bestimmten Einstellungen und Links in WebPanel einschrankt. Maximal kénnen
7 Zeichen fir das Passwort eingegeben werden. In der Voreinstellung ist kein Passwort
gewahlt ("null"). Jedoch ist auch "adm" als Standardpasswort zuldssig, das auch mit der
externen TallyCom IIl Pocket NICs (optional) kompatibel ist, weil diese es ebenfalls als
Standardpasswort verwendet. Wenn dieses oder kein Passwort ("null") eingerichtet ist, sind
alle Webseiten fur jedermann zugénglich. Ist irgend ein anderes Passwort eingerichtet,
6ffnet sich beim ersten Mal, wenn ein Benutzer auf eine passwortgeschitzte Seite
zugreifen will, ein Fenster, in dem nach Benutzername und Passwortinformation gefragt
wird. Nachdem das Passwort erfolgreich erkannt wurde, wird ein Passwort-Timer
eingestellt, der auf dem entsprechenden Wert basiert, der auf der Seite "General”
eingegeben wurde. Uberschreitet die Zeitdauer, in der nicht auf den Browser zugegriffen
wird, diesen Wert der Timer-Zeit, muss das Passwort erneut eingegeben werden, um
erneut Zugang zu den geschutzten Seiten zu erhalten.

Die Passwort-Seite sieht so aus:

& WrbPand Homepage -8 - m v Pegew Sileyw Teok~ -

Tally
DASCOM

Password Information Printer Status

WebPanel 2610

Sand

| Homa | Technical Suppert | Logout |

6.3.21 Benutzername
Der Standardbenutzername ist "adm" und kann nicht verandert werden.

6.3.22 Passwort zuriicksetzen

Um das Passwort zuriickzusetzen, muss der Driicker auf seine Standardeinstellungen
zurickgesetzt werden. Siehe dazu “ Loading Defaulf’
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6.3.23 Email-Benachrichtigung

Mit dem Link zu den E-Mail-Benachrichtigungen kann der Benutzer E-Mailadressen
definieren und E-Mailnachrichten Uber Fehler- und Statuszustdnde empfangen. Bis zu 4
E-Mail-Adressen kénnen eingerichtet werden. Die Seite sieht so aus:

R

& WrbPand Homepage B-8 - m - Pegew Selery= Took~ -

Tally
DASCOM

Printer Status

WebPanel 2610

User

| Homa | Technical Support | Logout |

Dane G letermen | Protected Mode: On

Der Benutzer muss den SMTP-Mailserver flr einen oder mehrere Benutzer
einrichten. Die Antwortadresse ("Reply") kann unveréndert bleiben, solange kein
Grund fur eine Mail an diese Antwortadresse besteht.

Die Mail-Benachrichtigung wie folgt aktivieren:
¢ Wahlen Sie aus, welche Benachrichtigungen gesendet werden soll.

# Klicken Sie auf das/die Markierungsfeld(er) rechts von der/den gewlnschten
Benachrichtigung(en) fur den/die jeweiligen Benutzer.

& Bestétigen Sie die Eingaben durch Klicken der Schaltflache "Send".
Es besteht auch die Moglichkeit, eine Test-Mail an "User 1" zu schicken. Dazu
Markierungsfeld und die Schaltflache "Save" anklicken.
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Die "Configure"-Funktion am Ende jeder Zeile der Benachrichtigungsmdéglichkeiten
ermoglicht es dem Benutzer, der E-Mail auBer den Benachrichtigungs-Informationen
auch weitere relevante Informationen zuzuordnen. Zusatzlich kann der Timer eingestellt
werden, um festzulegen, wann die E-Mail-Benachrichtigung gesendet wird.

Die Seite sieht so aus:

@ WebPanel Homepage

B0 e i
¢ Favories

-8 - m o~ Pegew Sufetyw Tookw v

& WebPand Homepage

WebPanel 2610 ﬂ
DASCOM

Online Message Setup Printer Status

Ta configus e a-mal for & moble device. Such &8 § Dager of el phone, encheck al of the Ncludes Below, ahd moSfy 4 Mmessage bind BEw 10 B kngin setable

Event Message Timer

Evertibsasage Delay (nsecongs) B0 (0%

Save

| Homa | Technical Support | Logout |

G letermen | Protected Mode: On

Im vorliegenden Beispiel ist die Online-Nachricht auf "Printer is Online" eingestellt und
Informationen Uber Eigenschaften, Ort und Name des Druckers werden der E-Mail
hinzugefligt. Der Event-Timer ist in diesem Beispiel so eingestellt, dass er ein Ereignis 10
Sekunden nach seinem Auftreten nur einmal meldet, auBBer der Drucker wird neu gebootet
oder der Status andert sich. Ist der Timer auf O gesetzt, wird keine E-Mail-Nachricht
gesendet, auch wenn die Benutzer-Auswahl gewahlt wurde. Diese Einstellungen werden mit

der Schaltflache "Save" gespeichert.
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6.3.24 Logische Drucker

Mit der Seite "Logical Printers" (logische Drucker) kénnen Text oder Befehle an den Anfang
und das Ende von Druckauftragen hinzugefligt werden. Dies wird durch vor- und
nachstehende Strings erreicht, die fur jeden der logischen Drucker definiert wurden. Far die
Eingabe von bindren Daten das Backslash-Zeichen verwendet, gefolgt von 2 hexa-
dezimalen Ziffern.

Beispiele daflir sind \1b fiir ein Escape-Zeichen, \Oa fir Zeilenvorschub und \\ fir
Backslash. Wird der Logical Printers-Link gewéhlt, erscheint folgende Seite, die sieben
mogliche logische Drucker auflistet, plus den RAW-Port mit dem Port 9100:

& WebPaned Homepage -8 - m o~ Pegew Sifeyw Teske e

Tally
DASCOM

Logical Printers Printer Status

WebPanel 2610

Saiect & logical panter to configue.

Printer 1

Svial s
Asset Na:

| Home | Technical Support | Logout |

G letermen | Protected Mode: On
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Wird einer der logischen Drucker durch Klicken auf die jeweilige Zeile ausgewahlt, wird
folgende Seite angezeigt:

Tally
DASCOM

Logical Printer Configuration Printer Status

WebPanel 2610

Ganaral Setings:

Pestatreg

| Homa | Technical Support | Logout |

& Inernet | Protected Mode: On v Rk -

In diesem Beispiel ist das Kontrollkdstchen "Enable" markiert, Der Anfangs-String
“Beginning to print job", gefolgt von einem CR/LF wird am Beginn jedes Druckauftrags
gedruckt, der an diese LPR-Warteschlange gesendet wird. Am Ende des Druckauftrags
wird die Meldung "End of job" zusammen mit einem Formularvorschub gedruckt. Wird die
Markierung des Kontrollkastchens entfernt, werden keine Anfangs- oder End-Strings
gesendet. Der LPD-Warteschlangennamen ist der Name der Druckerwarteschlange, die
vom Host kommt. Die Beschreibung kann vom Benutzer gedndert werden und muss nicht
mit dem LPD-Warteschlangennamen Ubereinstimmen.

6.3.25 String-Austausch, Beispiel Klartext

Original Text / New Text

String-Austausch, Beispiel fir Befehle A1B[8419t\1B[41961/

Steuerzeichen werden zusammen mit einem Backslash "\" eingegeben.

In diesem Beispiel wird die Formularlange A4 (8419"/720), die durch "1B[8419t" reprasentiert
wird, durch den String “1B[4196t” (41967/720) ersetzt, was zum A5-Format flhrt.
Mehrfach-Strings werden durch ein Semikolon ";" getrennt.
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6.3.25 Aus TallyCom ausloggen
Das Logout-Link trennt die Browser-Session vom Drucker. Durch Klicken auf den
"Home"-Link wird die Verbindung wieder hergestellt.

6.3.26 TallyCom neu starten

Die Wahl dieses Links bootet den Drucker neu und unterbricht die gegenwartige
Druckerverbindung. Er wird verwendet, um bestimmte TCP/IP-Variablen zuriickzusetzen,
die auf den Seiten "General" und "TCP/IP" gesetzt wurden. Nach dem Neustart von
TallyCom werden diese Einstellungen wirksam. Wenn dieser Link gewahlt wird, erscheint
die folgende Seite, auf der es dem Benutzer ermoglicht wird, fortzufahren oder nicht.

& WebPand Homepage -8 - m = Pegew Sifety= Teolse e

WebPanel 2610 ﬂ
DASCOM

il ba lost Printer Status

| Home | Tachnical Support | Logout |

Dane G letermen | Protected Mode: On
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6.3.27 Virtuelles Bedienfeld

Der Link zum Virtuellen Bedienfeld (Virtual Control Panel) befindet sich auf der
Status-Seite der Webseite. Dieses Bedienfeld ist eine virtualle Reprasentation des
tatsachlichen Bedienfelds des Druckers. Es ermdglicht es dem Benutzer, das
Bedienfeld von auf3en zu lesen und zu steuern, als ob er am Bedienfeld selbst
stehen wirde. Die Funktionalitat des virtuellen Felds entspricht dem des
physikalischen LCD-Felds.

Vor der Nutzung des virtuellen Bedienfelds ist es wichtig, den Browser so
einzurichten, dass Popup-Fenster vom Drucker erlaubt werden, da sonst das
Bedienfeld nicht angezeigt wird. Ist der Browser eingerichtet, sieht die Seite so oder
so ahnlich aus:

& Virtual Control Panel - Windows Intern... | — &J

|.‘é_' http://192.168.0.2/htrls/panel.htm | El

Error State: Load next paper from Single
Onliline S5inmngl e
Load

Online

Setup

@ Internet | Protected Mode: On fq v HI0% -

Das virtuelle Bedienfeld ist das aktive Fenster. Dieses Fenster zeigt den aktuellen
Fehlerstatus und die Inhalte der LCD-Anzeige des Druckers an. Die Auswahl der Tasten
des Displays fuhrt zu denselben Ergebnissen wie die Wahl der Tasten am Drucker selbst.
Die LCD-Information des virtuellen Felds wird alle 15 Sekunden aktualisiert. Das
physikalische Bedienfeld, das virtuelle Bedienfeld und der Online-Status des Druckers sind
alle gleichzeitig aktiv, so dass es zu bestimmten Synchronisations-Verzégerungen kommen
kann, wenn ein Benutzer eine Taste am physikalischen Drucker oder im Online-Status im
Drucker-Statusbereich drickt. Die MenUsperre-Funktion betrifft das virtuelle Feld in gleicher
Weise wie das physikalische. Der einzige funktionale Unterschied zwischen physikalischem
und virtuellem Feld ist, das im virtuellen Feld die LF/FF-Option immer zu einem FF fhrt.
Um das virtuelle Bedienfeld zu schlie3en, auf das X in der rechten, oberen Ecke des
Fensters klicken.

0

1) Bei dieser Funktion missen Popups im Browser erlaubt sein.
2) Die LED-Version unterstitzt diese Funktion nicht.
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7 Anhang

7.1

Zeichenséatze
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IBM-Zeichensatz 1
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IBM-Zeichensatz 2
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OCR-A-Zeichensatz 1
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OCR-B-Zeichensatz 1
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OCR-B-Zeichensatz 2
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Internationale Zeichensatz-Befehle

Country Basic Command
USA <ESC>“R’CHRS (0)
FRANCE <ESC>“R’CHRS (1)
GERMANY <ESC>“R’CHRS (2)
UK <ESC>“R’CHRS (3)
DENMARK 1 <ESC>“R'CHRS (4)
SWEDEN <ESC>“R’CHRS (5)
ITALY <ESC>“R’CHRS (6)
SPAIN 1 <ESC>“R"CHRS (7)
JAPAN <ESC>“R’CHRS (8)
NORWAY <ESC>‘R’CHRS (9)
DENMARK 2 <ESC>“R"CHRS (10)
SPAIN 2 <ESC>R’CHRS$ (11)
LATINAMERICA <ESC>“R’CHRS (12)
DENMARK/NORWAY <ESC>“R’CHRS$ (13)
CHINA <ESC>“R’CHRS (16)

Internationale Zeichensatze

Character Code (Hex)

Character Set 23 | 24 [40 [5B [sc[sD[SsE[60 [ 7B [ 7C [ 7D [ 7E
0:U.S. A g [ sle@l |1~ ¢ 1" Y | -~
1: FRANCE # | s alleclglrl"][e|lu]e]”
2: GERMANY # | s| s]A|S|lO[Aa]r[a]s]a
3U.K gls|e@| (| V1 [~]" ] {]! Py o~
4: DENMARK 1 ¢ sl e|lE|lo|lA|ralr]e|la] a]| -~
5 SWEDEN ¢ | ol E|AlO|AJO]e]a|O] &a]ua
6. ITALY s | sl el <[ v]e[r]Julalo]e]l
7. SPAIN 1 pt| s| @| i | N|]ef[Ar] ] "N Y [ -
8. JAPAN ¢ | s| e 1171~ ¢ T T —
9: NORWAY # | o| E|lE|@|AJU]&|2|a| a]|
10: DENMARK 2 4| ¢8| E|lE|@|A|U|6é|e|@] a| G
11: SPAIN 2 #| 8| al [ N[ e ele] 7RA] 0]u
12: LATIN AMERICA #| s| al [ N[ | e|laf i[Aa] ofu
13: DENMARK/NORWAY | # | S| @| [ [ v[ 1 [~ | (]! Pl o~
14: CHINA gl ¥yl el (| v 3]~ {]7 T | -
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7.2 Liste der Befehlscodes

In der folgenden Tabelle ist die Verfugbarkeit der Sequenzen in den verschiedenen
Emulationen mit dem Symbol V gekennzeichnet. Die MTPL-Sequenzen kénnen in allen
Emulationsmodi verwendet werden. Die betreffenden Sequenzen sind mit einem *
gekennzeichnet.

o Mehr Uber Befehlscodes erfahren Sie im Programmierhandbuch
(Programmer's Application Manual) auf unseren Internetseiten.

MTPL |IBM IBM Epson |Epson |Code Funktion
XL24 AGM LQ-2550 | LQ-2170
4 v v v <BEL> Signalton
v v v v v <BS> Steuerzeichen BS (Backspace)
v v <CAN> Datenzeile léschen
4 4 4 v v <CR> Steuerzeichen CR (Carriage Return, Wagenriicklauf)
v <CSI> Startzeichen fiir MTPL-Sequenzen entspricht ESC|
v v <DC1> Drucker anwahlen
v v <DC2> Engschrift AUS (eingest. mit <SI> oder <ESC><S|>)
v v <DC3> Drucker abwahlen
v v <DC4> Breitschrift AUS (eingest. mit <SO> oder <ESC><S0>)
4 4 % 4 4 <DEL> MTPL: Zeile l6schen. Epson: Letztes Zeichen [schen
v v v 4 4 <ESC> Startzeichen flr Programmiersequenz
v v v v <ESC>l<n> Druckmodusauswahl
v v v <ESC># Bit 8 = unverandert
v v <ESC>$<n1>:<n2> Absoluten Horizontalschritt ausfiihren
4 4 <ESC>%<0><0> ROM-Zeichengenerator wahlen
v v <ESC>%<1><0> Download-Generator wéhlen
v S ok ok ok <ESC>%1<n1><n2> Grafikdruck mit 180 dpi/HQ
4 3 3 3 3 <ESC>%2<n1><n2> Grafikdruck mit 360 dpi/HQ
v b b b b <ESC>%3<n1>;<n2> Grafikdruck mit 60 dpi
v b b b b <ESC>%4<n1>;<n2> Grafikdruck mit 120 dpi
4 3 3 3 3 <ESC>%5<n1>;<n2> Grafikdruck mit 80 dpi
v b b b b <ESC>%7<n1>;<n2> Grafikdruck mit 240 dpi
v b b b b <ESC>%8<n1>;<n2> Grafikdruck mit 72 dpi
v 3 3 3 3 <ESC>%9<n1>;<n2> Grafikdruck mit 90 dpi
v v <ESC>&<s><x><y>.. Download-Zeichen definieren
4 o o o o <ESC>(& Zeichensatz ISO 8859-2
v 3 3 3 3 <ESC>(* Zeichensatz ISO 8859-5
4 o o % % <ESC>(+ Zeichensatz ISO 8859-1 SAP
4 o o o o <ESC>(. Zeichensatz ISO 8859-9
v 3 3 3 3 <ESC>(/ Zeichensatz ISO 8859-15
4 3 3 o o <ESC>(< Zeichensatz Cro-ASCl|
4 <ESC>(c Seitenformat festlegen
v <ESC>(v Relative vertikale Druckposition
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v |<ESC>(t Zeichentabelle zuordnen
4 %* 3 * * | <ESC>(m Zeichensatz BRASCII
v * * * * <ESC>(n Zeichensatz Abicomp
4 * * * * | <ESC>(p Windows-Zeichensatz 1250 (Latin2)
4 * * * * | <ESC>(q Windows-Zeichensatz 1251 (Cyrillic)
v * x * * <ESC>(r Windows-Zeichensatz 1252 (Latin1)
v * * * * | <ESC>(t Windows-Zeichensatz 1254 (Turkish)
4 3 * %* *  |<ESC>(' Zeichensatz Norwegisch
v' | <ESC>("<n1><n2><d1><dn> | Druckdaten als Zeichen drucken
* * * * | <ESC>(A Zeichensatz UK-ASCII
* * * * | <ESC>(B Zeichensatz US-ASCII
V' |<ESC>(C Seitenlange definieren
4 %* * * *  |<ESC>(F Zeichensatz G0 zuweisen
v |<ESC>(G Grafikmodus wahlen
v * * * *  |<ESC>(H Zeichensatz Schwedisch-Finnisch
4 % % * *  |<ESC>(K Zeichensatz Deutsch
4 * * * * | <ESC>(L Zeichensatz Portugiesisch
4 * %* * * | <ESC>(R Zeichensatz Franzosisch
v |<ESC>(U Positionierungseinheiten in n/3600 Zoll festlegen
v |<ESC>(V Absolute vertikale Druckposition
%* * * *  |<ESC>(Y Zeichensatz ltalienisch
* * * | <ESC>(Z Zeichensatz Spanisch
%* %* * |<ESC>)F Zeichensatz G1 zuweisen
4 4 v | <ESC>*<0><n1>;<n2> Grafikdruck mit 60 dpi einstellen
v v V' | <ESC>*<1><n1>;<n2> Grafikdruck mit 120 dpi einstellen
v v V' | <ESC>*<2><n1>;<n2> Grafikdruck mit 120 dpi einstellen
v v V' | <ESC>*<3><n1>;<n2> Grafikdruck mit 240 dpi einstellen
4 4 v | <ESC>*<32><n1>;<n2> Grafikdruck mit 60 dpi einstellen
4 4 v | <ESC>*<33><n1>;<n2> Grafikdruck mit 120 dpi einstellen
4 4 v | <ESC>*<38><n1>;<n2> Grafikdruck mit 90 dpi einstellen
v v V' | <ESC>*<39><n1>:<n2> Grafikdruck mit 180 dpi einstellen
v v V' | <ESC>*<4><n1>;<n2> Grafikdruck mit 80 dpi einstellen
v v V' | <ESC>*<40><n1>:<n2> Grafikdruck mit 360 dpi einstellen
4 * %* %* * | <ESC>*F Zeichensatz G2 zuweisen
v v <ESC>-<n> Unterstreichen EIN/AUS
4 <ESC>/<m> Vertikale Tabulator-Kanéle wahlen
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v’ |<ESC>. Rastergrafik drucken
v v <ESC>: Engschrift mit 12 cpi EIN
v v |<ESC>:<0><n><m> ROM-Zeichensatz kopieren
<ESC>< Unidirektionales Drucken fiir eine Zeile
v v’ | <ESC>= Bit 8 = 0 setzen
v v <ESC>=<C1><(C2>... Schriftsatz/zeichen laden
v v <ESC>> Bit 8 = 1 setzen
v v |<ESC>?<s><n> Neubelegung eines Grafikmodus
v v |<ESC>@ Drucker initialisieren
v * * * *  |<ESC>[ MTPL-Startzeichen fiir Programmiersequenz
v v v v v’ | <ESC>[$A<n1><n2> Schneller Grafikdruck mit 90 dpi
v v v 4 v’ | <ESC>[$B<n1><n2> Schneller Grafikdruck mit 180 dpi
4 * * * * | <ESC>[ +0<n> Kompatibilitdtsmodus EIN
v * * * * | <ESC>[+1<n> Kompatibilitdttsmodus AUS
v * * * *  |<ESC>[y Rechtsbiindig und Zentrierung AUS
v %* * * * | <ESC>[=z Fettschrift EIN
v %* * * * | <ESC>[>z Fettschrift AUS
v %* * * * | <ESC>[?M1~ MTPL-Kommandosprache
4 3 3 3 * | <ESC>[?10~ Barcode-Interpretation AUS
4 3 3* 3* * | <ESC>[?11~ Start der Barcode-Interpretation
v * * * * | <ESC>[?4~ MTPL + IBM Proprinter-24-Kommandosprache
v * * * * | <ESC>[?5~ MTPL + Epson FX-Kommandosprache
v * * * * | <ESC>[?50h Aktivieren von Zeichensétzen mit 256 Zeichen
v * 3 * * | <ESC>[?50 Aktivieren von Zeichensatzen mit 94 Zeichen
4 * * * | <ESC>[?51h Proportionalschrift automatisch NLQ und LQ
v * 3* * | <ESC>[?51l Proportionalschrift in Draft mdglich (default)
v b b b b <ESC>[?52h Fontwahl (ESC[10...19m]) nur fiir Druckqualitaten NLQ/LQ mdglich
v * * * * <ESC>[?52I Fontanwahl (ESC[10...19m] der Schriftart Draft méglich (default)
v * 3 * * | <ESC>[?53h Extended-Zeichensatz
v %* * * * | <ESC>[?53I Standard-Zeichensatz
v 3 3 3 * | <ESC>[76~ MTPL + EPSON LQ-Kommandosprache
v * * * *  |<ESC>[?7h ZeilenUberlauf = CR + LF
4 * 3 3 * | <ESC>[?7! Zeileniberlauf = Daten auferhalb von Druckbereich I6schen
4 3 3* 3* * | <ESC>[?<n>~ Emulation wechseln
v K ) * * <ESC>[$A<n1><n2> Schneller Grafikdruck 90 dpi vertikal
v * * * * <ESC>[$B<n1><n2> Schneller Grafikdruck 180 dpi vertikal
v v <ESC>[@<n1>;<n2>... Doppelte Hohe einstellen
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4 4 <ESC>[\<n1>;<n2>... Andert vertikale Basiseinheiten
v * * * * | <ESC>[0;;nf Einzelblattverarbeitung wéhlen
v 3 3* 3* * | <ESC>[0;0r Oberen und unteren Rand I6schen
v * 3 3 * | <ESC>[0;0s Linken und rechten Rand léschen
v % % % % <ESC>[0g Horizontalen Tabulator an aktueller Druckkopfposition 1dschen
v * 3 * * | <ESC>[0m Alle gewahlten Schriftarten léschen
4 % % 3 * | <ESC>[0m Farbe riicksetzen
v * * * * | <ESC>[0w 5 cpi einstellen
v * * * * | <ESC>[0y Druckqualitat Draft bzw. HS anwéhlen
v %* * * * | <ESC>[0z Hochstellung EIN
4 %* * * * |<ESC>[0SPI MaReinheit Dezipunkte
v * * * * |<ESC>[0SPK Horizontaler Zeichenabstand auf 10 cpi einstellen
4 * *® *® * | <ESC>[0 SPL Zeilenabstand (Vertical Spacing) auf 6 Ipi einstellen
4 % % 3 *  |<ESC>[0 SP X Druckqualitat hoch
4 * * * *  |<ESC>[10m Schriftart 0 Default: Draft oder HS
v * 3 * * | <ESC>[10y Rechtsaurichtung und Zentrierung AUS
v * * * *  |<ESC>[10z Mikroschrift EIN
v * * * * | <ESC>[11e PUM (absolute MaReinheiten) ausschalten
v 3 3 3 * | <ESC>[11h PUM (absolute MaReinheiten) einschalten
4 3 3 3* * | <ESC>[11m Schriftart 1 Default: NLQ Courier
4 * * * * | <ESC>[11w 20 cpi einstellen
v * * * *  |<ESC>[11y Druckqualitat Draft bzw. HS anwahlen
v * 3 * * | <ESC>[12m Schriftart 2 Default: LQ Courier
v * * * * | <ESC>[12SPK Horizontalen Zeichenabstand auf 12 cpi einstellen
v 3 3 3 * | <ESC>[12w Horizontalen Zeichenabstand auf 10 cpi einstellen
v * * * *  |<ESC>[12y Druckqualitat LQ bzw. HQ anwéahlen
4 * *® *® * | <ESC>[12z Doppelte Buchstabenhdhe EIN (obere Halfte)
v %* * * * | <ESC>[13m Schriftart 3 Default: NLQ Sans Serif
v * * * * | <ESC>[13y HQ mit hoher Auflésung
4 % K K *  |<ESC>[13z Doppelte Buchstabenhéhe EIN (untere Halfte)
4 3 3 3 * | <ESC>[14m Schriftart 4 Default: LQ Sans Serif
v 3 3* 3* * | <ESC>[15m Schriftart 5 Default: LQ Roman
4 * * 3 * | <ESC>[15SPK Horizontalen Zeichenabstand auf 15 cpi einstellen
v %* * * * | <ESC>[16m Schriftart 6 Default: LQ in aktuellem Font
v %* * * * | <ESC>[17m Schriftart 7 Default: LQ in aktuellem Font
v %* * * * | <ESC>[18m Schriftart 8 Default: HQ OCR B
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v 3 * % *  |<ESC>[19m Schriftart 9 Default: HQ OCR A

v 3* 3* * *  |<ESC>[1g Vertikalen Tabulator an aktueller Position [6schen
v 3 3* 3* * | <ESC>[1 SPk Ausdruck in Royal Mail Customer Barcode

v * * K * | <ESC>[1SPL Zeilenabstand (Vertical Spacing) auf 4 Ipi einstellen
v * 3 3 * | <ESC>[1SPp US Postnet Barcode einleiten

v * * * * | <ESC>[1SPX Druckqualitat mittel bzw. HQ anwahlen

4 * * * * | <ESC>[1w 6 cpi einstellen

v * * * * | <ESC>[1y Korrespondenzschriftqualitat (HQ)

4 * * 3* * | <ESC>[1z Tiefstellung EIN

v * 3 3 * | <ESC>[21{ ASF-R: Schacht hinten anwéhlen

v * 3 3 * | <ESC>[22{ ASF-F: Schacht vorn anwéhlen

v # # # * | <ESC>[21m Doppelt unterstreichen

4 * * * *  |<ESC>[23m Kursivschrift AUS

4 % % 3 * | <ESC>[24m Unterstreichen AUS

v * * * * | <ESC>[26m Proportionalschrift EIN

v * * * * | <ESC>[2g Alle horizontalen Tabulatoren in aktueller Zeile I6schen
v %* * * * | <ESC>[2J Seite ausgeben

4 %* * * * |<ESC>[2SPI MaReinheit Dezipunkte

4 3 3 3 * | <ESC>[2SPk Ausdruck in Kix-Barcode

v * * * * |<ESC>[2 SPL Zeilenabstand (Vertical Spacing) auf 3 Ipi einstellen
v 3 3* 3* * | <ESC>[2 SP X Druckqualitat niedrig bzw. HS anwéhlen

4 3 3 3 * | <ESC>[2w 7,5 cpi einstellen

4 * * * * | <ESC>[2y Proportionalschrift EIN

4 % K K *  |<ESC>[2z Doppelte Buchstabenhéhe AUS

4 * * 3 * | <ESC>[2z Hoch-/Tiefstellung und Mikroschrift AUS

4 * * * * | <ESC>[30m Schwarz

4 % % 3 * | <ESC>[<n>m Farbe; n = 31-36

v * 3 * * | <ESC>[3g Alle horizontalen Tabulatoren léschen

v %* * * * | <ESC>[3m Kursivschrift EIN

v * * K * | <ESC>[3SPL Zeilenabstand (Vertical Spacing) auf 12 Ipi einstellen
v * * * * <ESC>[3w 8,6 cpi einstellen

4 3 3 3* * | <ESC>[3z Zeilendichte 6 Ipi (= Zeilenabstand 1/6 Zoll)

v * * * *  |<ESC>[4g Alle vertikalen Tabulatoren léschen

4 3 3* 3* * | <ESC>[4m Unterstreichen EIN

v * * K * | <ESC>[4 SPL Zeilenabstand (Vertical Spacing) auf 8 Ipi einstellen
4 3 3 3 * | <ESC>[4w 10 cpi einstellen

85




Tally Dascom 2610

v * * * * | <ESC>[4y Druckqualitdt NLQ bzw. HQ mit 10 cpi anwahlen
v * * 3* * | <ESC>[4z Zeilendichte 8 Ipi (= Zeilenabstand 1/8 Zoll)
4 * * * * | <ESC>[5{ Endlospapierverarbeitung mit Traktor1 wahlen
4 % K K * | <ESC>[6{ Endlospapierverarbeitung mit Traktor2 wahlen
v * * * % | <ESC>[50m Propotionalschrift AUS
4 * * * * | <ESC>[50{ Seite auf Druckposition
4 * *® * * | <ESC>[51{ Seite auf Abreiposition (Perforation)
v * * * * | <ESC>[52{ Seite auf Sichtposition
v * * * * | <ESC>[53m Uberstreichen EIN
v * 3 * * | <ESC>[54{ Schneide an aktueller Zeile (Option)
4 * * * * | <ESC>[55m Uberstreichen AUS
v * 3 3 * | <ESC>[5n Anforderung des Status-Reports
4 * * * * | <ESC>[5w 12 cpi einstellen
v * x x * <ESC>[5y Korrespondenzschrift LQ bzw. HQ mit 12 cpi
4 3 3 3* * | <ESC>[5z Grafik invers riicksetzen
v * 3 3 * | <ESC>[6~ Initialisieren des Druckers
v * * * * | <ESC>[6 SPK Horizontalen Zeichenabstand auf 6 cpi einstellen
4 3 3 * * | <ESC>[6w 15 cpi einstellen
4 * * * * | <ESC>[6z Grafik invers
v * * * * <ESC>[Tw 17,1 cpi einstellen
v 3* 3* * * | <ESC>[1y Proportionalschrift AUS
4 3 3 3 * | <ESC>[7z Bit 8 = unverandert
4 % > > * | <ESC>[8w Doppelten Anschlag riicksetzen
v 3 3* % * | <ESC>[8y Rechtsbiindig EIN
4 % % 3 * | <ESC>[8z Bit 8 = 0 setzen
4 * * * * | <ESC>[9 SPL Zeilenabstand (Vertical Spacing) auf 2 Ipi einstellen
v * *® *® * | <ESC>[9w Doppelten Anschlag einstellen
v %* * * * | <ESC>[9y Zentrierung EIN
v %* * * * | <ESC>[9z Bit 8 = 1 setzen
v <ESC>[g<n1>;<n2><0> Grafikdruck mit 60 dpi einstellen
v <ESC>[g<n1>;<n2><1> Grafikdruck mit 120 dpi einstellen
v <ESC>[g<n1>;<n2><11> Grafikdruck mit 180 dpi einstellen
v <ESC>[g<n1>;<n2><12> Grafikdruck mit 360 dpi einstellen
v <ESC>[g<n1>;<n2><2> Grafikdruck mit 120 dpi einstellen
v <ESC>[g<n1>;<n2><3> Grafikdruck mit 240 dpi einstellen
v <ESC>[g<n1>;<n2><8> Grafikdruck mit 60 dpi einstellen
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v <ESC>[g<n1>;<n2><9> Grafikdruck mit 120 dpi einstellen
<ESC>]j Papierriickseite auf 1/180" stellen
<ESC>[<n1>;<n2>f Absolute Horizontal- und Vertikalposition setzen

<ESC>[<n>+w

Haltezeit Schnittstellen=1-30s

<ESC>[<n>+x

Kopfposition horizontal in n/720"; auch Papierladepos.

<ESC>[<n>+y

Druckkopf-Abstand direkt einstellen n = (0 - 100)

<ESC>[<n>+z

Automatische oder manuelle Kopfabstandseinstellung

<ESC>[<n>SP q

Menti laden

<ESC>[<n1>...<n5>+v

Papierbehandlungs-Optionen

<ESC>[<n1>..<n16>SP r

Drucke Transparentzeichen

<ESC>[<n1>;<n2>f

Absolute Horizontal- und Vertikal-Position setzen

<ESC>[<n1>;<n2>SP 0 ZeichengréRe andern
<ESC>[<n1>;<n2>SP D Font wahlen
<ESC>[<n1>;<n2>SP G Zeichen-/Zeilenabstand einstellen

<ESC>[<n1>;<n2>r

Oberen und unteren Rand einstellen

<ESC>[<n1>;<n2>s

Linken und rechten Rand einstellen

U I N I N N O N N N U N N I N N (N U N N N I N A N N (N N N N O N O N O N BN

]I | | | 3 | | | 3 | | I | 3 | 3 | 3 | 6 | 3 | 3 | | | 3 | | 3 | 3 | | 3 | 3 | | | % | 3| % | ¥ | %

LB | | | 3 | | | 3 | | I | 3 | 3 | 3 | 6 | 3 | 3 | % | | 3 | | 3 | 3 | | 3 | 3 | || % | 3| % | ¥ | %

N3 [ 3 | 36 | 3 | 36 | 3% | 3 | 36 | & [ 3 | 3 | 3 | 3 | 3 | | 3 | % | | 3 | % | | | ¥ | |3 | ||| ||| ¥ ]|

N3 [ 3 | 36 | 3 | 36 | 3% | 3 | 36 | & [ 3 | 3 | 3 | 3 | 3 | | 3 | % | | | % | | | ¥ | |3 | ||| || ||

<ESC>[<n>a Relative Horizontal-Position setzen
<ESC>[<n>d Absolute Vertikal-Position setzen
<ESC>[<n>e Relative Vertikal-Position setzen
<ESC>[<n>j Relative Horizontal-Position riickwérts (nach links)
<ESC>[<n>k Relative Vertikal-Position riickwérts (nach oben)
<ESC>[<n>p HMI einstellen
<ESC>[<n>q Horizontalen Schritt setzen
<ESC>[<n>SP\ Zusatzlichen Zeichenzwischenraum einstellen
<ESC>[<n>SP C ZeichengroRe wahlen
<ESC>[<n>SP f Verminderten Zeichenzwischenraum einstellen
<ESC>[<n>SP g Zeichenschritt einstellen
<ESC>[<n>SP h Zeilenzwischenraum (Line Spacing)
<ESC>[<n>SP s Ubertragt Zeichen als ASCII-Zeichen (n = 0-255)
<ESC>[<n>SP U Zeilenanfang (Grundwert)
<ESC>[<n>SP V Zeilenende (Grundwert)
<ESC>[<n>t Seitenldnge in Zeilen einstellen
<ESC>[<n>u Horizontalen Tabulator setzen
<ESC>[<n>v Vertikalen Tabulator setzen
<ESC>\<n1>;<n2> Relativen Horizontalschritt ausfihren

v <ESC>\<n1>;<n2> Transparentmodus fiir die folgenden Zeichen
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v <ESC>* Transparentmodus flir das folgende Zeichen
v <ESC>_<n> Uberstreichen EIN/AUS
v v v v |<ESC>0 Zeilenabstand 1/8 Zoll einstellen
v <ESC>1 Zeilenabstand 7/72 Zoll einstellen
v v v v’ |<ESC>2 Zeilenabstand 1/6 Zoll einstellen
v <ESC>2 Zeilenabstand n/72 Zoll einstellen
v v v’ | <ESC>3<n> Zeilenabstand n/180 Zoll einstellen
v <ESC>3>n> Zeilenabstand n/216 Zoll einstellen
v v’ |<ESC>4 Kursivschrift EIN
v v <ESC>4 Seitenanfang einstellen
v v’ |<ESC>5 Kursivschrift AUS
v v <ESC>5<n> Autom. Zeilenvorschub EIN/AUS
v v’ |<ESC>6 ASCII-Codes dez. 129 bis dez. 159 drucken
v v <ESC>6 PC-Zeichensatz 2 (Erweitert)
v v’ |<ESC>7 ASCII-Codes 129 bis 159 unterdriicken
v v <ESC>7 PC-Zeichensatz 1 (Standard)
<ESC>a<n> Textausrichtung wahlen
v v v’ | <ESC>A<n> Zeilenabstand n/60 Zoll
v <ESC>A<n> Zeilenabstand n/72 Zoll vorbereiten
v <ESC>b<m><0> Léscht alle Tabulatoren
v <ESC>b<m><n><0> Setzt vertikale Tabulatoren in Kanéle
v v v <ESC>B<0> Alle vertikalen Tabulatoren loschen
v V' |<ESC>B<n1>..<n16><0> | Vertikale Tabulatoren setzen
v v <ESC>B<n1>...<n64><0> | Vertikale Tabulatoren setzen
<ESC>c Ricksetzen auf Initialisierungsstatus
v’ |<ESC>c<n1><n2> Horizontalen Steuerungsindex (HMI) festlegen
v v v v’ | <ESC>C<0><n> Seitenlange in Zoll einstellen
v v v v | <ESC>C<n> Seitenlange in Zeilen einstellen
v v v’ | <ESC>d<n1>;<n2> Relativen Horizontalschritt ausfiihren
v v v’ | <ESC>D<0> Alle horizontalen Tabulatoren léschen
v v v V" |<ESC>D<n1>..<n32><0> |Horizontale Tabulatoren setzen
v v <ESC><DC2> Engschrift AUS
v v <ESC><DC4> Breitschrift AUS (eingestellt mit <SO> oder <ESC><S0>)
v v v v’ |<ESC>E Fettschrift EIN
<ESC><EM>0 Betrieb mit Einzelblattzufiihrung abwahlen
v v | <ESC><EM>1 Schacht 1, hinten (ASF-R), Option
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v v’ | <ESC><EM>2 Schacht 2, vorne ( ASF-F), Option
v v’ | <ESC><EM>4 Betrieb mit Einzelblattzufiihrung wahlen
v v’ | <ESC><EM>R Seite ausgeben
v v v v’ |<ESC>F Fettschrift AUS
v v | <ESC>g Zeichendichte 15 cpi einstellen
v v v v |<ESC>G Doppelten Anschlag einstellen
v v |<ESC>H Doppelten Anschlag rlicksetzen
v <ESC>H Horizontalen Tab. an aktueller Druckkopfposition setzen
v v <ESC>I<n> n=0,8: Draft; n =4, 12, 20: Draft DLL/n = 0, 8: HS; n =4, 12, 20: HS DLL
v v | <ESC>j<n> Einzelner n/180 Zoll Zeilenriickschub
v v <ESC>j Setzt Drucker Offline
v v’ | <ESC>J<n> Einzelner n/180 Zoll Zeilenvorschub
v <ESC>J<n> Einzelner n/216 Zoll Zeilenvorschub
v v’ |<ESC>k<n> Wahlt Schriftart
4 4 <ESC>K<n1>;<n2> Grafikdruck mit 60 dpi einstellen
v v’ | <ESC>I<n> Linken Rand einstellen
<ESC>I<n> Druckmodus wahlen
v v v v |<ESC>L<n1>;<n2> Grafikdruck mit 120 dpi einstellen
v v |<ESC>M Zeichendichte 12 cpi (Elite) einstellen
v * * * * | <ESC>n Zeichengenerator LS2
v v v’ |<ESC>N<n> Abstand vor der Perforation einstellen (Perforation
v K K *® | <ESC>0 Zeichengenerator LS3
v v v v |<ESC>0 Perforation Uberspringen riicksetzen
v v | <ESC>p<n> Proportionalschrift EIN/AUS
v v’ |<ESC>P Zeichendichte 10 cpi (Pica) einstellen
<ESC>P<n> Proportionalschrift EIN/AUS
<ESC>Q<35> Drucker abwahlen
<ESC>Q<n> Rechten Rand einstellen
<ESC>r<n> Farbwahl
v v <ESC>R Riicksetzen aller Tabulatoren
v v’ | <ESC>R<n> Nationalen Zeichensatz anwahlen
v v v v’ | <ESC>S<n> Hoch- oder Tiefstellung EIN
4 v |<ESC><SI> Engschrift mit 17,1 cpi EIN
v v v v’ | <ESC><S0> Breitschrift EIN
v v’ | <ESC><SP><n> Zeichen-Zwischenraum einstellen
v v’ | <ESC>t<n> Zeichensatz wéhlen
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4 v 4 v |<ESC>T Hoch- oder Tiefstellung AUS
4 v’ | <ESC>U<n> Unidirektionales Drucken EIN/AUS
v v’ | <ESC>U<n> Unidirektionales Drucken EIN/AUS
v v v v’ | <ESC>W<n> Kontinuierliche Breitschrift EIN/AUS
v v’ |<ESC>w<n> Doppelt hoch drucken EIN/AUS
v v | <ESC>x<n> Druckqualitat (PQ) einstellen
v v’ | <ESC>x<0> Schaltet auf Draft!) bzw. HS?)
v v | <ESC>x<1> Schaltet auf LQ" bzw. HQ?)
v’ | <ESC>X<m><n1><n2> Schriftwahl nach Pitch und Punktwerten
v v <ESC>X<n><m> Linken und rechten Rand einstellen
v v v v | <ESC>Y<n1>;<n2> Grafikdruck mit 120 dpi einstellen
v v v v | <ESC>Z<n1>;<n2> Grafikdruck mit 240 dpi einstellen
4 * 3 * *  |<ESC>+F Zeichensatz G3 zuweisen
v * * * * | <ESC>| Zeichengenerator LS3R
v * * * *  |<ESC>} Zeichengenerator LS2R
v ok ok ok * <ESC>~ Zeichengenerator LS1R
v v v v v |<FF> Formularvorschub
v v v v v |<HT> Tabulatorsprung horizontal
4 <HTS> Tabstopp an aktueller horizontaler Position setzen
v <IND> Zeilenvorschub ohne CR
v v v v v |<LF> Zeilenschaltung
v <NEL> Zeilenvorschub mit CR
v <PLD> Zeilenschaltung Halbschritt
v <PLU> Zeilenschaltung Halbschritt riickwarts
v <RI> Zeilenvorschub ohne CR riickwarts
v v v v |<SI> Engschrift mit 17,1 cpi EIN
v <SI> ZG Umschaltung (SS 3)
v v v v |<SO> Breitschrift EIN
v <S0> ZG Umschaltung (SS 2)
v v v v |<VT> Tabulatorsprung vertikal
4 <VTS> Tabstopp an aktueller vertikaler Position setzen
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7.21

Diese PJL-Befehle kdnnen sowohl fiir die interne Ethernet-Schnittstelle als auch fir die

PJL-Befehle

externe TallyCom Ill Pocket-Schnittstelle verwendet werden.

Diese Funktionalitat kann Uber den Parameter Jobentl im Erweiterten Meni aktiviert

werden.

7.2.2

Sequenz

Kurzbeschreibung

"ESC"%-12345X@PJL

Universal Exit Language (UEL)

@PJL ECHO

ECHO-Befehl

@PJL EOJ
@PJL EOJ NAME=

EOQOJ-Befehle (End of Job)

@PJL INFO STATUS

INFO-Befehl (Information Request)

@PJL INFO CONFIG

INFO Uber die Druckerkonfiguration

@PJL INFO VARIABLES

INFO Variablen, die gesetzt werden kénnen

@PJL INFO MEMORY

INFO Uber den Druckerspeicher

@PJL USTATUS DEVICE =ON

@PJL USTATUS DEVICE = OFF

@PJL USTATUS DEVICE = VERBOSE
@PJL USTATUS JOB = ON

@PJL USTATUS JOB = OFF

@PJL USTATUS PAGE = ON

USTATUS-Befehle (Unsolicited Status =
unerwilinschter Status)

@PJL JOB NAME =
@PJL JOB FILE =
@PJL JOB START =
@PJL JOBEND =
@PJL JOB COPY =

JOB-Befehl (Start of Job)

@PJL ENTER LANGUAGE

PJL verlassen und normalen Parser starten

@PJL INFO USTATUS

Liste aller Arten von unerwiinschten Zustanden

(Unsolicited Status)

@PJL USTATUS TIMED

Enables timed unsolicited status

Barcode

Schon in der Standardausfihrung lhres Druckers haben Sie die Moglichkeit, bis zu
23 verschiedene Barcodearten (Strichcodes) zu drucken.

o Der Barcodemodus kann innerhalb jeder Emulation verwendet werden.
Der Anwender kann entweder den Barcode innerhalb der Standard-

emulation per Menii permanent einschalten oder iiber ESC-Sequenzen

situationsabhangig ein- bzw. ausschalten.

Der Drucker druckt schmale Barcodes in 240 dpi und breitere Barcodes in

120 dpi.
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7.2.3 Liste der verfigbaren MTPL-Barcodes

Typ Barcode Typ |Barcode

A* 2/5 Matrix (Standard) N UPC A (mit Klarschrift)
B* 2/5 Industrial O UPC A (ohne Klarschrift)
C* 2/5 Interleaved P UPC E (mit Klarschrift)
D* Code 11 Q UPC E (ohne Klarschrift)
E* BCD Matrix R* Delta Distance (IBM)

F* Code 39 S Code 128
G* Codabar T EAN 128

H EAN 8 (mit Klarschrift) US-Postnet

I EAN 8 (ohne Klarschrift) KIX Barcode

K EAN 13 (mit Klarschrift)
L EAN 13 (ohne Klarschrift)
M* MSI/modified PLESSEY

* Diese Barcodes kdénnen horizontal und vertikal ausgedruckt werden, die nicht
markierten nur horizontal.
1) Siehe Beschreibung auf den folgenden Seiten.

Royal Mail Customer Barcode
USPS Intelligent Mail Barcode

— |t | |k
N N~ [ ~— |~

Die Barcodetypen K, L, N, O kdnnen zuséatzlich noch durch Add-On

Barcodes erweitert werden: Add-On 2 und Add-On 5.

Die zu druckende Information wird innerhalb einer ,,Klammer“ (DC4)
Ubertragen. Eine Steuersequenz (Header) definiert einmalig die Eigenschaften
des benutzten Barcodes (z.B. Typ, Ratio, etc.). Ist kein Header definiert, wird
die Information innerhalb einer Barcodeklammer im Code 2/5 Matrix
ausgedruckt.

o Beachten Sie, daB innerhalb der Barcode-Umgebung bei Sequenzkonflikten
mit der Kommandosprache (Emulation), Barcodebefehle Vorrang haben.

Weitere Informationen zu Barcodes erhalten Sie im
Programmierhandbuch Barcode auf dieser CD-ROM.

7.2.4 US Postnet-Barcode

Der Postnet Barcode ist ein spezieller US-Barcode, der zeichenorientiert dargestellt
wird. Druckbar sind numerische Zeichen von 0 bis 9.

Nach Aktivierung des Postnet Barcodes werden die numerischen Zeichen von 0
(hex. 30) bis 9 (hex. 39) als Barcodezeichen gedruckt. Jedes andere Zeichen
beendet den Barcode. Als Ausnahme ist ein Tabulatorsprung (hex.09) innerhalb
des Barcodes zuldssig. Die Postnet-Sequenz ist in allen Emulationen zuganglich.

o Das Zeichen (z.B. CR = Wagenricklauf hex. 0D), das den Barcode
beendet, wird nicht ausgefiihrt bzw. ausgedruckt. US Postnet Barcode
benétigt keine Barcode-Klammer.

Beispiel:

ASCII | ESC [ [ 1 SP_|P 1 2 3 4 5 CR
HEX [1B [5B |31 |20 [70 |31 |3 [33 [34 |3 |0OD
Die Ziffern 1 bis 5 werden als Postnet Information ausgedruckt.

92



Tally Dascom 2610

7.2.5 Royal Mail Customer-Barcode

Der Royal Mail Customer Barcode ist ein spezieller Mail-Barcode. Druckbar sind numerische
Zeichen von 0 bis 9 und alphanumerische Zeichen von A bis Z. Nach Aktivierung des Royal
Mail Customer Barcodes werden die numerischen Zeichen von 0 (hex. 30) bis 9 (hex. 39)
und von A (hex. 41) bis Z (hex. 5A) als Barcodezeichen gedruckt. Kleinbuchstaben von a
(hex. 61) bis z (hex. 7a) werden automatisch in GroBbuchstaben umgewandelt.
Kontrollzeichen von hex. 00 bis hex. 1f beenden den Barcode. Als Ausnahme ist ein
Tabulatorsprung (hex.09) innerhalb des Barcodes zuléssig. Die Royal Mail Customer-
Sequenz ist in der MTPL-Emulation zugénglich. Der Drucker druckt den Barcode
automatisch in LQ-Druckqualitat aus.

o Das Zeichen (z.B. CR = Wagenriicklauf hex. 0D), das den Barcode beendet, wird
nicht ausgefuhrt bzw. ausgedruckt.
Royal Mail Customer Barcode benétigt keine Barcode-Klammer.

Beispiel:
ASCIl [ESC_[ | 1 SP [k S @) 3 6 X Y 1 A CR
HEX | 1B 5B_|31 |20 | 6B [53 |4F [33 |3 |58 |59 |31 |41 |oD

Die Zeichen ,SO36XY1A" werden als Royal Mail Customer-Information ausgedruckt.

7.2.6 KlIX-Barcode

Der KIX-Barcode druckt numerische Zeichen von 0 bis 9 und alphanumerische Zeichen von A
bis Z als Barcode.

Nach Aktivierung des KIX-Barcodes werden die numerischen Zeichen von 0 (hex. 30) bis 9
(hex. 39) und von A (hex. 41) bis Z (hex. 5A) als Barcodezeichen gedruckt. Kleinbuchstaben
von a (hex. 61) bis z (hex. 7a) werden automatisch in GroBbuchstaben umgewandelt.
Kontrollzeichen von hex. 00 bis hex. 1f beenden den Barcode. Als Ausnahme ist ein
Tabulatorsprung (hex.09) innerhalb des Barcodes zuléssig. Die KIX-Sequenz ist in der MTPL-
Emulation zugénglich. Der Drucker druckt den Barcode automatisch in LQ-Druckqualitat aus.

o Das Zeichen (z.B. CR = Wagenricklauf hex. 0D), das den Barcode beendet, wird
nicht ausgefiihrt bzw. ausgedruckt. Der KIX-Barcode benétigt keine Barcode-
Klammer.

Beispiel:

ASCII [ ESC | [ 2 k S ¢] 3 6 X Y 1 A CR
HEX [1B | 5B [ 31 6B 53 4F 33 36 58 59 31 41 [ oD

Die Zeichen ,SO36XY1A" werden als KIX-Information ausgedruckt.

7.2.7 USPS Intelligent Mail Barcode

Der USPS Intelligent Mail Barcode ist ein vierstelliger Barcode, der in der MTPL-, der IBM-,
der Epson- und der ANSI-Emulation verwendet werden kann. Vierstellige Barcode-Daten
mussen zwingend in 0, 1, 2 oder 3 konvertiert werden. Jede Nummer reprasentiert einen der
vier méglichen Balken. Tabulatoren (Hex 09) und Abstédnde kénnen entweder die Balken
oder die Barcodes horizontal trennen, jedoch beendet jedes andere Zeichen unterhalb von
Hex 20 den Barcode-Modus.
Sie kdénnen den Barcode-Modus mit der Sequenz ESC [ ? 11 ~ aufrufen, die Sequenz
ESC [ 10 ~ beendet den Barcode-Modus.

Beispiel:
ASCIl [ ESC | [ 9 SP [ K <data>
HEX |1B |5B [39 [02 [6B [ <data>
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7.2.8 LC-Druck

Bestimmte professionelle Anwendungen benétigen SchriftgroBen, die Uber gangige
FontgréBen hinausgehen. Uber Steuersequenzen (LCP*) kann lhr Drucker Zeichen bis zum
Faktor 99 vergréBert drucken.

Mit Hilfe einer Steuersequenz (Header) werden die Parameter (z.B. H6he) einmalig definiert.

Diese Definition bleibt erhalten, bis der Drucker ausgeschaltet wird. Die zu druckende LCP*-
Information wird innerhalb einer ,Klammer“ (Sl) Gbertragen.

Folgende Zeichenséatze (mit nationalen Zeichen) stehen zur Verfligung:

ID| 23|24 |40 |5B|5C|5D|5E|60|7B|7C | 7D | 7E
USASCIL (01| # | $ | @ (vl 1)2]> { 1]y | -
GERMAN [ 02 [ # | $ | § Al = |U|[2] " | a “l o | B

Die Zeichenséatze werden angewahlt Uber folgende LCP-Sequenz ESC ,P* L ,S“ n ESC ,\“
Der Wert von n darf sich zwischen 01 und 02 bewegen (als ASCII-Zeichen), siehe Spalte ID
in obenstehender Tabelle.

Um z.B. den deutschen Zeichensatz zu wéahlen, muf3 folgender Datensatz verwendet werden:

ASCIl | ESC P L S 0 1 | ESC \
HEX 1B 50 | 4C 53| 30 31 [ 1B 5C
DEC 27 80 76 83 48 49" | 27 92

o Der LCP-Druck kann innerhalb jeder Emulation angewahlt werden.
Voraussetzung dafir ist, daB lhr Drucker sich im Barcodemodus
befindet.
Beachten Sie, daBB dieser Drucker in der LQ-2170-Emulation einige skalierbare
Schriften unterstitzt, wenn ein kompatibler Treiber verwendet wird.
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7.2.9 Liste der zusatzlichen Befehlscodes
Sowohl die Escape-Sequenzen als auch die Steuercodes sind anwendbar.

Sequenzen Steuercodes |Funktion
<ESC>[?10~ — Barcode ausschalten
<ESC>[?11~ — Barcode einschalten
<ESC> PSC 0 <ESC>\ — Ungesicherter Modus
<ESC> PSC 1 <ESC>\ — Gesicherter Modus
<ESC> PLS <n> <ESC>\ — LCP-Zeichensatz
<ESC>[<n><SP>s — Sendet ein Zeichen als ASCII
n > 0—255 Dezimalzeichen

<ESC>[20<SP>s <DC4> Barcode-Klammer
<ESC>[16<SP>s <DLE> Startzeichen LCP-Header
<ESC>[25<SP>s <EM> Endezeichen Header
<ESC>[15<SP>s <SI> LCP-Klammer
<ESC>[26<SP>s <SUB> Startzeichen Barcode-Header
<ESC>[1SP p — US-Postnet Barcode
<ESC>[1 SP k — Royal Mail Customer Barcode
<ESC>[2 SP k — Kix-Barcode
<ESC>[9 SP k — USPS Intelligent Mail Barcode
Header Funktion
<DLE>['] nn EM LCP-Header

[ ] = optional

nn = Faktor
<SUB> [F] a [nn][;xyz][;p] EM Barcode-Header

[ ] = optional

a = Barcode-Typ

p = 0: Barcode horizontal

p = 9: Barcode vertikal

0 Zusatzliche Informationen erhalten Sie im Programmierhandbuch Barcode
auf dieser CD-ROM.
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7.3  Schnittstellen-Spezifikationen

Ihr Drucker bietet Ihnen standardmafig die Mdglichkeit eines Betriebes sowohl mit einer
parallelen Schnittstelle, mit einer USB- und einer Ethernet-Schnittstelle. Eine serielle
Schnittstelle 1/0 RS232C ist als Option vorhanden. Dieser Anhang informiert Sie Uber die
parallele Schnittstelle, die USB- und die Ethernet-Schnittstelle sowie die optionale serielle
Schnittstelle RS232C und erlautert die Kommunikation zwischen Ihrem Rechner und dem
Drucker.

Diese Schnittstellen sind als ein sogenanntes Shared Interface miteinander gekoppelt. Ihr
Drucker kann deshalb so konfiguriert werden, daf3 er jeweils nur eine Schnittstelle oder alle
alternativ benutzt. Bei nur einer Schnittstelle wird nur diese vom Drucker Uberwacht. Ist der
Drucker so konfiguriert, daf3 gleichzeitig alle Schnittstellen verwendet werden kénnen, fragt er
die Schnittstellen abwechselnd nach eingehenden Daten ab. Erkennt der Drucker ein Signal,
so schaltet er auf die entsprechende Schnittstelle und sendet das Signal ,BUSY* zur anderen.
Nach Beendigung der Datenubertragung bleibt der Drucker fir eine bestimmte Zeit (Haltezeit:
30 s) dieser Schnittstelle zugeordnet. Nach Ablauf dieser Zeit gibt die Steuerung alle
Schnittstellen wieder frei und der beschriebene Ablauf beginnt von Neuem. Wenn an den
anderen Schnittstellen Daten anliegen und die aktuelle Druckposition nicht auf
Formularbeginn liegt, wird ein Seitenvorschub ausgefihrt.
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7.3.1 Parallele Schnittstelle I/O IEEE 1284

Die bidirektionale parallele Schnittstelle stellt den sogenannten ,Nibble“-Modus der
Schnittstellennorm IEEE1284 bereit. Dieser ermdglicht die Installation geman den
Anforderungen von Windows ,Plug & Play®.

Die genormte parallele Schnittstelle kann Daten mit einer Geschwindigkeit von max.

30.000 Bytes pro Sekunde ubertragen. Wenn der Empfangspuffer voll ist, werden so lange
keine Daten mehr aufgenommen, bis Daten aus dem Speicher wieder weitergegeben sind.

Buchsenbelegung
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Pin-Nr. Dz‘::;:f%c Signal

1 — STROBE (active low)

2 DATA 1

3 — DATA 2

4 — DATA 3

5 — DATA 4

6 — DATA5

7 — DATA 6

8 — DATA7

9 — DATA 8

10 - ACK (active low)

11 « BUSY

12 > PAPER EMPTY (PE)

13 A SELECT

14 A AUTO FEED (active low)

15 nicht benutzt

16 - SIGNAL GROUND

17 - CHASSIS GROUND

18 5V (Imax =500 mA)

19-30 - SIGNAL GROUND

31 — INIT (active low)

32 « ERROR (active low)

33 - SIGNAL GROUND

34-35 nicht benutzt

36 — SELECT IN
@Hﬁﬁﬁﬁﬁﬁ‘ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁn‘j

TTTITTITTTITIIT0TT Ubertragungslénge: max. 2,0 m
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7.3.2  Schnittstelle Ethernet I/O 10/100 Mulitprotocol

Die Ethernet-Schnittstelle erméglicht den Anschluf3 des Druckers an lokale Netzwerke. Sie
verfugt Uber folgende Merkmale:

Hardware

LAN/Ethernet: RJ45, Ethernet 100BaseTX mit 100 Mbps
(IEEE802.3u), 10Base-T mit 10 Mbps

(IEEE802.3)

Geschwindigkeit: 100 Mbps / Full Duplex

AnschluBkabel: RJ45, Cat5e, Cat6, mindestens S/UTP-Kabel
(vollstéandig geflecht- oder foliengeschirmt, mit verdrillten Adernpaaren
ungeschirmt gem. ISO/IEC 11801:2002)

Unterstltzte
Betriebssysteme

Windows XP, Windows Server 2003, Windows 2000,
Windows NT, Windows 7, Windows Vista, Windows Server
2008, Windows Server 2013, Windows 8

Linux

Unix

Sun Solaris

Unterstutzte Protokolle

SNMP

SMTP

TCP/IP

FTP

lpr / Ipd Port 9100

IP-Adresszuordnung

DHCP
BOOTP
Statisch (manuell Uber das Druckerbedienfeld)

Konfiguration

HTTP
TCP/IP

Status

SNMP
TCP/IP
SMTP
PING

Management

Web Panel

HP Web Jet Admin
E-Mail-Benachrichtigung mit SMTP
Pra-String, Post-String, String-Ersetzung

Setup

Setup Uber das Druckerbedienfeld
Web Panel (HTTP/HTML)

Ethernet TCP/IP

Wenn ihr Drucker in einem lokalen Netzwerk mit Ethernet-Verbindung und
TCP/IP-Protokoll verwendet werden soll, missen Sie ihm Adressinformationen

zuweisen.

Adressinformationen fiir den Ethernet-Port kénnen nur von lhrem Netzwerk-
Administrator vergeben werden, d_t_er die nétigen Rechte hat, um Drucker im
Netzwerk zu installieren und/oder Anderungen vorzunehmen.

98




Tally Dascom 2610

Beispiel fir einen DruckeranschluB3 an einen Computer in einem Netzwerk

¢ Der angenommene Adressraum entspricht der TCP/IP-Adresse, Klasse C, 192.168.1.xxx.

¢ Die zu verwendende Subnetzmaske ist 255.255.255.0
¢ Die Adresse des Routers, bzw. der Gateway ist 0.0.0.0, falls nicht vorhanden.

Achtung: gedrehtes Kabel notwendig!
Computer1 chtung: gedrehtes Kabel notwendig Drucker 1

IP: 192.168.1.1 IP: 192.168.1.2

Beispiel fiir mehrere Gerate in einem Ethernet

Computer 1 Computer 2
IP: 192.168.1.1 IP: 192.168.1.2
Drucker 1 Drucker 2
IP: 192.168.1.3 IP: 192.168.1.4
I
|| LLL]
HUB
4- bzw. 8-fach
7.3.3  Schnittstelle USB 2.0 I/O — Full Speed

Die USB-Schnittstelle erflillt die Spezifikationen fir den Universal Serial Bus 2.0.
Sie unterstitzt den Full Speed-Modus mit 12 Mbps. Sie verwendet den USB-Anschlul3 vom

Typ n BII .
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7.3.4 Optionale serielle Schnittstelle RS232C

Die serielle Schnittstelle Ihres Druckers unterstitzt die RS232CSpezifikation. Die Signale
werden Uber eine 9-polige Buchse empfangen und gesendet.

Grundsatzlich reichen bereits 3 Leitungen fur den Informationsaustausch zwischen
Computer und Drucker aus (eine Empfangsleitung, eine Sendeleitung, eine Leitung fir die
gemeinsame Erdung).

Typ Schnittstelle RS232C
Synchronisation Asynchron
Ubertragungsgeschwindigkeit | 600 Baud bis 19.200 Baud
Signalzustande OFF (log.1) -3V bis-15V
ON (log. 0) +3 V bis +15V
AnschluBkabel bis zu 15 m Lange
Schnittstellenanschlisse ITT-Cannon Buchse, Produktreihe DB-9 S
Ubertragungsprotokoll XON/XOFF, ENQ/STX, READY/ BUSY,
Robust XON/XOFF, ETX/ ACK, ACK/NAK
Datenpufferkapazitét 512Byte min. 256KByte max

Buchsenbelegung

Pin-Nr. Richtung Drucker-PC Signal
3 — TxD
4 — DTR
2 — RxD
6 — DSR
7 — RTS
8 — CTS
5 — Signal Ground SG
Schirm — Frame Ground FG
5 1
ORONGRONS
SHORONG
9 6
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g

1) Die Lange des seriellen Kabels darf 15 Meter nicht Giberschreiten.

2) Stellen Sie sicher, dass im "Interface Setup" die serielle Schnittstelle gewahlt ist
und die Einstellungen mit den Port-Kommunikationseinstellungen des PCs
Ubereinstimmen. Sie dazu das folgende Beispiel:

Port Settings

Bits per second: | 5600

Data bits: IB
Party: [None

Stop bits: l1

Flow control: I}(on / Xoff
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Schnittstellenkabel (serielle Schnittstelle)

Die verwendeten Kabel missen geschirmt sein. Die Schirmung des Kabels muf3 auf
beiden Seiten mit der Schirmung des Steckers verbunden sein.

PC/AT (9-polig) Drucker (9-polig)
RxD 2 3 TxD

T™xXD 3 2 RxD

CTS 8 4 DTR/RDY
SG 5 5 SG

DSR 6

DTR 4

PC/AT (25-polig) Drucker (9-polig)
FG 1 FG

XD 2 2 RxD

RxD 3 3 TxD

CTS 5 4 DTR/RDY
SG 7 5 SG

DSR 6

DTR 20

o Ob bei Pin 4 DTR oder RDY aktiv ist, hdngt von der Einstellung im Menii ab.

¢ Eingangssignale

Signal Funktion

CTS Sendefreigabe (Clear to Send)
DSR Datensatz bereit (Data Set Ready)
RxD Empfangsdaten (Receive Data)

¢ Ausgangssignale

Signal Funktion

DTR Ausgabegerat bereit (Data Terminal Ready)
RTS Sendeanforderung (Request to Send)
READY |Empfangsbereit (Ready to receive data)
TxD Sendedaten (Transmit Data)
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Protokolle

& Speicher-Modus XON/XOFF

Die empfangenen Zeichen werden in einen FIFO-Puffer (zuerst empfangene Zeichen
werden zuerst weitergegeben) eingegeben.

In diesem Puffer werden die Zeichen dann verarbeitet.

Die Pufferkapazitat ist Gber das Setup-Menul von 0 — 128 kB einstellbar.

Ist die Pufferkapazitat erschépft, so signalisiert die Schnittstelle NOT READY
(Signalriickmeldung: Pegel 1, -12 V) und XOFF (Wortrickmeldung: hex. 13, dez. 19).
Daraufhin wird die Datenubertragung unterbrochen. Ist der FIFO-Puffer wieder leer,
signalisiert die Schnittstelle READY (Pegel 0, +12 V) und XON (hex. 11, dez.17). Die
Datentbertragung kann nun wieder aufgenommen werden.

Zusatzlich wird das READY-Signal vom Zustand des Druckers beeinfluBt (On-/Offline).
Befindet sich der Drucker in einem nicht definierten Zustand, so wird durch die
Schnittstelle ebenfalls NOT READY und XOFF gemeldet.

¢ Speicher-Modus Robust XON/XOFF
Robust XON/XOFF verhélt sich wie XON/XOFF. Zuséatzlich wird bei Robust XON/XOFF

jedoch periodisch der Zustand des Druckers (XON oder XOFF) tber die TxD-Leitung
Ubertragen.

+ Erweiterte Menufunktionen bei gewahltem ENQ/STX- und ETX/ACK-Protokoll
Interf.

Buffer Serial
| |
Baud Format
| ]
Special” Protocol| XON/XOFF

ROBUST XON/XOFF
ENQ/STX
ETX/ACK
Ack/NAK

l |
ErrMode Blockend

OFF OFF
ON ON
1) Dieser Menupunkt erscheint nur, |

wenn entweder das Protokoll
ENQ/STX, das ACK/NAK oder Remote Handthr.
ETX/ACK aktiv ist.

OFF OFF

ON ON
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¢ ENQ/STX-Protokoll

Zusétzlich zu der XON/XOFF-Ruckmeldung besteht die Moglichkeit, mit dem ENQ-Code
(hex. 05, dez. 5) vom Drucker ein Status-Byte abzufragen. Mit dem STX-Code (hex. 02, dez.
2) wird eine eventuelle Fehlermeldung (Paritatsfehler, Speicheriberlauf) geléscht.

Status-Byte | Bit 0-1 BUSY
Bit 1-1 Off Line
Bit 2-0 Papierende
Bit 3-1 immer 1
Bit 4-1 Abdeckung offen
Bit 5-1 Puffer-Uberlauf
Bit 6-1 Paritats- oder Rahmenfehler
Bit 7-0 immer 0

STX (hex02):

ENQ (hex05)
XON/XOFF

HandThr.=ON

HandThr.=OFF

Léscht einen vorangegangenen Paritats- oder Rahmenfehler sowie
einen Puffer-Uberlauffehler.

Der gegenwartige Druckerstatus wird an den Host Ubermittelt.
Dieses Protokoll ist automatisch zur DatenfluBsteuerung und
Behandlung des Druckerstatus wirksam.

Die Zeichen STX und ENQ werden nicht aus dem Datenstrom
herausgefiltert und bedienen zusatzlich die Schnittstelle.

Die Zeichen STX und ENQ werden aus dem Datenstrom
herausgefiltert und sofort von der Schnittstelle bedient.

¢ ETX/ACK-Protokoll

ETX (hex03):

XON/XOFF:

ACK (hex06):
HandThr.=ON:

HandThr. =OFF:

Quittung, die dem Host mitteilt, daf3 weitere Daten Ubertragen werden
kénnen.

Das Protokoll ist zusé&tzlich zur DatenfluBsteuerung und Behandung
des Druckerstatus wirksam.
Blockendezeichen

Ein ETX wird erst dann mit ACK quittiert, wenn alle vorangehenden Daten
gedruckt sind.

Empféngt der Drucker ein ETX, sendet er ein ACK an den Host

zurlick. Vorangehende Daten bzw. Blécke kénnen sich noch im
Druckerpuffer befinden.

o ACK/NAK-Protokoll
Das ACK/NAK-Protokoll ist ein sogenanntes Blockprotokoll.

Normalerweise beginnen die Bl6cke mit dem Block-Startzeichen (STX, dec 02, hex 02) und
enden mit dem Block-Endezeichen (ETX, dec 03, hex 03).

Sobald ein Block vom Drucker empfangen wird, erkennt er diesen und weist ihm das
Erkennungszeichen (ACK, dec 06, hex 06) zu.

Tritt ein Fehler in der Ubertragung auf, wird ein Nicht-erkannt-Zeichen (NAK, dec 21, hex 15)
zuruckgesendet. Als Block-Endezeichen sind auch andere Codes mdglich.

Man kann den Drucker-Zustand/-Status priifen; wéahrend der Ubertragung von Grafikdaten
oder Zeichen-Downloads kdnnen Probleme innerhalb des Blockmodus auftreten, wenn in
diesem Datenblock Blockende-Zeichen wie normale Grafik- oder andere Daten Ubertragen

werden.
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8 Optionen und Zubehdr

Far Ihren Drucker kénnen Sie folgende Optionen erwerben:

8.1  Optionen

Traktoreinheit 2600
Name Teile-Nr.
Zweiter Traktor fir Schub- und Zugposition 99992
(hinten, oben und vorne installierbar).

Traktoreinheit 2610
Name Teile-Nr.
Zweiter Traktor fr Schub- und Zugposition 99993
(hinten, oben und vorne installierbar).

Serielle Schnittstelle 2600/2610
Name Teile-Nr.
Serielle Schnittstelle RS232C, 99994
9-polig, weiblich
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8.2 Verbrauchsmaterial

Farbbander
Name Teile-Nr.
Farbbandkasette monochrom schwarz fiir
99061

schmales Modell
Farbbandkasette monochrom schwarz fiir

) 99071
breites Modell
Nachflllsatze
Name Teile-Nr.
Nachflllsatz monochrom schwarzes Gewebe 99002
fir schmales Modell, auf Nachfrage
Nachfullsatz monochrom schwarzes Gewebe 99072
fur breites Modell, auf Nachfrage

8.3 Zubehor

Programmierhandbucher
Die folgenden Programmierhandbicher stehen zur Verfligung. Sie kdnnen die
Handbilcher von unserer Internetseite herunterladen.

Name Teile-Nr.
Programmierhandbuch MTPL (Englisch) 379 298
Programmierhandbuch Barcode (Englisch) 379 300

Programmierhandbuch Epson (Englisch) 379 302

106


http://www.dascom.com/

Tally Dascom 2610

9 Technische Daten

9.1 Druckerspezifikationen

Drucksystem Monochrom, serieller Matrixdrucker

Drucktechnologie | Uni-/bidirektional, Logiksuche nach Text und Grafik

Anzahl Pins: 24 Pins (2 x 12; gestaffelt)
Anschlagfrequenz: Normalmodus: 2 kHz
Druckkopf Pindurchmesser: 0,25 mm
Abstand zwischen Pins: horizontal 1/20 Zoll, vertikal 1/90 Zoll
Lebensdauer: 500 Millionen Anschlage/Pin @ Draft-Modus
GroBe HS Draft Draft NLQ LQ in CPS
(Zeichen pro Sekunde)
10 CPI 500 333 222 111
12 CPI 500 400 267 133
15 CPI ¥) 500 500 333 167
Séiﬁﬁ'win gigkeit | 15CP 500 500 167 167
17.1 CPI 286 285 190 190
20 CPI 333 333 222 222

17.1CPI ™) 571
20CPI*) 680

ZeichengroBe 5/6/7.5/8.6/10/12/15/17.1/20 CPI (Characters per Inch, Zeichen pro Zoll)

Doppelte Breite, kursiv, Ausrichtung rechts, schattiert, automatisch zentriert,
doppelte Hohe, fett, proportional, unterstrichen, Gberstrichen, hochgestellt,
tiefgestellt;

Skalierbar mit speziellen LQ-2170-Fonts

Druckattribute
in allen
Zeichendichten

Hoéhe: 3,32 mm (inklusive Unterlangen)
Breite: max. 2,43 mm

ZeichengréBe

GroBe HS Draft Draft NLQ LQ (Matrix/DPI)

10 CPI 24x8/80H 24x12/120H 24x18/180H 24x36/360H

12 CPI 24x8/96H 24x10/120H 24x15/180H 24x30/360H

15 CPI *) 16x8/120H 16x8/120H 16x12/180H 16x24/360H
Zeichenmatrix 15 CPI 24x8/120H 24x8/120H 24x18+6/360H 24x18+6/360H

17.1 CPI 24x12+2/240H 24x12+2/240H 24x18+3/360H 24x18+3/360H

20 CPI 24x10+2/240H 24x12+2/240H  24x15+3/360H 24x15+3/360H

17.1 CP1 **)  24x06+1/240H
20 CPI **) 24x05+1/240H

Geschwindigkeit 5 ips (Tractor und Friktion)
Erste Zeile (6lpi): 43 ms

Transport- . . .

geschwindigkeit View-/Tear-Position: 5 ips

Rucktransport: Bis zur max. Formularlange von 14 Zoll

*) Nur mit ESC/P (hoch-/tiefgestellt, 15 CPI) und in MTPL-Mikroschrift
**) Eingeschrénkte Matrix, Uber Men( wéhlbar, Name: Ultra-Draft
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Tabulations-
geschwindigkeit

50 ips

Graphic Densities

Horizontal: 60/72/80/90/120/ 180 /240 /360 DPI (dot per inch)
Vertical: 90/180/ 360 DPI

Druckbreite

Schmale Version Breite Version
10 CPI: 80 CPL 136 CPL (Zeichen pro Zeile)
12 CPI: 96 CPL 163 CPL
15 CPI: 120 CPL 204 CPL
17.1 CPI: 137 CPL 233 CPL
20 CPI: 160 CPL 272 CPL

Fonts, resident

Druckqualitaten:

Ultra-Draft, HS-Draft und Draft in Datendruckqualitat

NLQ wie LQ mit eingeschréanker Matrix, LQ Roman, Roman PS, Sans Serif, Sans
Serif PS, Courier, Courier (IBM®),Courier PS (IBM®), OCR A, OCR B, Prestige,
Script, Orator, Gothic, Souvenir

DLL-Zeichenséatze in EPSON® und IBM®-Format

Barcodes, resident

Auswahl durch Programmierung:

Code 2/5 Industrial

Code 2/5 Interleaved

Code 39

Code EAN-8 mit HRI (human readable index/Klartext)
Code EAN-8 ohne HRI

Code EAN-13 mit HRI

Code EAN-13 ohne HRI

Code UPC-A mit HRI

Code UPC-A ohne HRI

Code UPC-E mit HRI

Code UPC-E ohne HRI

Code 128 EAN (auch EAN-128 genannt)
Code 128

U.S. Postnet (festes Format, nicht skalierbar)
KIX Barcode

Royal Mail Customer Barcode

USPS Intelligent Mail Barcode

Emulationen

MTPL, EPSON® ESC P/2 (LQ2170), EPSON® ESC P (LQ 2550), EPSON® FX
1BM® PP XL 24¢

Codetabellen und
nationale
Zeichensatze

Sie die Liste am Ende der Druckerspezifikationen, in der Fonts, Codetabellen und
verfligbare Zeichen zusammen mit den entsprechenden Beziehungen aufgefuhrt
sind.

Zeilenabstande

2LPI/3LPI/4LPI/6LPI/8LPI/12LPI/1/72"/1/180"/1/360 "
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Zufuhrarten: Friktion (Einzelblatt) und Traktor (FF-vorne / FF-hinten / FF-Zug)
Papierwegwahl:  Auswahl durch Hebel auf der rechten Geréteseite

Papierhandhabung | papierwege: Einzelblatter: Einzug vorne, Ausgabe vorne oder oben
Endlospapier: Einzug vorne oder hinten, Ausgabe oben

Details siehe Papierspezifikationen, Abschnitt 9.3
Farbbandkassette, monochrom;

Farbbandtyp Breite Version: 470 x 93 x 39 mm max., (BxTxH), Gewebe: Hhe 13 mm
Schmale Version: 330 x 93 x 39 mm max., (BxTxH), Gewebe: H6he 13 mm

Lebensdauer Breite Version: 8 Millionen Zeichen (Rolling Draft 10 CPI)

Farbband

Schmale Version: 6 Millionen Zeichen (Rolling Draft 10 CPI)

Windowstreiber

Windows Server 2000 / 2003 / 2008 / 2012
Windows 7 und Windows 8 (flr 32- und 64 Bit-Version)
unterstitzt Windows XP, Windows 2000 und Windows Vista.

Schnittstellen

Ethernet 10/100MHz

Parallel (Bidirektional IEEE-1284 Nibble-Modus)

USB 2.0 (Full Speed 12 MHz, Typ B-Anschluf3)

Details siehe Schnittstellenspezifikationen, Abschnitt 7.3

Eingangs-

datenpuffer Bis zu 256KB

Bedienfeld LED-Version: 4 Tasten und 5 LED-Anzeigen
LCD-Version: 6 Tasten und zweizeilige LCD-Anzeige mit 16 Zeichen
Ausdruck der Menteinstellungen

Selbsttest Rolling ASC |1 80 oder 136
Hex-Dump

Gerauschpegel Schalldruckpegel = 55 dB(A) in LQ
Temperatur Betrieb: +10 to +35°C.

Lagerung: - 5to +45°C
Umgebungs- Transport: - 40 to +70°C

bedingungen

Feuchtigkeit Betrieb: 16 to 73% RH (No condensation)
Lagerung: 5 to 95% RH (No condensation)
Transport: 5 to 95% RH (No condensation)

Breite Version: 600 mm (B) x 267 mm (T) x 202 mm (H)

Abmessungen

Schmale Version: 458 mm (B) x 267 mm (T) x 202 mm (H)
Gewicht Breite Version: 10,62 kg

Schmale Version: 8,1 kg

Gerateart: Weitbereich-Netzteil mit Autoerkennung

Netzkabel: Abtrennbar

Nennspannung: AC 100 V bis 240 V / 47 Hz bis 63 Hz
Stromversorgung | Nennleistung: 60 W (consumpt

ESD: In Ubereinstimmung mit IEC801-2

Entladung (Konzakt/Luft): 8/4 kV
Leistungsverlust: 60 W (Druckmode), <2.3 W (standby)
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Sicherung T6.3 AH/250 V
MTTR < 15 Minuten
Durchsatz: 422 Seiten pro Stunde im Draft-Modus gemani IEC 10561:1999
Dauerbetrieb (ECMA 132)
MTBF: 20.000 Stunden
Zulassungen CE, UL, FCC, Energy Star
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9.2

111

Nicht-skalierbare Fonts, Codetabellen und Nationale Zeichensétze
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ol|lg|E|e|le|S5S|a|la|B|2|R|E]|3
(7)) — — ] «© [e] (&) (&] e [3] S [e) [e]
w| rfojcfln|lo|o|lOo|(a|ln|O0O|OC|wn
ISO USA 42 | X [ X | X [X X |X X XX [ X ]X[X
ISO UK 41 | X [ X |IX [X X |X X XX [ XX [X
ISO France 52 [ X | X [X | X X | X X X | X | X[ XX
ISO Germany 4B | X [ X | X [X X |X X XX [ XX [X
ISO ltaly 5 [ X | X [X | X X | X X X | X | X[ XX
ISO Sweden 48 | X [ X | X [X X |X X X | X[ X ]X[X
ISO Norway 60 [ X | X [X | X X | X X X | X | X | XX
ISO Spain BA[ X | X [X | X X | X X XX | X | X ]| X
ISO Portugal 4C [ X | X [X | X X | X X X | XX [ XX
Epson USA 00 [ X | X [X | X X | X X X | X | X[ X]|X
Epson France 01 [ X | X [X |X X | X X X | X | X | X ]| X
Epson Germany 02 [ X | X [X |X X | X X X[X ]I X[ X]X
Epson UK 03[ X | X [X |X X | X X X | X | X[ XX
Epson Denmark | 04 [ X | X [X |X X | X X X[X ]I X | X]X
Epson Sweden 05 [ X | X [X |X X | X X X[ X | X [X]X
Epson ltaly 06 [ X | X [X |X X |X X XX [ X ]X[X
Epson Spain | 07 [ X | X [X | X X | X X X[X ]I X | X]X
Epson Japan 08 [ X | X [X |X X | X X X[ X | X [X]X
Epson Norway 09 [ X | X [X |X X | X X X[X ]I X[ X]X
Epson Denmark Il DA X | X | X |X X | X X X[ X | X[X]X
Epson Spain |l OB X | X [X |X X | X X X[X ]I X[ X]X
Epson Latin America [0C | X | X | X [X X | X X X | X | X | X ]| X
Epson Korea OD [ X | X [X |X X | X X X[X ]I X | X]X
Epson Legal O I X[ XX X [ XX [ X | X X[X]|X][X
CRO-ASCII 3AC [ X | X |- |X X | - - - - - - -
Arabic Farsi 96 | - -1 [ 1 ™1 - - -
Arabic Urdu 97 | - o O e O e T - - -
Greek DEC 46 | X | X | - X - - - - -
ELOT 928 (Greek) 6C [ X | X [- |X - - - - - - - -
CP437 Latin US 80 [ X | X [X | X X | X X X | X | X[ X]|X
CP737 Greek 93 | X | X |- X - - - - - - - -
CP775 Baltic A6 | X [ X |- [X X | - - - - - - -
CP850 Latin 1 82 [ X | X [X | X X | X X XX | X | X ]| X
CP851 Greek 88 [ X | X [- |X - - - - - - - -
CP852 Latin 2 87 | X | X X X - - -
CP857 Turkish 8D [ X | X [- |X X | - - - - - - -
CP858 (IBM with €) 9E [ X | X [X | X X | X X X | X | X[ XX
CP860 Portugal 84 [ X | X [X | X X |X X XX [ X ]X[X
CP861 Icelandic 94 [ X | X [X | X X | X X - - - - -
CP863 FrenchCanada [ 85 [ X [ X [ X [X X | X X XX | X | X ]| X
CP864 Arabic 8C | - - [t - - - - - -
CP864 Arab. Extended | 95 - [t - - -
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€| 0 <
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2| & S|lo|l s |l < |2|gls5]e §
Olg5|5|E|8|3|x|x|Q|E|R|E|3
(7)) — — ] «© [e] (&) (&) e [3] S [e] [e]
Ww| rlo|jlcjln|lo|lo|lo0|la|ln|[O0|0C|wn
CP865 Nordic 86 | X | X | X | X | X |X X XX ]| X | X | X
CP866 Cyrillic 8E | X | X - X | X | - - - - - - -
CP866 Bulgaria 9D | X | X X | X - -
CP866 Ukraine 8F | X | X X | X - -
CP866 Kazakhstan 90 | X | X X X
Siemens Turkish 9B | X | X X X - -
DEC Turkish 9C | X | X X | X - -
CP1250 Win Latin 2 70 | X | X X | X - -
CP1251 Win Cyrillic 71| X | X - | X | X - -
CP1252 Win Latin 1 72 | X | X | X | X ]| X |X X -
CP1253 Win Greek 73 | X | X - X - - -
CP1254 Win Turkish 74 | X | X - | X | X |- - - - -
CP1256 Arabic 76 | - S e O e O e O - - - -
CP1257 Baltic 77 | X | X - | X | X - - -
8859-1 Latin 1 25 | X | X | X | X ]| X |X X X | X | X
8859-1 Latin 1 (SAP) 2B X | X [ X | X | X |X X X | X | -
8859-2 Latin 2 26 | X | X X | X - -
8859-5 Cyrillic 2A [ X | X - | X | X | - - -
8859-6 Arabic 24 | - N - -
8859-7 Greek 2D [ X | X - X - - - -
8859-9 Turkish 2E | X | X - | X | X | - - - -
8859-15 Latin9 (Euro) [2F | X [ X | X [ X | X [X X X | X -
BRASCII 6D | X | X | X [ X | X [X X - -
Abicomp BE [ X | X [ X | X | X |X X -
Roman 8 AD | X | X | X | X X | X X - - -
Coax/Twinax(Hebrew) | 4F [ X | X [ X [ X [ *2 | - - [*3|*4 | -
New-437 (Hebrew) 81 | X | X | X | X |*2 | - - 3 *4 | -
New-DIG 850 (Hebr.) 83| X | X | X | X ]|*2] - - 3 11*4 | -
Old-Code 860 (Hebr.) |98 [ X [ X [ X [ X [ *2 | - - |3 [*4 ] -
Flarro 863 (Hebrew) WYX | X [ X | X |*2] - - |3 [*4 ] -
Table 865 (Hebrew) QA X | X | X | X | *2 | - - 3 11*4 | -
Mazovia (Poland) 922 | X | X - | X | X |- - - - -
Kamenicky (Czech) 91 | X | X X | X - -

*1: nur in 10 und 12 cpi, *2 : wie bei Sans Serif, *3 : wie bei Roman, *4 : nur in 10 cpi
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9.3 Papierspezifikationen

9.3.1  Standard-Traktor (vorne, hinten und Zug-Position) — schmale und breite Version

H > <1
< - ‘ — —>
Y
A ‘ N
O O3
O O
F O Druckbereich O
O O
O O | ¥
v G vy
AE
O @)
l— C >
O Druckbereich O
< D >
O 1O
< B 3
- "
< A >
Bedruckbarer Bereich (Abmessungen in Millimeter/Zoll)

p Titel Schmales Modell Breites Modell
0s e min max min max
A Papierbreite 76.2 278 76.2 420

(3" (117) (37 (16.5”)
B Druckbare Zeilenlange 203.2 345.44
(8”") (13.6”)
C Max. linke Traktorposition fir erstes 38 38
D Max. rechte Traktorposition fir erstes 38 38
druckbares Zeichen 3 (1.4") (1.4
E Oberer Rand ) 0 77.6 0 77.6
) (0/72") (220/72”) | (0/72") | (220/72")
Eq Oberer Rand, Standard- ) 4.23 4.23
einstellung . (12/72") (12/72”)
F Formularlange ) 76,2 559 76.2 559
(3”) (22”) (3”) (22”)
G Unterer Rand . 0 0 0 0
H Linker Rand, ) 0 198.1 0 340.4
Standardeinstellung “0” . (78/107) (134/10”)
I Rechter Rand, ' 2 203.2 2 345.44
Standardeinstellung “80”oder “136/10” (80/10”) (136/10)
Papierricktransport fir vorderen 356 356
und hinteren Traktorpapierweg (147) (14”)

1) Eingabe der Einstellungen liber Schnittstelle oder Bedienfeld
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9.3.2

Einzug von vorne/manueller Einzug — schmale und breite Version
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Bedruckbarer Bereich (Abmessungen in Millimeter/Zoll)

9.3.3

114

Pos | Titel Schmales Modell Breites Modell
min max min max
A Papierbreite 76 278 76 420
(3 (117) 3) (16.5")
B Druckbare Zeilenlange 203.2 345.44
(8" (13.6”)
C Max. linke Position der Papierfiihrung 38 38
fur erstes druckbares Zeichen (1.47) (1.4
D Max. rechte Position der Papierfihrung 38 38
flr erstes druckbares Zeichen ) (1.47) (1.4”)
E Oberer Rand ) 0 77.6 0 77.6
. (0/72”) (220/72”) | (0/72")0 | (220/72")
E Oberer Rand, Standardeinstellung ) 4.23 4.23
(12/72”) (12/72")
F Formularlange 148 420 148 420
(5.8”) (16.5”) (5.8”) (16,5
G Unterer Rand ) 0 0 0 0
H Linker Rand, Standard- ) 0 198.1 0 340.4
einstellung “0” . (78/10”) (134/10”)
I Rechter Rand, Standard- ) 2 203.2 2 345.44
einstellung “80” oder “136/10” (80/10") (136/10”)
Papierricktransport 420 420
(Frontauswurf) (16.5”) (16,5”)
Papiergewicht
Narrow and wide
Einlagige Formulare 60 — 120 g/m?
Kopienzahl 1+5
Mehrlagige Formulare — Original 45 — 65 g/m?
Mehrlagige Formulare — Durchschlédge 45 — 56 g/m?
Maximale Dicke 0,50 mm

Eingabe der Einstellungen iiber Schnittstelle oder Bedienfeld
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10  Wartung

Ihr Drucker erfordert sehr wenig Wartungsauwand. Eine gelegentliche Reinigung und der
Austausch der Farbbandkassette ist alles, was erforderlich ist. Es wird empfohlen, den
Drucker ungefahr alle 6 Monate oder spéatestens nach 300 Betriebsstunden zu reinigen. Olen
oder fetten des Druckers ist in der Regel nicht erforderlich. Lasst sich der Druckkopfschlitten
nicht reibungslos hin und her bewegen, den Drucker reinigen wie in diesem Kapitel
beschrieben. Bleibt das Problem bestehen, setzen Sie sich mit Inrem Handler in Verbindung.

Schalten Sie den Drucker aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie
Wartungsarbeiten gleich welcher Art ausfihren.

10.1  Reinigung

Das Gehause und die obere Abdeckung schitzen den Drucker gegen Staub, Schmutz
und anderen verunreinigende Substanzen. Papier erzeugt jedoch kleine Partikel, die sich
innerhalb des Druckers ansammeln kénnen. Dieser Abschnitt erklart, wie Sie den Drucker
reinigen und staubsaugen sowie die Reinigung der Papiertransport-Rollen. Bei gedffneter
Abdeckung ist die Reinigung am einfachsten.

10.1.1  Den Drucker reinigen und staubsaugen

Wenn sich der Druckkopfschlitten nicht reibungslos vor- und zuriickbewegen lasst oder
sich Papierpartikel im Drucker angesammelt haben, muss er gereinigt werden.

Um den Drucker zu reinigen und staubzusaugen:

1) Entfernen Sie alles Papier aus dem Drucker. Stellen Sie sicher, dass er ausgeschaltet
ist und stecken Sie dann das Netzkabel aus.

2) Staubsaugen Sie das AuBere des Druckers mit einer weichen Biirste. Saugen Sie auch
den Einzelblatteinzug.

3) Wischen Sie das AuBere des Druckers und die Abdeckung mit einem weichen, feuchten
Tuch ab. Ein mildes Reinigungsmittel kann dazu verwendet werden. Benutzen Sie keine
Lésungsmittel, Benzin oder Scheuermittel, die den Drucker beschadigen kénnen.

4) Offnen Sie die Abdeckung des Druckers und entfernen Sie die Farbandkassette. Saugen
Sie vorsichtig die Druckwalze, den Druckkopfschlitten und seine Achse sowie die
umliegenden Bereiche. Ist der Drucker ausgeschaltet, kdnnen Sie den Druckkopf leicht
von links nach rechts verschieben. Achten Sie darauf, keinen zu groBen Druck auf das
mit dem Druckkopfschlitten verbundene Breitbandkabel auszutben.

5) Installieren Sie die Farbbandkassette wieder.

10.1.2 Die Papierwalzen reinigen

Reinigen Sie gelegentlich die Walze und die Papiertransportrollen oder wenn das Papier
fleckig oder verschmiert wird. Verwenden Sie ein geeignetes mildes Reinigungsmittel.
Verwenden Sie keinen Alkohol, um die Druckwalze oder die Rollen zu reinigen. Alkohol kann
eine Verhartung des Gummis verursachen.

Um die Rollen und die Walze zu reinigen:

1) Befeuchten Sie ein weiches Tuch mit wenig Wasser. Achten Sie darauf, dass Flissigkeit in
den Drucker gerat.

2) Drucken Sie das Tuch gegen die Walze und drehen Sie das Handrad.
3) Wiederholen Sie diese Prozedur fir jede Rolle.

4) Drucken Sie ein trockenes Tuch gegen die Walze und die Rollen und drehen Sie das
Handrad.
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10.2 Fehlerbehebung

Ihr Drucker ist extrem zuverlassig, trotzdem kénnen gelegentlich Probleme auftreten. Dieses
Kapitel enthélt Informationen Uber einige Ubliche Probleme, mit denen Sie konfrontiert sein
kénnten, und wie diese zu lésen sind. Treten Probleme auf, die Sie nicht I6sen koénnen,
wenden Sie sich mit der Bitte um Unterstitzung an lhren H&ndler oder Servicepartner.

10.2.1  Druckqualitadt — Probleme und Losungen

Problem Lésung
Ausdruck ist zu hell oder zu ¢ Sicherstellen, dass die Farbbandkartusche korrekt installiert ist
dunkel. und das Farbband reibungslos transportiert wird.

* Das Farbband austauschen, wenn nétig.
e Sicherstellen, dass der Kopfabstandshebel auf die Dicke des
verwendeten Papiers eingestellt ist.

Verschmierungen und Flecken | ¢ Sicherstellen, dass der Kopfabstandshebel auf die Dicke des
erscheinen auf der Seite. verwendeten Papiers eingestellt ist.

* Das Farbband auf Verschlei3 prifen. Falls erforderlich, das
Farbband austauschen.

e Prifen, ob der Druckkopf verschmutzt ist. Falls erforderlich, den
Kopf mit einem weichen Tuch reinigen.

* Méglicherweise muss der Druckkopf ausgetauscht werden.

Ausdruck ist unregelmafig oder | » Sicherstellen, dass das Schnittstellenkabel korrekt mit Drucker

die falschen Zeichen werden und Computer verbunden ist.

gedruckt. Viele "?" oder e Sicherstellen, dass der gewahlte Druckertreiber in Ihrer Software
unerwartete Zeichen werden derselbe wie der in der Emulation des Druckers gewéhlte ist.
gedruckt. * Die Lange des Schnittstellenkabels priifen (Maximum: Parallel &

USB: 2 Meter, seriell: 15 Meter).
 Ein anderes Schnittstellenkabel probieren.

Die Seite bleibt weil3. * Sicherstellen, dass die Farbbandkassette richtig installiert ist.
* Sicherstellen, dass der Abstandshebel korrekt eingestellt ist.

Der obere Rand ist falsch. * Die Einstellung der Applikation fir den oberen Rand prifen.
* Die Einstellung fir den oberen Rand im Seiten-Menu &ndern,
falls erforderlich.

Doppelter Zeilenabstand statt * Die Einstellung fir Auto LF im Systemmen( auf No &ndern.
einfachem.

Der Drucker tberdruckt dieselbe| ¢ Die Einstellung fir Auto CR im Systemmenu auf No andern.
Zeile noch einmal.

Die né&chste Druckzeile beginnt, | ¢ Die Einstellung fir Auto CR im Systemmen( auf Yes &ndern.
wo die vorherige geendet hat,
anstatt am linken Rand.
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10.2.2

Papierhandhabung —

Probleme und L6sungen

Problem

Lésung

Papier kann nicht geladen oder
eingezogen werden.

e Sicherstellen, dass der Papierwahlhebel auf der oberen rechten
Seite des Druckers korrekt eingestellt ist.

Papierstaus beim Einlegen.

* Den Drucker ausschalten und das gestaute Papier entfernen.
Alle Hindernisse im Papierweg beseitigen.

e Sicherstellen, dass der Kopfabstandshebel auf die Dicke lhres
Papiers eingestellt ist.

* Sicherstellen, dass das Papier nicht gefaltet, zerknullt oder
zerrissen ist.

* Sicherstellen, dass die linken und rechten Traktoren so
eingestellt sind, dass das Endlospapier ausreichend gespannt ist.

Papierstaus wéhrend des
Druckens.

* Den Drucker ausschalten und das gestaute Papier entfernen.
Alle Hindernisse im Papierweg beseitigen.

* Sicherstellen, dass der Kopfabstandshebel auf die Dicke Ihres
Papiers eingestellt ist.

* Bei Endlospapier sicherstellen, dass der eingehende und
ausgehende Papierstapel korrekt platziert ist. Papier muss gerade
gefihrt werden.

Papier rutscht von den
Traktoren ab oder die
perforierten Papierldcher rei3en
wéahrend des Drucks.

* Sicherstellen, dass die Traktoren korrekt auf die Breite Ihres
Papiers eingestellt sind und dass die perforierten Locher direkt
Uber den Traktorstiften sitzen.

Meldung ,Paper Width Error®

Der APW-Sensor interpretiert dunkle Bereiche mit einer Breite von
13 mm oder mehr als rechten Rand des Papiers.

Erkennt der Sensor keinerlei schwarzen Bereich, wird die maximal
mogliche Druckbreite als Druckbereich verwendet.

Bei einer Fehlfunktion des Sensors (z.B. wegen Schmutzes,
einem Defekt oder einer Sensorfehlfunktion) ist es notwendig, die
APW-Funktion zu deaktivieren (APW=0ff), da andernfalls der
Ausdruck zu schmal ausfallen wird oder gar kein Ausdruck
maoglich ist. Setzen Sie sich in diesem Fall mit Ihrem technischen
Service in Verbindung.
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10.2.3 Bedienung — Probleme und L6sungen

Problem

Lésung

versorgt.

Drucker wird nicht mit Strom

* Prufen, ob die Netzspannung korrekt ist.

* Sicherstellen, dass das Netzkabel richtig sowohl an die Drucker-
als auch die Netzsteckdose angeschlossen ist.

* Sicherstellen, dass die Netzsteckdose geeignet ist. Falls nicht,
andere Steckdose benutzen.

¢ Den Drucker ausschalten. Eine Minute warten und den Drucker
wieder einschalten. Wird der Drucker immer noch nicht mit Strom
versorgt, Ihren Handler benachrichtigen.

aber nicht.

Drucker ist eingeschaltet, druckt

* Sicherstellen, dass die Online-Anzeige leuchtet.

* Wenn Sie ein Schnittstellenkabel verwenden, sicherstelle, dass
es richtig sowohl an den Drucker als auch den Computer
angeschlossen ist.

* Sicherstellen, dass Papier eingelegt ist.

* Die Statusseite des Druckers ausdrucken. Wird sie richtig
ausgedruckt, liegt die Ursache des Problems an der Schnittstelle,
beim Computer oder an unkorrekten Drucker- bzw.
Softwareeinstellungen.

* Sicherstellen, dass der in lhrer Software gewéhlte Druckertreiber
derselbe wie der fir die im Drucker gewéhlte Emulation ist.

Stellung

Papierwahlhebel in falscher

* Ist Papier eingelegt, der Papierwahlhebel jedoch in der falschen
Position, geht der Drucker in den Offline-Modus und es ertént
dauerhaft ein Warnton. Stellen Sie den Papierwahlhebel in die
richtige Position.
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FCC STATEMENT

Changes or modifications not expressly approved by the responsible for compliance

could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which

the receiver is connected.
* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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